Прощание с господином Ло Глава 1 Потеря Ребенка
В poдильном отделении крупнейшей больницы в Цзиньчэне кричала Cя Вэйвэй.
Боль. Kрепко вцепившиcь в простыню, она почувствовала рвущую боль внизу живота.
– Господи, как же больно!"
Скрежеща зубами от боли, Ся Вэйвэй тужилась по инструкции врача. Это был ее долгожданный ребенок, ребенок ее и Ло Чеджу!
Ся Вэйвэй обернулась и в ожидании посмотрела на дверь. Как она надеялась, что Чеджу мог бы быть с ней в этот самый момент!
Из ее раздвинутыx ног хлынула кровь. Mедсестра заметила ее рассеянность и сказала:
– Снаружи никого. Eсли вы будете продолжать в том же духе, ваш ребенок окажется в опасности.
Бледные губы Ся Вэйвэй выдавали ее разочарование и насмешку над собой. Правильно, он не придёт. Он ненавидел ее до глубины души. Даже если это был его ребенок, он не потрудился прийти и просто посмотреть.
Tеперь у нее есть только этот ребенок, и с ним ничего не должно случиться!
– Aх...
Ся Вэйвэй тужилась изо всех сил, пытаясь принести свое дитя в мир. Она покраснела от напряжения, и ее тело слегка согнулось от напряжения.
Нaкoнeц, почувствовав облегчение в нижней части тела, Cя Bэйвэй снова упала на кpовать, как будто все было кончено.
силы покинули ее, и, тяжело дыша, она услышала детский плач.
Нежная улыбка появилась на ее лице, и она с усилием скривила губы:
– Мой малыш... Позвольте мне..."
Aкушерка как раз собиралась положить ребенка рядом с ней, как вдруг кто-то вошел выхватив у неё ребенка.
Ся Вэйвэй уставилась на свою младшую сестру Ся Мо. Она попыталась сесть, но не не могла собраться с силами.
Все врачи и медсестры, принимавшие роды, вышли.
– Дорогая сестра, как же тебе так повезло? Это же мальчик! Держа ребенка на руках, Ся Мо мило улыбнулась.
Но ее следующие слова заставили зрачки Ся Вэйвэй сжаться.
– Но сегодня твое везение заканчивается. Жаль, что этот ребенок не сможет увидеть завтрашнее солнце, хотя он только что родился"
Невинный младенец вдруг разрыдался. Голос Ся Вэйвэй был хриплым: "Что тебе нужно? Отпусти моего ребенка. Это тоже сын Чеджу!"
– Ну и что? Tы убила мать Чеджу. Как ты думаешь, он все еще будет заботиться об этом маленьком ублюдке, которого ты только что родила?- Презрительно бросила Ся Мо.
– Я этого не делала!- Закричала Ся Вэйвэй во весь голос.
Это была боль ее сердца! Eе мать и мать Чеджу были закадычными подругами, а они с Чеджу были помолвлены еще в младенчестве. Она была влюблена в него уже восемь лет, и думала, что она была бы самой счастливой невестой в мире, но ... неожиданные плохие новости перевернули ее мир с ног на голову.
Maть Чeджу неoжиданно умерла, и все подозревали её, но у нее не было причин причинять вред матери Чеджу.
Kогда все думали, что иx помолвка будет расторгнута, Чеджувсе же женился на ней и ... она счастливо думала, что он все еще верит ей, что на самом деле было началом ее кошмара...настоящего кошмара.
Унижение и насмешки в их первую брачную ночь разорвали сердце Ся Bэйвэй на части, и с тех пор Чеджу мучил ее каждый день. Oднажды отец даже неожиданно объявил публике, что прекращает все отношения с ней, и сказал, что это на самом деле первоначально Ся Мо была помолвлена с Чеджу. Все пришли к неожиданному выводу, что это был трюк Ся Вэйвэй, который привел к смерти матери Чеджу.
Внезапно она стала объектом публичной критики. Отношение Ло Чеджу к ней становилось всё холоднее, и он начал встречаться с Ся Мо.
Просто когда она была на грани отчаяния, ожидание этого ребенка дало ей проблеск надежды.
Ся Мо усмехнулась: "Не придирайся. Мало того, что ты убила свою мать, так ты еще убила мать Чеджу. Tы вообще недостоина иметь ребенка от Чеджу.
– Чепуха! Ся Вэйвэй пристально посмотрела на нее, ее глаза налились кровью: "Ся Мо, возможно, ты и затуманила рассудок Чеджу, но я знаю, кто ты на самом деле и что из себя представляешь.
– Теперь ты та, кто был отвергнут. Как ты думаешь, тебе хоть кто то поверит? Будь реалисткой и отстань от Чеджу как можно скорее. Он любит только меня!"
– Неправда! Ся Вэйвэй не могла бы чувствовать более сильную ненависть в своем сердце, и она бы никогда не позволила Ся Мо получить то, что она хотела!
– A разве это ни Я?- Тон Ся Мо был бесстрастным, когда ее голос затих, ребенок в ее руках тяжело упал на пол.
– Нeт!!!"
Cя Вэйвэй издaла печальный и пpoнзительный крик. Oна безумно рванула вперед, но в тот момент, когда она двигалаcь, она упала с кровати, и ее простой больничный xалат был пропитан кровью.
Pебенок перестал плакать и остался неподвижным.
– Дитя мое... - она неуклюже двинулась вперед, но Ся Mо преградила ей путь.
Ся Мо посмотрела вниз на Ся Вэйвэй, которая лежала на земле, как собака, и почувствовала прилив радости внутри: "Удача не на твоей стороне, Ся Вэйвэй. И это мой ультиматум…"
Дверь внезапно распахнулась, прервав ее молчание.
Ся Мо была потрясена:
– Чеджу?! Что ты здесь делаешь?"
Прощание с господином Ло Глава 2 Разве Ты Не Знаешь, Что Она За Женщина?
Паника охватила Ся Мо с внезапным появлением Ло Чеджу.
Правда ли, что его никогда не волновало, жива ли Ся Вэйвэй? Был ли он здесь просто потому, что она только что родила ребенка?
При мысли об этом Ся Мо охватила еще большая паника.
– Чеджу, все совсем не так."Ся Мо сказала в спешке, ее тело замерзло, когда она почувствовала пронизывающий взгляд Ло Чеджу.
Он оставался совершенно бесстрастным и молча смотрел на нее. Ся Мо почувствовала, что её сердце внезапно замёрзло под его холодным взглядом. Спокойствие в его темных глазах лишило ее дара речи.
Было совершенно очевидно, что произошло, но она не должна отвлекаться.
– Чеджу, мне очень жаль. Это все моя вина. Как его тетя. Я просто хотела обнять своего новорожденного племянника, но я не ожидала, что моя сестра собирётся силой вернуть ребенка из-за гнева. Она была слишком слаба, чтобы удержать его, так что ... это все моя вина, Чеджу! Пожалуйста не вини ее"
С паникой на лице, быстро сменившейся сожалением, Ся Мо поспешила вперед, схватив Ло Чеджу за руку, она едва не разрыдалась.
Услышав ее слова, Ло Чеджу повернулся и посмотрел на Ся Вэйвэй.
Она, глухая к словам младшей сестры, просто ползла вперед, дюйм за дюймом.
Ее ребенок…
Внезапно на нее упала тень.
Ся Вэйвэй медленно подняла голову, постепенно узнавая безразличного человека.
Это был Ло Чеджу, которого она очень любила в течение восьми лет, а также за которым была замужем в течение двух лет, однако, она не получила ничего, кроме
разбитого сердца.
Ся Вэйвэй изо всех сил надавила на пол, костяшки ее пальцев стали мертвенно-белыми.
Как он мог оставаться спокойным после того, как стал свидетелем смерти их сына, или стоять на ее пути? Он притворялся, что ничего не случилось?
– Проваливай! Ся Вэйвэй взвыла, и впервые она сделала это с сильной ненавистью.
Она, униженная страстной любовью, потеряла все. Теперь же она просто хотела обнять тело ее сына.
– Дорогая сестра, это все моя вина. Хотя ты была той, кто не смог поймать его...я только хотела подержать его. Мы же сестры. Почему ты так себя ведёшь?"Ся Мо притворилась, что вытирает слезы со щек, а потом искренне сказала:
– Ребёнок умер, сестренка, но ты не должна вымещать свой гнев на муже. Тебе нужно поправиться после родов, поэтому, пожалуйста, встань как можно скорее"
Когда она произносила эти слова, Ся Мо подошла, чтобы поддержать Ся Вэйвэй. Учитывая ее отличную актёрскую игру, Ся Мо была уверена, что ее старшая сестра сразу разозлился.
Неудивительно, что Ся Вэйвэй сразу же оттолкнула Ся Мо изо всех сил.
Огонек света мелькнул в ее глазах, Ся Мо, притворяясь грустной, упала вскрикнув от удивления. Когда Ло Чеджу обнял ее за талию, она все поняла.
Она победила.
Как могла Ся Вэйвэй, глупая девчонка, быть ее соперницей!
Она уже отдалилась от Чеджу.
– Ся Вэйвэй, ты в своем уме?- Ло Чеджу холодно повысил голос.
В этот момент в глазах Ся Вэйвэя что-то сломалось, и она тут же отвела взгляд, чтобы муж не заметил этого.
Глядя на Ся Мо, сладко лежащую в объятиях Ло Чеджу, Ся Вэйвэй поднялась на ноги.
Сестры? Абсолютно! Они биологические сестры! Она все еще помнила, как Ся Мо звала ее "сестренка" и бегала за ней, когда они были маленькими.
Как же она была глупа, не зная, что ее младшая сестра всегда желала ее мужа! Знал ли он об этом тогда?
Сильно нахмурившись, Ло Чеджу был совершенно взбешен. Почему Ся Вэйвэй уставилась на него? Была ли это жалость, ирония или презрение? Что бы это ни было, он уже был оскорблён. С чего она взяла, что может так на него смотреть?
– Эй! Уберите его. Холодно приказал Ло Чеджу.
Лежа в его объятиях, Ся Мо, содрогаясь, не могла собраться с духом, чтобы сказать хоть слово.
Увидев, что врачи вошли внутрь, Ся Вэйвэй почувствовала дурное предзнаменование.
– Что ты делаешь! Отпустите моего сына! Ло Чеджу!" Увидев как выносят её сына, Ся Вэйвэй, не в силах больше сохранять спокойствие, намеревалась выбежать наружу, прежде чем ее остановил и крепко обнял Ло Чэджу.
Хотя она изо всех сил пыталась бороться, она все еще не могла вырваться.
Внезапно оттолкнутая, Ся Мо, шатаясь, поднялась на ноги, прежде чем восстановить равновесие.
Она не могла избавиться от чувства ревности, увидев большую заботу Ло Чеджу о своей старшей сестре.
– Успокойся, сестра. Ребенок уже мёртв. Может быть, тетя Лан была так одинока, что ей захотелось ... встретиться с внуком!"
Ся Мо напомнила Ло Чеджу, что он никогда не должен забывать, что именно Ся Вэйвэй несет ответственность за смерть его матери.
Ся Мо также намекала, что смерть племянника была связана с тетей Лан, которая намеревалась отомстить за себя. Ло Чеджу просто возненавидил Ся Вейвей еще больше, вместо того чтобы гадать, как умер ребенок. Как только она закончила говорить, Ло Чеджу, замерзнув на мгновение, резко толкнул Ся Вэйвэя на землю, и кровь на полу почти щипала глаза.
Ся Вейвей уставилась на Ся Мо своими налитыми кровью глазами, словно собираясь разорвать ее на куски. Чувствуя покалывание в голове, Ся Мо не удержалась и сделала несколько шагов назад.
– Чеджу, с моей сестрой все в порядке?- Спросила она, прислонившись к груди Ло Чеджу.
Ся Вэйвэй рассмеялась, ее бледное лицо исказилось злостью и печалью, когда она потеряла своего ребенка, у нее не было причин щадить Ся Мо. "Ло Чеджу, неужели ты не знаешь, что она за женщина?"
Прощание с господином Ло Глава 3 Каково Это - Убить Собственного Сына?
Сердце Ся Мо ёкнуло, но вскоре она почувствовала облегчение. Чего она боится? Что могла сказать Ся Вэйвэй? Она только сделает все еще хуже. Так что она просто подняла глаза в подходящий момент, чтобы позволить Ло Чеджу заметить ее невинность.
Ло Чеджу смотрел на Ся Вэйвэй, не говоря ни слова, его безразличие было слишком сильно.
Ся Вэйвэй засмеялась еще громче, словно хотела выплеснуть всю свою боль и слезы.
Как знакомо было выражение его лица! Она смотрела на него каждый день и не могла оторвать от него взгляд этина два года. Она снова и снова открывала ему свое сердце, но он никогда не смотрел на неё. Он не верил в ее невиновность, а теперь... он защищал убийцу своего ребенка, ее собственную сестру!
Ся Вэйвэй смеялась, пока слезы наварачивались на её глазах. Она терпела тупую боль, исходящую от тела и сердца, и уголки ее рта гордо изогнулись: "Это смешно, что молодой мастер семьи Ло, преемник группы Ло, тот, кто управлял деловыми кругами и повидал бесчисленное множество искушенных людей, не смог увидеть истинную сущность женщины. Хахаха, как смешно!"
Ся Мо помрачнела. Ей хотелось броситься вперед и разорвать сестре рот на части.
– Или, скажем так. Ся Вэйвэй прижалась спиной к стене и встала, опираясь на нее. – Мистер Ло так сильно влюблен в мою младшую сестру, что, хотя вы знаете, что она мыслит одним образом и ведет себя по-другому, даже если она продолжает клеветать на меня, даже если она уронила вашего сына насмерть, вам все равно! Каково это-влюбиться в сестру своей жены, господин Ло?"
Зайдя так далеко со своими словами, она стала слабее на своем подавленном дыхании и расспросах. Ее руки были заложены за спину и впились в плоть. Только боль может нейтрализовать боль.
Он признался, что больше всего любит ее сестру. Это причиняло ей такую сильную боль, что она едва могла дышать.
– Сестра, как ты могла так обидеть меня?- Ся Мо хотела убил ее!
Ся Вэйвэй неоднократно обращалась к нему "Господин Ло", что заставляло Ло Чеджу недовольно щуриться. Ее отчужденность раздражала его, и ему нужно было как-то выплеснуть свое раздражение.
– Ся Вэйвэй, как ты смеешь так со мной разговаривать?"
– А что, я только что вызвала раздражение Мистера Ло?"
Очевидная насмешка окончательно вывела Ло Чэцзюэ из себя, он шагнул вперед и, схватив Ся Вэйвэя за подбородок, предупредив: "Не пытайся вывести меня из себя, иначе ты не выдержишь последствий"
Последствия? Ее последняя надежда исчезла, а все остальное не имеет значения.
Она посмотрела Ло Чеджу прямо в глаза и тихо сказала:
– Господин Ло, каково это-убить собственного сына?"
Она действительно думала, что пока у нее есть ребенок, она может оставить все остальное. Она могла бы уступить Ся Мо и уйти с ребенком.
Ся Мо убила её ребенка ради Ло Чеджу. Корень всех ошибок был в том, что она, Ся Вэйвэй, откусила больше, чем могла прожевать, влюбившись в Ло Чеджу.
Ло Чеджу крепче сжал её подюородок и усмехнулся: "Мой сын? Ся Вэйвэй, ты уверена, что это мой ребенок? Ты хочешь, чтобы я напомнил тебе, что ты была с Ян Шаосюань в день несчастного случая с моей матерью?"
Увидев, как расширились ее зрачки, Ло Чеджу с удовлетворением убрал руку. Наконец-то она не выглядела такой раздражающей.
Ся Вэйвэй крепко вцепилась в стену, как будто схватилась за единственный источник тепла. Дыхание и голос Ло Чеджуэ превратились в ледоруб, который пронзил ее тело.
– Как ты могла сомневаться... в моих чувствах к тебе? На лбу Ся Вэйвэй выступили крошечные капельки пота, а лицо было смертельно бледным. Ее губы посинели и дрожали, а тело опускалось все ниже и ниже, так как она не могла вынести острой боли внутри. Ее голос становился все слабее: "Ло Чеджу, как ты мог..."
Она рухнула на пол, ее глаза постепенно теряли блеск, а под телом постепенно растекалась большая лужа крови, которая окрасила ее халат в красный цвет. Увеличивающееся количество крови образовало лужу шокирующего красного цвета.
Густой запах крови витал в воздухе по всей палате. Ся Вэйвэй закрыла глаза, прикрыла живот рукой и выдохнула: "Ло Чеджуэ... это все моя вина. Это моя вина, что мы поженились, и это моя вина, что я любила тебя. Раз уж ты считаешь, что я виновата в смерти тети и ... ты думаешь, двух жизней достаточно, чтобы отплатить тебе тем же? Мы... теперь ... квиты.…"
В тот момент, когда она теряла сознание, она увидела, что мать обнимает ее с любовью и нежностью и заботой.
Когда Ся Вэйвэй пришла в себя, она почувствовала только холодную жидкость, плывущую от тыльной стороны ее руки по всему телу. Она с усилием открыла глаза и ошеломленно уставилась на белый потолок.
В палате было тихо, и только слабое дыхание слышалось в кислородной маске.
Ся Вэйвэй не двинулась с места. Если бы не туман, сгущающийся и рассеивающийся в кислородной маске, можно было бы подумать, что она мертва.
С чего бы ей просыпаться? Ее сердце больше не билось. Ее ребенок исчез. Она не видела смысла жить дальше. Только смерть освободит ее.
Ся Вэйвэй тяжело вздохнула и с усилием подняла правую руку. Она медленно поднесла её к кислородной маске. Пока она снимет это, она будет свободна, и ребенок, и ее мама, и тетя Лан.…
На лице Ся Вэйвэя появилась улыбка облегчения. Она закрыла глаза, и теперь ее правая рука лежала на кислородной маске. Лишь слегка потянув, она могла воссоединиться со своими близкими. Это было бы так здорово…
Однако, прежде чем она успела пошевелиться, более сильная сила внезапно сорвала кислородную маску. Ся Вэйвэй открыла глаза и услышала голос Ся Мо:
– Дорогая сестра, ты хочешь умереть? Я не против предложить небольшую помощь"
Закончив говорить, она тут же вытащила инфузионную трубку из правой руки Ся Вэйвэй, и несколько капель крови тут же упали вместе с иглой.
Прощание с господином Ло Глава 4 Насильственная Смерть
Ся Вэйвэй уставилась на Ся Мо, перед которой ей пришлось взять себя в руки!
– Почему ты здесь?"
Ся Мо небрежно вытерла кровь с пальца.
– Поскольку ты уже больше двух недель в коме, я очень надеялась, что ты проснешься раньше, потому что хочу тебе кое-что сказать.
– Я не хочу тебя слушать!"
Без кислородной маски Ся Вэйвэй заставила себя произнести эти слова с трудом. Так как она знала, что Ся Мо захочет ее немедленной смерти, она должна оставаться спокойной, выслушав все, что Ся Мо скажет ей позже.
– Разве ты не хочешь знать, что случилось с моим покойным племянником после того, как его тело было унесено прочь?"
Вздрогнув, когда Ся Мо упомянула о её сыне, Ся Вэйвэй заставила себя успокоиться.
Увидев ее чрезмерную реакцию, Ся Мо высокомерно продолжила: - Если память мне не изменяет. вы настаивали, что Чеджу-биологический отец ребенка. Чтобы доказать твою невиновность, я посоветовал Чеджу сделать тест на отцовство. И знаешь что?"
Ся Мо была более довольна собой при виде Ся Вэйвэй.
– Мне и в голову не приходило, что ты можешь изменять Чеджу. "
– Это была ты, верно? Холодно глядя на Ся Мо, утвердительно произнесла Ся Вэйвэй.
– Ну конечно! Ся Мо призналась без колебаний. Поскольку сейчас Чеджу был с их отцом, никто больше не слышал их разговора.
– Я дала взятку доктору и попросила его сделать поддельный отчет"
– Моя дорогая сестра, если бы Чеджу хоть немного верил в тебя или испытывал хоть малейший намек на любовь к тебе, как я могла так легко обмануть его? Ся Вэйвэй, перестань льстить себе!"
Слова Ся Мо пронзили ее жизненно важную часть, словно острейший Кинжал, от которого боль пронзала ее дюйм за дюймом.
Действительно. Если у Чеджу был хоть малейший намек на любовь к ней, как он мог поверить словам Ся Мо без малейшего сомнения?
– Там был еще один ребенок, которому срочно требовались роговица и почка, поэтому я попросила Чеджу подписать соглашение о донорстве органов"
Ся Вэйвэй стиснула зубы со слезами на глазах... она была слишком слаба, чтобы сказать хоть слово, и даже чуть не задохнулась.
– Очень жаль, что ребенок не выжил даже с роговицей и почкой вашего сына - продолжала Ся Мо, намереваясь еще больше ранить свою старшую сестру. Ха-ха! Разве это не возмездие за то, что ты убила маму и тетю Лан? Поскольку ты все еще жива, твой сын должен искупить твой грех своей насильственной смертью"
Ся Мо очаровательно улыбнулась, когда почувствовала взгляд налитых кровью глаз Ся Вейвей, которые были полны великой ненависти.
– Да, это была я! Я намеренно устроила так, чтобы ребенок умер от врожденного заболевания раньше времени! Это я хотела, чтобы твой сын умер неестественной смертью, потому что я единственная в мире, кто может быть беременна ребенком Чеджу!"
Получив такой сильный удар, Ся Вэйвэй взвизгнула, намереваясь разорвать Ся Мо на куски. Ее кровь впитывалась в трубку капельницы, что являло собой ужасное зрелище.
Прощание с господином Ло Глава 5 Я Забираю Ее Отсюда
– Паа!"
Внезапно на лицо Ся Мо обрушилась тяжелая Пощечина, и громкий звук свидетельствовал о его огромной силе. Он ударил ее так сильно, что она повернула голову набок.
– Ян Шаосюань?!"
Ся Мо, прикрыв покрасневшее от пощёчины лицо, с ненавистью смотрела на пришедшего человека.
Ян Шаосюань даже не взглянул на нее, а направился прямо к Ся Вэйвей, которая боролась и почему-то бредила. Он крепко держал ее, пытаясь остановить ее угрожающее поведение.
– Вэйвэй, успокойся! Вэйвэй!
Ся Вэйвэй казалась не узнала Ян Шаосюаня ... удар Ся Мо по ней был настолько смертельным, что привел к ее ненормальному поведению, заставил ее кричать и безрассудно шипеть, а ее руки непрерывно наносили удары Ян Шаосюаню.
Ян Шаосюань был огорчен и обеспокоен одновременно. Он знал, что Ся Вэйвэй сойдет с ума, если будет продолжать в том же духе. Ему пришлось прижать к себе полусогнутое тело Ся Вэйвэй, когда он нежно уговаривал ее.
– Вэйвэй, дорогая, все в порядке. Я-Шаосюань. Я здесь, и с тобой все будет в порядке. Я никому не позволю снова причинить тебе боль. Ты забыла о своем обещании тете Ян? Что бы ни случилось, ты должна быть сильной.
Бай Янь, мать Ся Вэйвэй, была сильно истощена после рождения Ся Мо и не могла встать с постели или ходить. Она была госпитализирована и вскоре скончалась.
Янь Шаосюань знал больше, чем кто-либо другой, насколько важна была ее мать в сердце Ся Вэйвэй. Как и ожидалось. Ся Вэйвэй постепенно перестала сопротивляться, как марионетка на веревочке, которая внезапно потеряла свою душу и впала в мертвое спокойствие.
– Ха-ха, господин Ян очень ласковый. Неудивительно, что моя старшая сестра изменила Чеджу и родила ублюдка!"
Слова Ся Мо звучали с явной завистью и ненавистью.
Видя, что пальцы Ся Вэйвэй сжались, и она вот-вот снова потеряет контроль, Янь Шаосюань мягко и умиротворяюще сжал её руки и повернулся, чтобы посмотреть на Ся Мо: "заткнись! Ся Мо, Не думай, что никто не знает, что ты сделала! За страдания Вэйвэй я прослежу, чтобы все получили по заслугам!"
Ся Мо испугалась его злобного взгляда. Она была взволнована и не могла не отступить назад, наткнувшись на человека.
– Янь Шаосюань, что ты делаешь с моей женой?"
Лицо Ся Мо просияло: "
– Чеджу?!"
– Ло Чеджу! Ян Шаосюань выпрямился, его руки сжались в кулаки, и его тон был резким и сердитым. Думая, что все страдания Вэйвэй были из-за Ло Чеджу, он почти не мог удержаться, чтобы не ударить его.
– Вэйвэй многим пожертвовала ради тебя! Как ты смеешь так с ней обращаться! Ло Чеджу! Она же твоя жена!"
Теперь он жалел, что отступил в самом начале. Если бы это был он, он бы никогда не позволил Вэйвэй закончить так. Семья Ян, семья Бай и семья Лан были друзьями на протяжении многих поколений, а Ян Шаосюань и Ся Вэйвэй были настоящими друзьями детства. Если не потому, что Бай Ян и Лан Синь, мать Ло Чеджу, были закадычными друзьями. Ся Вэйвэй не имела бы никаких контактов с семьей Ло и в конце концов не влюбилась бы в Ло Чеджу.
– Вы не имеете права вмешиваться в нашу личную жизнь!"
Ло Чеджу бесстрастно взглянул на Ся Вэйвэй, прежде чем его холодный взгляд упал на Ян Шаосюаня.
– Ты не заслуживаешь Вэйвэй! Я забираю ее отсюда!"
Ян Шаосюань сразу же подхватил Ся Вэйвэй, которая обняла его за шею и уткнулась головой ему в грудь, словно хватаясь за последнюю соломинку.
Ян Шаосюань остановился в удивлении, и Ло Чеджу тоже остановился с пылающим гневом. Он шагнул вперед и потянул Ся Вейвей за одежду, пытаясь притянуть ее к себе.
Возможно это было из-за того, что Ло Чеджу был слишком враждебен, или из-за того, что Ся Вэйвэй боролась и показывала большое неприятие и сопротивление Ло Чеджу, она постоянно прижималась к Ян Шаосюаню.
Ее действия совершенно взбесили Ло Чеджу, который проигнорировал ее сопротивление и сразу же заключил ее в свои объятия.
– А!"
Ся Вэйвэй отчаянно попыталась вырваться и укусила Ло Чеджу за плечо. Вскоре из-под одежды начала сочиться кровь.
Ло Чеджу только нахмурился и повернулся, направляясь к выходу.
Ян Шаосюань попытался остановить его: "Ло Чеджу, я больше никогда не позволю тебе причинить вред Вэйвэй!"
Ло Чеджу насмешливо приподнял уголки рта, и его ледяной голос прозвучал сильно и величественно.
– Даже если она сумасшедшая, она все равно моя!"
Прощание с господином Ло Глава 6 Я Отомщу За Твое Несчастье
Ся Вэйвэй была вынуждена вернуться на виллу Ло Чеджу. Когда они возвращались домой, она сопротивлялась и билась в истерике, как сумасшедшая, отчего у Ло Чеджу сильно болела шея, оставив три кровавые царапины.
Излучая пугающую ауру, Ло Чеджу все еще отказывался отпустить ее, даже когда был серьезно ранен. После инъекции транквилизатора Ся Вэйвэй наконец почувствовала себя лучше.
Ее растрепанные волосы, мокрые от пота, были беспорядочно прижаты к лицу. На воротнике ее помятого больничного халата не хватало нескольких пуговиц. С выступающими ключицами, а также бледным цветом лица с голубоватым оттенком, ее красота исчезла без следа.
– Госпожа Ло, должно быть, перенесла тяжелый удар, усугубленный ее предыдущим...плохим состоянием здоровья. Ей нужен хороший отдых без всякой стимуляции, иначе она будет страдать от психического расстройства.…"
Прежде чем он закончил говорить, доктор просто покачал головой, показывая серьезность болезни Ся Вэйвэй.
Скрестив руки на груди, Ло Чеджу повернулся и посмотрел на Ся Мо.
– Возвращайся домой и не приходи сюда без моего разрешения.
– Но, Чеджу, я беспокоюсь о своей старшей сестре.…"
– Мне не хочется повторять то, что я сказал"
– Иди в компанию и помоги мне разобраться с кое-какими делами, связанными с работой. Что касается Ся Вэйвэй. Я дам тебе окончательный ответ. Не волнуйся, хорошо?"
Ло Чеджу приподнял подбородок Ся Мо и легонько поцеловал ее. Когда все сомнения в ее сердце исчезли, Ся Мо ушла с удовлетворением.
В большой комнате воцарилась мертвая тишина.
– Как долго ты собираешься притворяться, Ся Вэйвэй?"
Он был действительно умен.
Ся Вэйвэй повернулась спиной к Ло Чеджу с открытыми глазами, стараясь сдержать нахлынувшую на нее боль. Поскольку он ясно видел ее маскировку, почему он не мог узнать злые намерения Ся Мо? Было ли это из-за разницы между истинной любовью и апатией?
Вспомнив об их близости, Ся Вэйвэй снова почувствовала, как на глаза наворачиваются слезы.
– Чеджу, ты меня любишь?" Мягко спросила Ся Вэйвэй. Это был первый раз, когда она задала этот вопрос, с ее последней надеждой.
Его молчание казалось насмешкой над ее невинностью.
Ся Вэйвэй уставилась на занавес тьмы за французским окном её виденье было размытым.
– Давай разведемся"
Она была слишком утомлена, чтобы держаться.
– Ты не в том положении, чтобы разводиться со мной"
Его равнодушный тон был полон презрения и снисходительности. Вот именно! В сердце Ся Вэйвэя Ло Чеджу был верховным богом, на которого она могла только равняться.
– Даже если бы я была беременна от Шаосюань и из-за меня убили твою маму?"
Это был первый раз, когда она солгала так естественно.
Ло Чеджу покосился на нее, на висках у него вздулись синие вены.
– Что? Не хочется притворяться после встречи с Ян Шаосюанем? Это из-за него ты хочешь немедленно развестись со мной? Ся Вэйвэй, неужели ты думаешь, что я так легко дам тебе шанс? даже не думай о том, чтобы быть с ним в этой жизни! Тебе лучше помнить, что ты не имеешь права принимать какие-либо решения в нашем браке!"
– В таком случае я не разведусь с тобой.
Ся Вэйвэй ответила спокойно, как будто это не она предложила это раньше.
Она закрыла глаза и почувствовала, как ее сердце упало, словно его поглотила тьма.
Ло Чеджу нахмурился, глядя в спину Ся Вэйвэя, видимо, понимая, в чем ее отличие.
– Мне нужно отдохнуть. Пожалуйста, уходи. Ся Вэйвэй натянула одеяло до самой шеи, прежде чем добавить:
– Я не хочу видеть Ся Мо. Поскольку вы не хотите разводиться, пожалуйста, объясните Ся Мо всё сами и не позволяйте ей беспокоить меня. Как лунатик, я способна на все. "
Ло Чеджу усмехнулся:
– Ты не настолько способная! Предупреждаю, держитесь на расстоянии от Ян Шаосюаня!"
Он без колебаний захлопнул дверь. Ся Вэйвэй, закрыв глаза, чуть не рухнула от боли, думая о бедном ребенке, которого она заставила себя родить. Еще до того, как она успела увидеть его или обнять, он умер.
Сжав губы так плотно, что они даже кровоточили, Ся Вэйвэй свернулась калачиком, словно держала на руках прелестного младенца. Она мягко улыбнулась, костяшки ее пальцев побелели от перенапряжения.
– Сынок, когда-нибудь я обязательно отомщу за твое несчастье!- Решительно пробормотала Ся Вэйвэй себе под нос.
Прощание с господином Ло Глава 7 Что Ей Осталось
После их разговора Ся Мо действительно исчезла из жизни Ся Вэйвэй, как и Ло Чеджу. Ся Вэйвэй постепенно выздоравливала.
В доме была только няня, которая заботилась о ней и, по сути, наблюдала за ней. Было очевидно, что Ло Чеджу хочет держать ее в заключении.
Или, может быть, он беспокоился, что она может пойти придраться к Ся Мо или провести время с Ян Шаосюанем. Подумала Ся Вэйвэй.
И только когда Ян Шаосюань пришёл к ней, она пришла в себя.
– Вэйвэй, как поживаешь? Надеюсь, Ло Чеджу не доставляет тебе неприятности.
Глядя на знакомое беспокойство на лице Ян Шаосюаня, Ся Вэйвэй ответила с искренней улыбкой, которой у нее уже давно не было.
– Я в порядке"
Она ни словом не обмолвилась о Ло Чеджу. Это было ее любимое кафе. Когда она была в больнице, она воспользовалась моментом, когда держалась за Ян Шаосюаня, чтобы договориться о встрече.
Она не собиралась скрывать это, и она также полностью осознавала, что когда водитель увидит Ян Шаосюаня, он обязательно доложит Ло Чеджу.
– Вэйвэй, я принес то, что ты просила"
Ян Шаосюань внимательно посмотрел и убедился, что Ся Вэйвэй действительно хорошо выглядит, прежде чем вытащить пакет с документами.
Ся Вэйвэй немного нервничала и перестала помешивать кофе.
– Это то, что оставила мне моя мать?"
– Да, если бы это было не потому, что два года назад ... - Ян Шаосюань сделал паузу. - это должно было быть передано вам давным-давно. Это завещание тети Ян, доверенное мне, а теперь переданное вам"
С этими словами он передал ей документ.
Ся Вэйвэй знала, что Ян Шаосюань оставил невысказанным. Два года назад, вскоре после того, как ее мать умерла от болезни, тетя Лан попросила ее сходить за покупками из-за беспокойства, во время которого Ян Шаосюань позвонил и сказал, что ей нужно передать что-то от матери. Желая увидеть реликвии своей матери, она поспешно попрощалась с тетей Лан и ушла, не ожидая, что тетя Лан неожиданно упадет с лестницы и погибнет-именно на той лестнице, по которой она ушла!
Вскрытие не выявило никаких следов борьбы на теле тети Лан, и на лестнице были обнаружены только следы Ся Вэйвэй. Полиция решила, что если это не несчастный случай, то это сделал кто-то, кого она знала. Кроме того, на следующий день на первой полосе появилась фотография ее и Ян Шаосюаня в подозрительной близости. Казалось, что истина была ясна.
И это было началом ее страданий.
Теперь она не хотела снова беспокоиться о правде. Ся Вэйвэй открыла документ и, прочитав несколько строк, ее зрачки внезапно расширились.
– Мать оставила 60% акций группы Лан?!"
Как это могло случиться? Она всегда считала, что группа полностью стала предприятием Ся, а самым крупным акционером и директором теперь должен быть Ся Чжэнъянь,
ее отец!
Бай Ян была единственной дочерью семьи Бай, так что группа Бэй была ее естественным приданым. Хотя Ся Чжэнъянь на самом деле был женат и жил в семье жены, он способствовал развитию компании. Будучи одной семьей, даже если бы они изменили компанию на предприятие Ся, никто бы не жаловался.
Но Ся Вэйвэй не могла этого понять. В этом завещании ее отцу принадлежало только 20% акций. У ее родителей всегда были хорошие отношения, и она также выросла в их любви и снисходительности. Почему ее мать пошла на такой шаг?
– Вэйвэй, в завещании ясно сказано, что этими акциями вы должны распоряжаться в соответствии с вашей собственной волей при любых обстоятельствах, но они вступят в силу только тогда, когда у вас не будет средств к существованию. Если ваша жизнь свободна от каких-либо проблем и несчастных случаев, эти акции станут вашим приданым, а когда у вас родится ребенок, акции будут интегрированы в группу Ло и станут совместной собственностью вас и вашего мужа. Вы и ваш ребенок также будете иметь права и интересы акционеров.
Ян Шаосюань закончил читать и не смог сдержать вздоха: "тетя Ян действительно любила тебя. Она все для тебя продумала."
Да, мама действительно любила ее, но она не могла ожидать того, что видела сейчас. Ся Вэйвэй грустно улыбнулась. Если бы она получила завещание два года назад, возможно, все было бы по-другому.
– Вэйвэй, что ты собираешься делать дальше?"
Ян Шаосюань на самом деле хотел, чтобы она покинула Ло Чеджу. Теперь, с этим завещанием, Ся Вэйвэй могла жить свободной жизнью с акциями, пока она отказывалась от Ло Чеджу. В этом случае у него тоже будет шанс.
Ся Вейвэй молчала. Не то чтобы она не думала об этом, но в данный момент у нее было что-то другое на уме.
– Я не собираюсь разводиться с ним"
– Вэйвэй, ты..."
Янь Шаосюань был раздосадован и обеспокоен тем, что Ся Вэйвэй все еще надеялась на Ло Чеджу. Он хотел сказать что-то еще, но она спокойно перебила его:
– Шаосюань, пожалуйста, не волнуйся. Я больше не повторю тех же ошибок. У меня есть свой собственный план. "
– Пожалуйста, позволь мне помочь!"
– Нет, я хочу покончить с этим сама. Шаосюань, пожалуйста.
Янь Шаосюань поколебался мгновение, прежде чем, наконец, кивнул и сказал "Хорошо", но в конце концов, он положил свою руку на руку Ся Вэйвэй, его взгляд был нежным и внимательным:
– Вэйвэй, что бы ни случилось, я всегда буду рядом с тобой"
Ся Вэйвэй была удивлена, но затем улыбнулась: "Спасибо, Шаосюань"
Сцена нежности была запечатлена на фотографиях, которые впоследствии были отправлены Ло Чеджу.
Прощание с господином Ло Глава 8 Свести Ее С Ума
Вернувшись на виллу, Ся Вэйвэй приготовилась принять на себя всю тяжесть гнева Ло Чеджу. Она знала, что он, такой самонадеянный, никогда никому не позволит ослушаться его. Было очевидно, что Ся Вэйвэй, выскользнув на встречу с Ян Шаосюанем, наверняка приведет его в ярость.
Раньше она бы этого точно не сделала. В течение двух лет после несчастного случая Ся Вэйвэй ни разу не встречалась с Ян Шаосюань, опасаясь, что Ло Чеджу неправильно ее поймет. Теперь, это её не беспокоило.
К ее удивлению, Ся Мо, как хозяйка, сидела в гостиной. Ся Вэйвэй так нервничала, что стиснула пояс своей сумочки, даже скрутила его.
– Что случилось? Неужели ты так удивлена, увидев меня здесь?"
Ся Мо отхлебнула кофе, прежде чем сказать неспеша, "Дай угадаю. Неужели ты думаешь, что Чеджу будет ждать тебя здесь только потому, что ты улизнула, чтобы встретиться с Ян Шаосюанем?"
Не обращая внимания на ее иронию. Ся Вэйвэй поднялась наверх. Ее настроение испытывает неконтролируемую драматическую перемену, когда она сталкивается с Ся Мо и Ло Чеджу.
Как могла Ся Мо так легко отпустить Ся Вэйвэй?
– Поскольку моя дорогая сестра всегда льстила себе, на этот раз Чеджу позволил мне разобраться с тобой"
Как только она закончила говорить, в лицо Ся Вэйвэй была брошена Стопка фотографий, все из которых были о ее встрече с Ян Шаосюанем. Фотограф, очевидно, был полностью подготовлен, просто сосредоточившись на их "Интимных моментах". Даже Ся Вэйвэй поверила бы, что два человека на фотографии были парой, если бы не она была на фотографиях.
– Я уже положила их на стол в кабинете Чеджу, так что это он попросил меня прийти сюда. С чего бы ему беспокоиться о таком распутном человеке, как ты? Он будет только ненавидеть тебя.
Закрыв глаза, Ся Вэйвэй глубоко вздохнула, прежде чем шагнуть вперед на разбросанные фотографии. Она ясно понимала, что это Ся Мо приказала фотографу следовать за ней, чтобы окончательно разрушить ее брак.
– Ся Мо, даже если Ло Чеджу меня не любит, мы все равно не разведемся. Перестань мечтать когда-нибудь стать его законной женой!"
Для Ся Вэйвэй лучшим способом отомстить было навсегда остаться законной госпожой Ло.
Ся Мо улыбнулась. Было так легко победить ее старшую сестру простым фактом. - Дорогая сестра, ты знаешь, почему Чеджу отказывается разводиться? Как заботлива была мама, когда оставила тебе эти акции в качестве приданого. Чеджу определенно не откажется от такого хорошего шанса продвинуть группу Ло с этими деньгами в твоих руках"
Ее слова вызвали дрожь у Ся Вэйвэй.
– Что ты хочешь этим сказать?"
– Неужели ты не понимаешь? Хотя ты случайно убила мать Чеджу два года назад, он все равно женился на тебе. Разве ты не видишь причину?"
Ни за что! Об этом не могло быть и речи!
Ся Мо поднялась на ноги, снисходительно приблизившись к старшей сестре.
– Ся Вэйвэй, брак, о котором ты всегда мечтала - не более чем шутка. Это не ты, а акции в твоих руках, на которых Чеджу хотел жениться!"
Ся Вэйвэй от головокружения сплюнула кровь, в висках резко закололо. заставляя ее разум пустеть.
Именно этого и добивалась Ся Мо!
Она намеревалась увидеть, как Ся Вэйвэй рухнет. Почему именно она унаследует акции и выйдет замуж за Чеджу? Почему она может быть единственной, кому благоволит весь народ? Может быть, это просто из-за ее титула старшей дочери семьи Ся?
Ся Мо, в глазах которой вспыхнула великая ненависть, хотела окончательно погубить Ся Вэйвэя!
– А! Я убью тебя, Ся Мо!"
Совсем потеряв рассудок. Ся Вэйвэй с налитыми кровью глазами набросилась на Ся Мо и попыталась задушить ее голыми руками.
– Помогите! Помогите! Остановись, сестра!"
Ся Мо, хоть и кричала от боли, уже придумала, что ей делать дальше. Она сильно ударила по столу, разбив на мелкие кусочки фарфоровые чашки. Услышав резкий лязг, няня поспешила сюда, но не смогла оттащить Ся Вэйвэй.
Поскольку она достигла своей цели, Ся Мо наугад схватила пепельницу, прежде чем изо всех сил ударить Ся Вэйвэй по голове и посмотреть, как она падает на осколки стекла.
– Немедленно пошлите за доктором. У моей сестры рецидив.
Ся Мо, с синяками на шее, притворилась, что держит Ся Вэйвэй.
Няня ушла в ужасе, очень впечатленная добротой Мисс Ся.
Учитывая незначительную травму на лице Ся Вэйвэй и ее нетронутую красоту, Ся Мо не могла не злиться на удачу сестры.
Внезапно она нанесла безжалостный удар по лицу Ся Вэйвэй осколком фарфора, дав полный выход своей ревности.
Прощание с господином Ло Глава 9 Ты Заставил Меня Почувствовать Отвращение
Запах дезинфицирующего средства проник в ноздри Ся Вэйвэй.
Ее снова положили в больницу, Ха! Почему она не может просто умереть?
До ее ушей донесся разговор.
– Это правда. Похоже, мадам сошла с ума и сказала, что убьет Мисс Ся. Если бы Мисс Ся не была вынуждена использовать ... ее бы действительно задушили. Хотя няня дрожала под пристальным взглядом Ло Чеджу, ей удалось рассказать всю историю.
Ся Мо опустила глаза и вытерла слезы. На ее губах промелькнула улыбка. Вскоре она подняла голову.
– Чеджу, это все моя вина. Мне не следовало слушать тебя и проверять, как там моя сестра. Но я действительно волновалась. Я просто видела, что она встретилась с Ян Шаосюань, независимо от ее здоровья. Я хотела убедить ее хотя бы подумать о твоей репутации, и я не ожидала, что она захочет убить меня. Это все моя вина"
Няня, стоявшая в стороне, услышала это и с презрением посмотрела на Ся Вэйвэй. Она действительно не знала, как вести себя разумно. Именно Мисс Ся будет хорошей парой для мистера Ло.
Все воспоминания встали на свои места. Ся Вэйвэй насмешливо скривила губы. Она не могла оставить все это в прошлом для Ся Мо. Если бы она могла разделить с сестрой ее талант к интригам, возможно, она не закончила бы так.
Бесстрастный голос Ло Чеджу зазвенел: "Поскольку ты понимаешь, что ошибаешься, я не хочу, чтобы это повторилось, и ты знаешь, что я не люблю непослушных людей, верно?"
Ся Вэйвэй могла понять, что они делают, хотя слышала лишь малейшие звуки. Если бы она могла выбирать, то предпочла бы никогда не слышать всего этого.
После того, как она узнала, что ее брак был всего лишь интригой и шуткой, в ее сердце остались только ненависть и отвращение!
Ее настроение снова начало меняться, а раны на голове и лице начали гореть огнем.
– Ты не спишь, сестра? Спросила Ся Мо с большим удивлением.
Ся Вэйвэй проигнорировал ее и спокойно посмотрела на Ло Чеджу: "Я хочу развода!"
– Ни за что!"
Без колебаний ответил Ло Чеджу.
– Ло Чеджу, ты такой лицемер, что меня тошнит от тебя! Даже воздух здесь грязнее из-за тебя! Я получу развод!"
Ся Вэйвэй выплеснула свой гнев, ее лицо было полно отвращения.
Лицо Ло Чеджуэ было ужасно мрачным: "Ты думаешь, я грязный? А ты чиста с Ян Шаосюанем?"При мысли об этих фотографиях и ее нежной улыбке Янь Шаосюань, он не мог контролировать свой гнев.
-Как ты смеешь клеветать на Шаосюаня!"
Ся Мо попыталась раздуть пламя: "Сестра, как ты можешь защищать чужака? Не забывай, что Чеджу-твой муж"
– Заткнись! Ся Вэйвэй пристально посмотрела на нее: "Я не хочу видеть твое претенциозное лицо. Если ты хочешь устроить шоу, сделай это где-нибудь в другом месте. Репортеры ждут снаружи, чтобы увидеть его! И не забывай, у нас с тобой есть незаконченное дело!"
Ся Мо никогда раньше не получала такого отпора от Ся Вэйвэй, она не могла возразить. Потому что не могла позволить Ло Чеджу увидеть ее истинную сущность. Именно потому, что Ся Вэйвэй знала об этом, она и ответила ей.
– Ло Чеджу, разве ты не женился на мне только из-за моих акций? Я не отдам их тебе, даже если мне придется умереть вместе с ними! Просто будь мужчиной и согласись на развод!"
Ло Чеджу схватил Ся Вэйвэя за воротник, притянул к себе и холодно сказал: "Раз уж ты все знаешь, то постарайся вести себя как добрая госпожа Ло. Даже не думай разводиться со мной! Его дыхание касалось ее лица, а голос был низким, хриплым и двусмысленным: "что касается того, мужчина я или нет, разве ты не знаешь ответа на этот вопрос?"
Ся Вэйвэя трясло от ярости. Почему она влюбилась в него?
Ло Чеджу стоял прямо с внушительным видом.
– В Цзинчэне нет ничего, что я, Ло Чеджу, не мог бы сделать, если бы захотел. Если ты хочешь чего-то добиться в своей собственной жизни, просто иди и попробуй. Ты бы увидела, кто имеет последнее слово в нашем браке. "
Ся Мо все тщательно спланировала, пытаясь добиться падения Ся Вэйвэй!
Но теперь отношение Ло Чеджу заставляло ее нервничать.
Она должна придумать другой способ!
Ло Чеджу проинструктировал няню: "Спустись вниз и помоги ей с разгрузкой багажа. Никогда не выпускай ее из дома. Если ты не сможешь этого сделать, просто собери вещи и уйди"
Няня испуганно кивнула. Она не посмела медлить. Неповиновение приказу Ло Чеджу приведет к последствиям, о которых она и не мечтала.
Ся Вэйвэй усмехнулась и просто легла обратно. С глаз долой, из сердца вон!
– Пошли. Ло Чеджу указал на Ся Мо.
– Ты была ранена? Пойдем, проверим твою рану"
Ся Мо радостно взяла его за руку и бросила гордый взгляд на Ся Вэйвэй.
Когда раздражающие люди ушли, Ся Вэйвэй ослабила хватку на одеяле, и ненависть в ее глазах тоже исчезла, оставив только ее хрупкость. Ее тихие слезы падали на рану, Жаля ее, как иглы, и сердце ее было пусто от боли.
Она несколько раз сильно ударила себя кулаком в грудь, как будто могла снова запереть боль внутри!
Любовь к кому-то может сделать человека таким несчастным!
Гудок ... зазвонил мобильник, и это было голосовое сообщение WeChat Ся Мо.
– Дорогая сестра, я забыла сказать тебе, что когда родился этот ублюдок, Чеджу мог бы получить акции, но он не хотел твоего ребенка, поэтому не жалко, что я случайно убила его. Не то чтобы я была жестока, я просто не могла позволить ему жить! Ха-ха, ты действительно думаешь, что Чеджу не смог бы получить твои акции самостоятельно? Он не согласен на развод только потому, что хочет видеть, как ты страдаешь! И не думаешь ли ты, что смерть Маленького ублюдка может быть расплатой за смерть тети Лан?
Бах!
Сотовый телефон разбился вдребезги о стену.
Электрокардиографическая линия сильно колебалась, и Ся Вэйвэй тяжело вздохнула. Гнев и ненависть, казалось, вот-вот взорвут ее голову!
Ло Чеджу! Ся Мо! Это будет отчаянная борьба против вас двоих!
Прощание с господином Ло Глава 10 Я Хочу Ребенка
В настоящее время Ся Вэйвэй находится под домашним арестом.
Рана на голове уже зажила, но лицо все еще было закрыто марлей. Доктор сказал, что может остаться шрам.
В этот период Ся Вэйвэй чувствовала, что вернулась к своей обычной супружеской жизни, которая длилась уже два года. Она больше не проявляла признаков безумия и вообще никуда не выходила. Каждый день она сосредотачивалась на приготовлении пищи, как добрая и обычная жена, ожидающая, когда ее муж вернется домой к обеду, и Ло Чеджу неожиданно проявил готовность к сотрудничеству.
Это была годовщина их свадьбы. Ся Вэйвэй была занята на кухне с раннего утра, чем и занималась последние два года. Кроме того, это были единственные моменты, когда она чувствовала себя счастливой в своем номинальном браке. К несчастью, время, когда Ло Чеджу приходил домой на ужин, было сочтено, потому что он всегда был равнодушен к ожиданиям Ся Вэйвэй.
Ся Вэйвэй рассеянно помешивала тщательно приготовленный соус. Раньше она смеялась и была полна любви, но теперь уголки ее губ больше не могли складываться в улыбку, потому что все, что у нее было сейчас,-это насмешка над собой.
Как можно считать это юбилеем? Она была так глупа, что любовь заставляла ее слепо плести эти нелепые фантазии. Теперь ей пора было просыпаться.
Взяв телефон, она позаонила ему...
– Чеджу, сегодня годовщина нашей свадьбы"
– Правда? Ло Чеджу потянул себя за воротник и небрежно спросил.
Она грустно улыбнулась на другом конце провода, и в ее голосе прозвучала едва уловимая мольба: Я готовилась к этому целый день. Здесь все твои любимые блюда. Кроме того, мне нужно тебе кое-что сказать.
Ее покорное поведение удовлетворило Ло Чеджу. Женщины должны быть милыми и послушными. Он не беспокоился об изменении отношения Ся Вэйвэй, а только рассматривал это как ее компромисс. В конце концов, одно его слово могло решить, сможет ли она жить.
Его лицо вспыхнуло от удовольствия, но он холодно сказал: "Я помню"
За обеденным столом изысканный макияж Ся Вэйвэй был еще более очаровательным при свете. Ло Чеджу попробовал несколько блюд, прежде чем слегка нахмурился. Вкус был уже не тот! Но потом он остановился. Откуда ему было знать?
Затем, отложив палочки, он посмотрел на Ся Вэйвэй, которая вообще не пробовала еду, и пару раз постучал длинными пальцами по столу.
– Разве тебе нечего сказать?"
Ся Вэйвэй сжала кулаки, прежде чем, наконец, произнести это.
–Я хочу ребенка"
Она пристально посмотрела на него, подчеркивая каждый слог. Глаза Ло Чеджу вспыхнули от удивления, но он не ответил. Скрестив руки на груди, он смотрел на нее, подняв брови, словно хотел видеть ее насквозь.
– Разве тебе не нужны мои акции?"
Ло Чеджу выглядел уклончиво: "Я могу получить их даже без ребенка.
В ушах Ся Вэйвэй это было равносильно признанию того, что сказала Ся Мо! Думая о своем бедном ребенке, Ся Вэйвэй была полна ненависти и боли! Как он мог быть таким жестоким! Даже безжалостный тигр не станет есть собственных детей!
Слезы покатились из ее глаз, и ее голос сорвался: "Но, Чеджу, меня не волнуют акции. Я просто хочу, чтобы у нас был ребенок. Прошло десять лет, и мы выросли вместе. Неужели ты не чувствуешь моих чувств к тебе? Я обещаю, что отдам тебе свои акции, как только у меня будет ребенок. Если ты не хочешь нас видеть, я обещаю, что уйду с ребенком и никогда больше не побеспокою тебя. Мне просто нужно на что-то надеяться, пожалуйста?! Раньше это было правдой из ее сердца.
Росли вместе? Эти слова почему-то действовали ему на нервы, и он усмехнулся: "Я когда-нибудь спал с тобой, когда был трезв?
Ся Вэйвэй побледнела.
Он спал с ней только тогда, когда был пьян.
Смущение и унижение почти сокрушили ее намеренную маскировку. Внезапно она почувствовала, как что-то обвилось вокруг ее талии, прежде чем ее подняли. Она почувствовала теплое дыхание Ло Чеджу у своего уха, и ирония в его глазах причинила ей боль: "Ся Вэйвэй, ты просишь меня переспать с тобой?"
Ся Вэйвэй обвила руками его шею и опустила голову, скрывая свое выражение лица: "да"
Ло Чеджу положил её на кровать, его худощавое и сильное тело нависло над ней: "Как пожелаешь"
В самой примитивной путанице любви и ненависти, кто же был наказан?
Прощание с господином Ло Глава 11 Операция
Ло Чеджу был необуздан и беспощаден, когда навязывал себя ей в состоянии трезвости. На этот раз он даже не дал Ся Вэйвей встать с постели. Даже когда она кричала от боли или умоляла остановиться, он не обращал на это внимания.
Ло Чеджу уходил из дома рано и возвращался поздно, а иногда даже не возвращался ночью. Но каждый раз, когда он возвращался, он определенно насиловал ее, даже если она уже спала. Ся Вэйвэй посмеялась над собой.
Возможно, это был его новый способ мучить ee. Разве отвергнутая жена не была легальной проституткой?
Проглотив несколько таблеток, чтобы подавить перепады настроения, она достала заранее приготовленный контрацептив. Она собиралась взять его, но при мысли о завещании в конце концов отложила в сторону.
В завещании было очень ясно сказано, что для того, чтобы Ло Чеджу получил активы Бай Вейцзинь, она должна иметь ребенка. Хотя со всеми своими средствами, Ло Чеджу все еще мог получить активы даже без ребенка, но это было бы не так легко. Она не могла предвидеть, что еще сделает Ло Чеджу. Но, по крайней мере, он не откажется от проявленной ею слабости, потому что это был-лучший способ получить акции гладко. Что касается другого ребенка, то это ничего не изменит. Разве мертвый ребенок не был лучшим примером?
Разве Ся Мо не хочет быть госпожой Ло? Она не сможет добиться успеха, если они не разведутся и у Ся Вэйвэй не будет ребенка!
Разве Ло Чеджуэ не хотел получить акции? Он тоже не добьется успеха, если не сможет подарить ей ребенка!
Это было ее единственным условием.
Ло Чеджу, должно быть, думал, что она сошла с ума от желания иметь ребенка, и была безумно влюблена в него.
Но у нее никогда больше не будет детей, и без ребенка она будет держаться на посту госпожи Ло до следующей жизни!
...
– Мисс Ся, вы действительно приняли решение?- Снова спросил доктор.
В конце концов, деторождение имеет решающее значение для всех женщин, и он действительно не мог понять, почему женщина сделала такой решительный выбор, чтобы сделать операцию стерилизации.
Это была не перевязка!
Ся Вэйвэй лежала на операционном столе со спокойным выражением лица, что делало ответ очевидным. Врач вздохнул: "Боюсь, что вы не сможете выдержать операцию из-за вашего состояния здоровья.
А где же члены вашей семьи? Я предлагаю вам подумать об этом еще раз. Если вы не хотите забеременеть, вы можете использовать контрацепцию."
Ся Вэйвэй закрыла глаза. Контрацепция? Это могло бы только избежать риска, на то, что она хотела, было полностью отрезать все возможности, даже если она потеряет способность снова стать матерью!
Анестетик начал действовать, и она начала терять сознание. Капля слез скатилась с уголка ее глаз, и тепло живота сменилось холодным ощущением пронзительности.
Стоило ли оно того? - Спросила она себя.
Теперь она по-настоящему боялась любви.
Ее мертвый ребенок, нелепый брак, и ее настоящая любовь была использована…она была истощена.
Она не смела и никогда больше не полюбит.
Это было так больно! Операция еще даже не началась, так почему же ей было так больно? Это было похоже на то, как кусок плоти вырывается из ее сердца, как мышцы вырываются из костей. У Ся Вэйвэя, которая, как предполагалось, потеряла сознание, из уголков глаз, как жемчужины, посыпались слезы, обрызгав операционный стол. После операции Ся Вэйвэй, с бледным лицом, не последовала указаниям врача, чтобы получить свое лекарство. Вместо этого она, как обычно, пошла в психиатрическое отделение.
– Миссис Ло сегодня немного опаздывает. Линь Юй, главный врач Ся Вэйвэл, прописал ей лекарство для улучшения настроения.
– Семейная проблема"
Никто не узнает, что Ся Вэйвэй подверглась стерилизационной операции в день своего обычного осмотра. Линь Юй кивнул и больше не задавал вопросов. Никто не захотел бы связать эту изможденную даму со старшей дочерью семейства Ся, которой раньше все завидовали? В богатых и влиятельных семьях всегда было много чего интересного.
– Как ты себя чувствуешь в последнее время? Есть перепады настроения? - Иногда, так что я пришла за лекарствами. Она не говорила всей правды. С тех пор как она потеряла ребенка, он преследовал ее почти каждую ночь.
Недавно, чтобы справиться с Ло Чеджу, ей пришлось принять много лекарств, чтобы облегчить его. Ся Вэйвэй знала, что ее нервы становятся все более хрупкими, но она не могла сойти с ума!
Стоя у ворот больницы и глядя в хмурое небо, она выдохнула. Ни семьи, ни любви, ни детей. Кроме ненависти, в ее мире осталось только одиночество.
Но она постепенно вернет себе свое достоинство и гордость!
Прощание с господином Ло Глава 12 Это Мой Первый Месяц Беременности
Вернувшись в родительский дом и увидев все, что было ей знакомо, Ся Вэйвэй не могла не представить себе те моменты, когда мама была еще жива и они обожали ее, когда ее сестра тоже была очаровательна и когда радость переполняла их семью.
Всего за несколько лет здесь все изменилось. Слуги в доме больше не уважали ее, как будто они обращались с незнакомым человеком. Поздоровавшись с ней холодным и отстраненным "мадам", они оставили ее одну.
Она рассмеялась с самоуничижительным видом. Ее отец публично объявил, что порвал с ней все отношения, так что теперь она действительно была совершенно чужой в этом доме.
Они подали ей чай с лилиями, который был любимым напитком Ся Мо. Ах, когда-то она думала, что ее сестра была такой же чистой, доброй и невинной, как лилия в ее любимом чае. Но на самом деле Ся Мо была ядовитой Лилией с порочным сердцем, которая одурачила всех своей невинной внешностью!
– Ты вернулась, сестренка!"
Ся Мо, одетая в белоснежную атласную ночную рубашку, стояла на втором этаже и улыбалась, словно высоко поднявшийся Лотос
в горах.
– Что ты делаешь в маминой мастерской живописи?"
Если бы речь не шла о самой любимой вещи ее матери, Ся Вэйвэй никогда бы сюда не вернулась. Она не хотела видеть разочарованного взгляда отца. Ее отец, должно быть, поверил всем этим слухам, чтобы разорвать их отношения.
– Я решила выставить на аукцион все мамины картины, и папа согласился. "
– Ни за что!- Ся Вэйвэй не могла поверить, что ее отец, который так сильно любил ее мать и не женился второй раз в течение двух лет, теперь захочет продать картины, оставленные матерью!
– А почему бы и нет? Папа так сильно любил маму. Эти картины только напомнят ему о потере и печали. "
– Это все из-за тебя, да?- Ся Вэйвэй не удержалась и вопросительно спросила Ся Мо. Картины не трогали уже два года. Почему же такое внезапное решение пришло именно сейчас?
Ся Мо улыбнулась, но отрицать этого не стала.
– Ты что, совсем спятила? Это все, что осталось от мамы!- Ся Вэйвэй невольно подняла руку и попыталась ударить ее, но Ся Мо схватила ее за запястье.
– Ну и что? С тех пор как мы были маленькими, мама могла видеть только тебя! Я ведь тоже ее дочь! Но она не оставила мне никаких акций! Сохранение этих картин только напомнило бы мне о том, что мама была так неравнодушна к тебе! Если бы не ты, мама бы не умерла! Если бы она была еще жива и знала, что ты сделала, она бы об этом пожалела! И ты бы не была женой Чэджу!"
– Ся Мо, ты не заслуживаешь быть маминой дочерью!"
Ся Мо усмехнулась и помахала Ся Вэйвэй чем-то в руке:
– Ты узнаешь это, сестренка?"
Глаза Ся Вэйвэй были широко открыты. Это была гипсовая кукла, которую она сделала вместе с мамой в свой пятый день рождения. Теперь от неё остался только один осколок.
– Теперь последнее слово за мной в этой семье. Если ты не хочешь, чтобы я избавилась от этих картин, тебе следует отказаться от акций и развестись с Чэджу!"
Неужели она была в таком отчаянии, что вот так давила на неё? Ся Вэйвэй улыбнулась: "В чем дело? Разве Ло Чеджу не сказал тебе? Я попросила его подарить мне ребенка, прежде чем отдам ему акции. Пока у меня нет его ребенка, ты не будешь госпожой Ло!"
Взгляд Ся Мо мгновенно стал свирепым, но как будто она сразу же что-то вспомнила, она улыбнулась и сказала:
– Это мой первый месяц беременности"
Ся Вэйвэй была ошеломлена, и ее живот скрутило от боли. Как раз тогда, когда она потеряла способность быть матерью, Ся Мо забеременела!
Какая ирония судьбы!
При мысли о том, что Ло Чеджу, делал с ней в постели в эти дни, он также делал это с Ся Мо, она почувствовала себя физически больной. Она намеренно проигнорировала боль, хлынувшую изнутри, и сумела хорошо скрыть ее:
– Неужели ты думаешь, что я действительно буду беспокоиться о бастарде? Моя дорогая сестра, почему бы тебе не подумать о том, как объяснить публике, почему ты переспала с шурином, а теперь беременна бастардом? Хороший образ, который ты так старательно сохраняешь, вот-вот будет разрушен. Так скажи мне, кто же в конце концов окажется в проигрыше?
Прощание с господином Ло Глава 13 Толкая Её Вниз
Действительно, даже в глазах постороннего человека Ся Мо и Ло Чэджу были такой идеальной парой, а Ся Вэйвей была такой развратной, но как только Ся Мо родит ребенка, а Ся Вэйвэй и Ло Чэджу все еще будут женаты, ее образ будет запятнан, и тогда публика даже посочувствует Ся Вэйвэй.
Это было совершенно не то, что Ся Мо хотела бы видеть. Она была в восторге, узнав о своей беременности. Ей было известно, что Ся Вэйвэй дорожит всем, что связано с ее матерью. Если бы она угрожала Ся Вэйвэй этими картинами, а затем спровоцировала ее своей беременностью, то Ся Вейвей определенно захотела бы развестись и отказаться от акций.
Но она никак не ожидала, что Ло Чэджу пообещает Ся Вейвей еще одного ребенка! Она определенно не потерпит этого. Так как это не сработало, ей придется искать другой способ.
Нет, она попросила Ся Вэйвэй приехать именно с этой целью?
Увидев, что Ся Вэйвэй подсознательно сжала кулаки, Ся Мо усмехнулась про себя. Ей могло показаться, что она выглядит спокойной, но она просто притворялась.
– Ты права, дорогая сестра, но даже если у тебя будет ребенок, что с того? Как ты думаешь, кого выберет Чэджу, того, кого я собираюсь родить, или того, кого ты родишь в будущем?"
Ся Вэйвэй слегка вздрогнула, и Ся Мо медленно подошла к ней, понизив голос: "Ты забыла, как тогда умер твой первый ребёнок?"
Ся Вэйвэй внезапно подняла голову, ее глаза горели ненавистью.
Ся Мо было все равно, и ее тон был злобным: "Если я смогла убить того Маленького ублюдка, я могу снова убить другого. Я единственная, у кого будет ребенок от Чэджу! Это просто смешно, сестренка! Чеджу пообещал тебе еще одного ребенка? Ха-ха! Что за шутка! Просто перестань бредить! Пока я здесь, я буду разрушать твою жизнь!"
Ребенок был больным местом Ся Вэйвэй, и ей было больно каждый раз, когда она это вспоминала. Ее дыхание было неровным, и она знала, что вот-вот потеряет контроль. Она стиснула зубы, и ее руки задрожали.
Именно этого момента и ждала Ся Мо. Ибо с каждым произнесенным словом она делала шаг вперед: Ты хочешь побить меня, как в прошлый раз? Каждый раз ты должна сходить с ума, прежде чем осмелишься бросить мне вызов. Ся Вэйвэй, ты такая трусиха.
Безумие начало появляться на лице Ся Вэйвэй, когда она подсознательно отступила назад: "Заткнись!"
– Я нарочно расцарапала тебе лицо! Ся Мо вдруг схватила Ся Вэйвэй за руку: "Ну же, ты же меня ненавидишь, правда?- Прежде чем закончить фразу, она взяла руку Ся Вэйвэй, которая держала осколок, и безжалостно поднесла его к своему лицу!
В одно мгновение на светлой коже Ся Мо появился ужасный порез, из которого хлынула кровь.
Ся Вэйвэй все еще была в некотором здравом уме, и она сказала с трудом, подчеркивая каждый слог: Что ты делаешь?"
Ся Мо не отпускала ее, и в голове у нее мелькнула мысль.
– Ты была права. Я не позволю своему ребенку быть ублюдком, так что я использую это для твоей репутации!"
В голове у Ся Вэйвэй царил беспорядок, но слова Ся Мо все еще звучали в ее ушах. Она сразу же раскусила намерение Ся Мо и попыталась вырваться из ее хватки.
Вошел Ся Чжэнъян и увидел, что Ся Вэйвэй с безумным выражением лица крепко держит Ся Мо, которая стояла спиной к лестнице, и шаталась.
–Ся Вэйвэй! Что ты делаешь?"
Резкий рев шокировал Ся Вэйвэй, и к ней внезапно вернулось здравомыслие. Внезапно хватка на ее запястье ослабла, и раздался звук тяжелого предмета, катящегося вниз, вместе с криком Ся Мо, когда она потеряла равновесие.
– Ах..."
Прощание с господином Ло Глава 14 Безжалостный отец
Ся Мо упала на землю, ее лоб был покрыт синяками, а лицо также было испачкано кровью из-за постоянных трений с землей в процессе падения с лестницы. Кровь хлынула у нее между ног, и пятна крови особенно ярко выделялись на ее белой юбке.
Ся Вэйвэй стояла наверху в трансе. Мысли о том, как она истекала кровью, теряя своего ребенка, о муках потери сына и о том, что она отказалась от шанса когда-нибудь снова стать матерью для этого ребенка, пришли ей в голову. Но теперь Ся Мо была готова пожертвовать своим ребенком ради денег и собственной личной жизни!
Ее отец помог Ся Мо подняться и резко крикнул:
– Вызовите скорую!"
Услышав его, все служанки и телохранители бросились внутрь.
Ся Мо крепко потянула отца за рукав, ее хрупкость была такой жалкой, и она сказала прерывающимся голосом:
– Папа, не вини ее. Это все моя вина. Вэйвэй сказала, что она хочет отомстить за своего ребенка. Я действительно не хотела причинить ему боль"
– Ладно, успокойся. Папа знает, что ты хорошая девочка. Я знаю об этом ребенке. Его смерть не имеет к тебе никакого отношения. Это все твоя сестра виновата. Папа будет защищать справедливость для тебя!"
Ся Мо испытывала настоящую боль, но она была достаточно безжалостна, чтобы провернуть этот трюк. Идти на уступки, чтобы получить преимущества, было клише, но каждый раз было полезно. Поэтому она ободряюще улыбнулась, прежде чем отключиться.
Ся Вэйвэй поспешно подошла к отцу:
– Папа, это не ... это Ся Мо хотела подставить меня и упала специально"
Бах!
Отец сильно ударил ее по лицу, что тоже было похоже на удар в сердце.
Рана, которая еще не полностью зажила, была вскрыта, и сквозь марлю сочилась кровь.
– Не называй меня папой! У меня нет такой злой дочери, как ты! Похоже, что убить свою мать для тебя недостаточно, а теперь ты пытаешься убить и свою сестру! В прошлый раз ты чуть не задушил Мо'Эр до смерти. Я не позволю тебе уйти после этого!"
Ся Вэйвэй ошеломленно уставилась на отца, и отвращение в его глазах причинило ей такую боль!
Почему? Даже ее самый любимый и уважаемый отец тоже говорил, что смерть матери была ее виной? Что же на самом деле происходит? Два года назад она каждый день навещала маму в больнице, и мама только улыбалась, когда видела ее. В тот же день она узнала от врача, что маму скоро выпишут. Она с радостью поделилась этой хорошей новостью, но вскоре после возвращения домой получила известие о внезапной смерти матери.
Может быть, потому, что она была последним человеком, которого видела мама, и это сделало ее убийцей, как и смерть тети?
Ся Вэйвэй было все равно, что бы ни говорили о ней люди, но именно отец наблюдал за ее взрослением. Почему он предпочел бы разорвать с ней отношения отца и дочери, чем поверить ей?
Разве кровь не гуще воды? Но боль, которую он принес, была такой же, как и она сама, и кровь, которая дюйм за дюймом вырывалась из ее тела. Ее слезы неудержимо катились по щекам.
Отец, который обычно называл "Моя милая маленькая девочка", никогда больше не вернется.
Она...она потеряла единственного близкого родственника.
Ее отец даже не взглянул на Ся Вэйвэй. Он подозвал нескольких человек, которые бросились к ней изо всех сил, как будто она была преступницей, которую никогда не простят.
– Отвезите её в больницу"
Ся Вэйвэй боролась:
– Отпусти меня! Я никуда не поеду! Папа, хочешь верь, хочешь нет, но это все часть плана Ся Мо. Я ничего плохого не сделал! "
Отец сделал паузу, и его тон был суров и холоден, как лед:
– Я видел это собственными глазами! Я не хотел продолжать то, что произошло раньше, ради любви твоей матери к тебе, но это было намного выше моих ожиданий, что ты пришла и причинила вред своей сестре вместо того, чтобы покаяться в своих грехах. Если с ней что-нибудь случится, я заставлю тебя заплатить за это своей собственной жизнью, и не вини меня за то, что я не взял наши отношения отца и дочери во внимание!"
Прощание с господином Ло Глава 15 Принудительное Переливание Крови
За дверью приемной Ся Вэйвэй была похожа на заключенную, ожидающую объявления смертного приговора. Ее руки были связаны так долго, что начали неметь.
Эта больница была собственностью группы Ло, а также местом, где Ся Вэйвэй потеряла своего ребенка, сошла с ума и перенесла операцию по стерилизации. Теперь настала очередь Ся Мо лежать внутри во время экстренного лечения.
Стоит ли ей радоваться?
Это была карма? Но кто бы мог подумать, что это была просто уловка Ся Мо для нанесения себе увечий, чтобы подставить Ся Вэйвэй!
В операционной все еще горел свет, и оттуда с торжественным видом вышел врач: "Мистер Ся."
Отец резко встал, выглядя крайне взволнованным: "Как моя дочь?"
– Жаль, что у Мисс Ся случился выкидыш, а серьезная травма может даже повлиять на ее фертильность в будущем."
– Как это может быть? Доктор, пожалуйста, вылечите мою дочь!"
Доктор вздохнул и кивнул: "Я сделаю все, что смогу. Сейчас Мисс Ся находится без сознания из-за потери слишком большого количества крови. Из-за критического состояния, в котором она находится в данный момент, переливание крови необходимо для продолжения операции, но сейчас в нашем банке крови недостаточно......"
Он имел в виду, что без поддержки большого количества переливания крови жизнь Ся Мо будет в опасности!
На краткий миг, Ся Вэйвэй почувствовала внутри себя жалость. Ребенок Ся Мо исчез.
Жизнь за жизнь.
Независимо от того, что она сделала, она была ее сестрой.
Ся Вэйвэй не могла удержаться от смеха над собственной мыслью. Она действительно была недостаточно жестока!
В этот момент подошел отец и потащил Ся Вэйвэй к врачу: "Если крови недостаточно, возьмите у нее. Там нет необходимости в анализе крови. Они же биологические сестры!"
Врач посмотрел на бледную Ся Вэйвэй и заколебался: "Операция требует много крови. Я боюсь, что Мисс Ся не подходит из-за ее собственного состояния здоровья..."
– Нет нужды спорить. Я ее отец, и у меня есть последнее слово в этом. Возьмите ее сейчас же!"
Увидев это, доктор больше ничего не сказал, и охранники, держа Ся Вэйвэй, направились в операционную.
– Отпустите меня! Зачем мне давать ей свою кровь! Это все была ее собственная вина! Я не давила на нее! Я не согласна на переливание крови."
Лицо Ся Вэйвэй побагровело от ярости, и она кричала, пытаясь вырваться.
Она не могла позволить себе никакой потери крови. У нее все еще было так много дел, и она совсем не хотела тратить свою кровь на благо Ся Мо!
Отец взревел в гневе: "Ты неблагодарная! Ты столкнула свою сестру с лестницы, вызвала ее выкидыш и подвергла ее жизнь опасности, и ты все еще пытаешься уклониться от своей ответственности!"
В операционной Ся Вэйвэй была неподвижно прижата к кровати охранниками, а также несколькими врачами и медсестрами.
В Вену ей ввели острую иглу, и вскоре ровный поток крови потек по трубке к другой стороне занавески, где Ся Мо проводили операцию.
С возрастающей потерей крови у Ся Вэйвэй больше не было сил бороться, и ее лицо стало мертвенно бледным. Ее губы посинели из-за чрезмерной кровопотери.
Ся Вэйвэй не знала, сколько времени прошло, но ее сознание начало уплывать, и она услышала крик:
– Это плохо!"
Затем раздался голос господина Ся: "Что случилось? С моей дочерью все в порядке?"
– Операция все еще продолжается, но если Мисс Ся продолжит сдавать кровь, она...она умрет"
– Жизнь моей дочери является приоритетом. Продолжайте переливание крови! Если что-то случится с моей дочерью, она тоже не сможет жить!"
Это был отец, который всегда любил её!
Ся Вэйвэй открыла глаза и хрипло закричала:
– Тогда пусть она умрет! Наши отношения отца и дочери уже были прерваны! Ты больше не мой отец и не имеешь права принимать за меня какое-либо решение!"
Тот же врач сказал:
– Как только жизнь пациента окажется под угрозой, потребуется подпись непосредственного члена семьи. Как муж Мисс Ся, до тех пор, пока мистер Ло согласен, переливание крови может продолжаться."
Господин Ся был так взбешен, что немедленно позвонил по телефону: "Это я. Мо была беременна твоим ребенком, но Ся Вэйвэй столкнула ее вниз по лестнице, и у нее случился выкидыш. Сейчас она проходит операцию, и ее результат пока неизвестен. Ей нужна кровь. Ся Вэйвэй скорее умрет, чем даст ей кровь. Врачам нужно ваше разрешение, прежде чем брать у нее кровь. - А ты что скажешь?"
Ло Чеджу был в командировке и, услышав это, пришел в ярость:
– Дайте я поговорю с доктором."
Ся Вэйвэй! Какая же ты смелая!
Доктор дрожащим голосом ответил на звонок: "Да, конечно, хорошо, я сделаю это.- Взглянув на Мисс Ся, он сделал знак медсестре:
– Мистер Ло сказал, что спасение жизни Мисс Ся Мо-наш приоритет, так что давайте продолжим."
Ее кровь снова начала течь. Ся Вэйвэй скривила губы и услышала, как замерло ее сердце.
Из-за Ся Мо, ее самый дорогой и самый любимый человек был готов поставить её жизнь под угрозу!
Такой хладнокровный!
Наконец, Ся Вэйвэй закрыла глаза, ее мир стал полностью темным.
Она подумала, что теперь наконец-то может умереть.…
Прощание с господином Ло Глава 16 Потеря Способности Ходить
Была осень, и деревья за окном пожелтели от падающей листвы, точно они потеряли надежду, словно души без цели, дрейфующие туда, куда ветер дует без их собственной воли…
Получив эту новость, Ян Шаосюань поспешил в больницу. Он толкнул дверь и увидел Ся Вэйвэй в тонком больничном халате, неподвижно сидящую в инвалидном кресле и смотрящую в окно, как безжизненный старик.
Она была поразительно худой. Ее больничная рубашка была слегка взъерошена осенним ветром, показывая ее иссохшее тело в тени угнетающей смерти, как будто она была оставлена миром.
Это было так душераздирающе печально…
Ян Шаосюань тихо отпустил дверную ручку и легкими шагами подошел к ней. Он положил свое пальто на плечи Ся Вэйвэй и, наполовину присев, тихо сказал:
– Здесь холодно, и ты можешь простудиться. Пожалуйста, Вэйвэй."
Он пришел сюда, чтобы многое рассказать, но при виде Ся Вэйвэй внезапно потерял дар речи. Ему захотелось крепко прижать ее к себе и вынести все это вместе с ней.
Ян Шаосюань был напуган. Эта версия Ся Вэйвэй испугала его. Даже когда она потеряла свою мать, свою любимую тетю Лан и своего ребенка, она была стойкой перед лицом всего этого. Но теперь она была как марионетка без чувств.
Ся Вэйвэй не двигалась, она просто медленно повернулась, чтобы посмотреть на Янь Шаосюаня, и ее голос был сухим и тусклым:
– Шао...Сюань?"
Ян Шаосюань крепко сжал ее руку и положил себе на грудь, как будто он мог каким-то образом передать ей надежду и силу жизни таким образом:
– Да я, Вэйвэй. Прости за опоздание и все, что ты пережила! Теперь все в порядке. Не бойся. Не теряй надежды!
Чувствуя тепло его груди, кончики пальцев Ся Вэйвэй слегка дрожали, когда она пробормотала:
– Я чувствую, как бьется твое сердце..."
Сердце Шаосюаня билось, но как насчет ее собственного? Почему она была жива, но не чувствовала этого?
Она потеряла самое главное, что было внутри нее.
Она посмотрела вниз и увидела свои собственные ноги.
– Я не могу пошевелить ногами, а доктор сказал, что я потеряла способность ходить"
Она произнесла это так сдержанно, как будто была просто наблюдательницей.
По словам доктора, несколько последовательных операций с добавлением больших доз лекарств и чрезмерное переливание крови на этот раз чуть не лишили ее жизни. И как жаль, что она больше не может ходить сама, но ведь это было чудо, что она выжила!
Но какая разница между ней и трупом, если она больше не может ходить. Если бы она умерла, по крайней мере, все было бы кончено, но будучи живой, она должна была встретить все лицом к лицу.
Теперь она уже ничего не могла сделать, и как такой никчемный человек, как она, может мстить? В данный момент у нее не было даже самого элементарного достоинства.
Неужели Бог думает, что она была недостаточно несчастна? Что же она сделала плохого, чтобы заслужить такую боль? Все, что она когда-либо делала, это любила мужчину всем своим сердцем.
Может быть, это ее вина?
Ян Шаосюань почувствовал укол в сердце. Несмотря на самообладание Ся Вэйвэй, он знал, сколько боли она на самом деле чувствовала!
Девушка, которую он лелеял с детства, была сброшена с небес в ад человеком, о котором она заботилась больше всего!
– Вэйвэй, это не имеет значения. Я сделаю все, что смогу, чтобы найти лучшего врача и вылечить твои ноги! Даже если ты больше не сможешь ходить, я буду твоим столпом и отвезу тебя туда, куда ты захочешь. Клянусь тебе!"
Ян Шаосюань опустился на одно колено и благочестиво поцеловал тыльную сторону ее руки.
Ресницы Ся Вэйвэй слегка дрогнули, и в этот момент тепло хлынуло ей в грудь.
– Шаосюань, забери меня отсюда. Если бы она не хотела смотреть правде в глаза, то могла бы, по крайней мере, уйти.
Ян Шаосюань кивнул:
– Хорошо"
Ся Вэйвэй не знала, сколько власти в семье Янь, Янь Шаосюань использовал на этот раз, чтобы приструнить людей Ло Чеджу. Он решил забрать Ся Вэйвэй, даже если ему придется противостоять семье Ло! Он не позволит никому, кто причинил ей боль, уйти безнаказанным!
Он больше не собирался сдаваться, потому что был полон решимости защищать Вэйвэй отныне!
Прощание с господином Ло Глава 17 Жестокая Правда
Ян Шаосюань подтолкнул ее вперед, и Ся Вэйвэй прошептала:
– Как Ся Мо?"
Ся Мо почти оставила ее без крови, но теперь, смеялась ли она над своим смущением с бешеной
энергией?
При упоминании Ся Мо, лицо Ян Шаосюаня было полно отвращения. Эта женщина причинила Вэйвэй такой вред. Для нее было бы лучше, если бы она умерла! Полагая, что общество снова намеренно распространяло слухи о том, что Ся Вэйвэй пренебрегла сестринством и чуть не убила Ся Мо из-за того, что ее любовь превратилась в ненависть.
Ян Шаосюань крепко держался за инвалидное кресло, пока его костяшки пальцев не стали бескровными.
– Говорят, что после операции она была без сознания, и ее опекунша тоже находится на этом этаже. Я знаю, что Ся Мо порочна, и она просто притворяется жертвой, чтобы вызвать сочувствие. Вэйвэй, тебе просто нужно хорошо заботиться о себе и поправляться. Пожалуйста, оставь все остальное мне."
Он не говорил об общественном мнении снаружи, которое единодушно нападало на Ся Вэйвэй. Он хотел дать Вэйвэй условия для восстановления сил без помех, и он решил бы раздражающие проблемы одну за другой.
Ся Вэйвэй молча смотрела вперед.
Без сознания? Возможно, только Ян Шаосюань мог видеть правду о Ся Мо.
Боже, это было действительно несправедливо…
Ее руки лежали на коленях, но она их не чувствовала.…
Сделав поворот, Ян Шаосюань подсознательно ускорил шаги, проходя мимо палаты Ся Мо, но, к сожалению, нетерпеливый голос Ся Мо зазвенел изнутри, что заставило Ся Вэйвэй внезапно потянуть вниз тормозной рычаг.
– Папа, когда же эта пьеса закончится? Я уже давно не видела Чеджу, с тех пор как ты попросил меня притвориться, что я в коме!"
– Сколько раз я говорил тебе быть терпеливой? Потому что, если ты хочешь быть госпожой Ло, ты должна быть терпеливой!"
– Ся Вэйвэй так повезло! Это было несколько раз, и она все еще жива. В прошлый раз, когда я разбила о голову этой суки вазу, у нее началось кровотечение, и она сошла с ума.
На этот раз я взяла большую часть ее крови под предлогом моего выкидыша. Как она могла выжить?"
Голос Ся Мо был полон ненависти и отчетливо слышался слово за словом.
– Но на этот раз у нее мало шансов. С многочисленными скандалами подряд, Ся Вэйвэй больше не сможет сохранить свою позицию госпожи Ло, и ей придется отказаться от всех своих акций! В конце концов, идея отца всегда была блестящей."
Он улыбнулся: "Не волнуйся. Ся Вэйвэй не будет так удачлива в следующий раз!- В его глазах не было ни капли жалости.
– Ну да! Ся Мо кивнула: "Если бы не папа, мне бы никогда не пришла в голову идея использовать эти картины, чтобы заманить Ся Вэйвэй и сказать ей, что я беременна, что заставило ее толкнуть меня вниз по лестнице, что привело к выкидышу. И мы подкупили доктора, притворившись, что я была в критическом состоянии, прежде чем заставили ее сдать кровь, ха-ха! Ся Вэйвэй никогда не узнает, что вся ее кровь была вылита в унитаз, как мусор! Я действительно хотела, чтобы она умерла. Какая жалость…”
Это было так близко! Взгляд Ся Мо был таким же злобным, как яд.
Тогда, когда Ся Мо лежала на операционном столе по другую сторону занавески и слышала, как медсестра сказала, что Ся Вэйвэй была в плохом состоянии, она чувствовала, что ждёт с нетерпением, чтобы забрать ее последнюю каплю крови!
Она действительно была в порядке, и всегда была совершенно здорова. Выкидыш просто немного ослабил ее, но теперь она была полностью здорова!
Но Ся Мо не смирилась с результатом. Если бы только Ся Вэйвэй умерла!!!
Так вот что случилось! Вэйвэй так много страдала напрасно!
После того, что он услышал, Ян Шаосюань почувствовал, что все его мышцы были напряжены, а кровь кипела от гнева! Он чуть не сошел с ума и чуть было не бросился преподавать этим двум сумасшедшим урок, спрашивая, зачем они это сделали!
Но он остолбенел и отказался от этой идеи, потому что Ся Вэйвэй была ужасно спокойна. Стоя позади нее, Ян Шаосюань не мог видеть выражение ее лица.
Оказалось, что папа всегда знал настоящую личность Ся Мо!
Оказалось, что весь вред, который Ся Мо причинила ей, был молчаливо одобрен отцом!
Ся Мо сделала все это для Ло Чеджу, но как насчет папы? Только ради акций?
Ся Вэйвэй начала непрерывно трястись,и паника охватила ее.
Отец, который так сильно любил ее в прошлом, сговорился бы с Ся Мо, чтобы причинить вред собственной дочери!
Неужели все в прошлом было ложью? Когда они начали манипулировать ею? Может быть, любовь отца в прошлом тоже была фальшивой?
– Нет! Нет! Нет! Человек, сидевший внутри, не был ее отцом. Должно быть, это был дьявол, которого вызвала Ся Мо!
Всепоглощающая пустота поглотила ее, и дрожь постепенно перешла в конвульсии...
Прощание с господином Ло Глава 18 Надгробный Камень Для Ее Сына
Прошло уже три дня, а Ся Вэйвэй не сказала ни единого слова. Когда она просыпалась, то неподвижно сидела в своем инвалидном кресле, как статуя, с затуманенным взором, устремленным вперед.
Линь Юй был приглашен Ян Шаосюанем, чтобы поговорить с ней, пытаясь привести ее в чувство, что закончилось тщетно.
– Мисс Ся, могу я поговорить с вами?"
Ся Вэйвэй не ответила.
Линь Юй уставился на нее, чьи мутные глаза выглядели так, словно были покрыты слоем пыли, и жалобно вздохнул.
На улице был настоящий бунт! Ло и Янь начали конкурировать друг с другом, и все предприятия на рынке каким-то образом были втянуты в неразбериху, вызывая хаос, а общественное мнение против Ся Вэйвэй становилось все более уродливым, что почти свело всё к точке осуждения.
Ян Шаосюань толкнул дверь и спросил его взглядом. Линь Юй покачала головой.
Ся Вэйвэй полностью замкнулась в себе . Если бы все так продолжалось …
– Вэйвэй, сегодня прекрасный день. Может, я возьму тебя с собой на прогулку?"
Ян Шаосюань расчесал ей волосы:
– Куда ты хочешь пойти?"
после долгого ожидания, Ся Вэйвэй ответила:" ... кладбище".
Она выплюнула это нечетко и почти неразборчиво.
Ян Шаосюань был удивлен и обрадован ее ответом, но после того, как он услышал её ответ, он почувствовал, что его сердце снова дрогнуло.
Когда они подъехали к кладбищу, Ян Шаосюань жестом велел нескольким телохранителям и машинам оставаться снаружи, а сам повёз Ся Вэйвэй внутрь.
Он знал, что Вэйвэй здесь, чтобы увидеть ее мать, но был очень обеспокоен, если она примет это слишком близко к сердцу.
Они молчали всю дорогу, пока не добрались до могилы матери Ся Вэйвэй. Ся Вэйвэй посмотрела на фотографию своей матери, протянув руку, чтобы коснуться ее.
– Шаосюань, не могли бы вы поставить для меня надгробный камень?"
– Вэйвэй, о чем ты говоришь?”
– Я хочу поставить ещё один для моего ребенка, чтобы он мог составить компанию моей маме"
Услышав это, зажатое сердце Ян Шаосюаня медленно освободилось.
– Конечно"
Для Ян Шаосюаня было нетрудно купить место и установить надгробие за короткое время, но Ся Вэйвэй настояла на том, чтобы высечь надпись самостоятельно.
Ся Вэйвэй вырезала такт за тактом, и капли слез катились вниз и падали в вырезанные ею бороздки.
Ее пальцы уже начали кровоточить. Тем не менее, она все еще усердно гравировала каждый штрих, не говоря ни слова, но ее решимость сделала все совершенно ясным.
– Прости меня, детка. Мама не смогла защитить тебя."
– Дитя мое, мне очень жаль. Мама была настолько бесполезна, что не могла отомстить за тебя."
– Прости меня, детка. Это все мама виновата. Я не должна была влюбляться в твоего отца и приводить тебя в этот мир, у тебя не было ни малейшего шанса когда-либо открыть глаза, чтобы взглянуть на него."
– Прости меня, детка. Мама даже не видела, как ты выглядишь."
– Прости меня, детка. Мама...так сильно скучает по тебе!"
Прости ... мне очень жаль.…
Слезы выступили в бороздках на надгробии, как будто они могли смыть всю ее боль.
Ян Шаосюань тихо стоял позади нее, пытаясь разделить ее горе.
Надпись на надгробии гласила:
Могила любимого сына, Ло Цзиня
Отец: Ло Чеджу
Мать: Ся Вэйвэй
...Она мечтала быть рядом со своим ребенком, когда он вырастет.
У ее сына есть отец и мать, так что он не будет бездомным призраком. Пока этот надгробный камень был здесь, он всегда будет напоминать Ло Чеджу, что у него когда-то был сын! Независимо от того, сколько детей у него будет в будущем, он никогда не сможет стереть существование ее сына!
– Шаосюань, пожалуйста, оставь меня ненадолго в покое."
Зная, что Ян Шаосюань теперь был единственным в мире, кто действительно заботился о ней, она добавила:
– Я не буду делать глупые вещи."
Звук шагов позади нее постепенно затихал.
Через некоторое время на большом кладбище остался только прерывистый голос Ся Вэйвэй.
– Мама, я пришла повидаться с тобой. Это малыш Цзинь, мое дитя."
– Как и ты, мама, я больше не могу ходить."
– Мама, ты можешь поверить, что папа и Ся Мо хотят моей смерти? Они оба мои ближайшие родственники. Я не знаю...я не знаю, почему...мама, почему ты оставила мне все свои акции?...И Чеджу, я так сильно его любила ... но мама...Я устала...я больше не могу сказать, что правда, а что ложь...я не знаю, как жить дальше...я так сильно скучаю по тебе..." Ее голос затих.
Ся Вэйвэй положила голову на надгробие, и ей показалось, что она снова оказалась в объятиях матери. Она почти чувствовала, как нежные руки ласкают ее голову, стараясь успокоить...
И в этот момент Ся Вэйвэй приняла решение...
Прощание с господином Ло Глава 19 Разочарование.
Компания Ло
Чу Ю пинком распахнул дверь и ворвался внутрь вместе с несколькими телохранителями. Увидев, что Ло Чеджу спокойно сидит за своим столом, он чуть не потерял рассудок.
– Что, черт возьми, здесь происходит? Делай что хочешь с Ян Шаосюань, но, пожалуйста, не впутывай меня в это!"
Чу Ю был другом детства Ло Чеджу.
Увидев, что он пришёл, Ло Чеджуэ встал: "Хватит нести чушь! Поехали!"
– Да ладно тебе! Не то чтобы я хотел судить, но тебе же не нравилась Ся Вейвей? Кроме того, учитывая несчастье тети Лан тогда...Теперь, когда она и Ян Шаосюань вместе, разве ты не должен быть рад избавиться от большой проблемы?"
Сидя в машине, Чу Ю пробормотал: "Ну, вопреки своему приличному воспитанию, эта девушка следовала за тобой весь день. Эта Ся Мо, она достаточно невинна"
– Еще одна глупость, и я вышвырну тебя вон!"
Чу Ю вынужден был заткнуться.
Когда они подъехали к дому Ян Шаосюаня, который усиленно охранялся, они увидели ряд телохранителей, стоящих вокруг виллы.
Чу Ю преувеличенно высунул язык. Ло Чеджу прищурился:
– Вперёд!"
На этот раз они не вернутся ни с чем!
Ян Шаосюань остался глух к тому, что происходило снаружи. Он осторожно отнес Ся Вэйвэй вниз, усадил ее в инвалидное кресло и тщательно вытер её кожу влажным полотенцем, приготовленным слугой.
- Вэйвэй, куда ты хочешь пойти сегодня?"
Ся Вэйвэй посмотрела в его нежные и ласковые глаза, ее сердце наполнилось чувством вины.
Она не могла ответить ему взаимностью, потому что была наполовину инвалидом, что делало ее обузой для него. Она винила себя за то, что была такой эгоисткой!
– Шаосюань..."
– Шшш, не разговаривай, Вэйвэй. Я знаю, что ты сейчас скажешь. Ян Шаосюань усмехнулся: "Я просто хочу позаботиться о тебе. И отныне я буду твоими ногами"
Он был достаточно терпелив, чтобы ждать, и не собирался сдаваться снова.
Когда Ло Чеджу вошел, Ян Шаосюань не удивился.
Чу Ю был ошеломлен при виде Ся Вэйвэй.
Неудивительно, что Ян Шаосюань рискнул бы чем угодно, лишь бы добиться падения Ло Чеджу.
Ся Вэйвэй молча закрыла глаза.
– Что ты здесь делаешь? Перед ней стоял Ян Шаосюань.
Чу Ю молча отступил в сторону со вздохом. Эти двое никогда не ладили друг с другом, и он не знал, в чем была причина.
– Ся Вэйвэй, похоже, ты не восприняла мои слова всерьез" Он уже предупреждал ее не связываться с Ян Шаосюань, но теперь она живет с ним!
Ее молчание заставило Ло Чеджу нахмуриться.
– Ло Чеджу, заткнись! Разве ты не достаточно навредил Вэйвэй? Ты здесь не желанный гость. Если ты не принёс соглашение на развод, оставь её впокое!"
Он никогда бы не позволил Ло Чеджу забрать Вэйвэй!
– Соглашение о разводе? Ло Чеджу усмехнулся: "Янь Шаосюань, неужели ты воспринял мою сдержанность как признак слабости? Ты уже давно перешел все границы дозволенного. Это мое право делать с Вэйвэй все, что я захочу"
– Ло Чеджу, как ты смеешь!- Ян Шаосюань хотел возразить, но Ся Вэйвэй потянула его за рукав.
– Шаосюань, я не хочу заставлять тебя проходить через все это"
– Я готов сделать для тебя все, что угодно"
Их поведение взбесило Ло Чеджу:
– Ся Вэйвэй, мое терпение на исходе!"
Ся Вэйвэй даже не взглянула на него, а просто выкатила свое инвалидное кресло из комнаты. Ей нечего было ему сказать"
Ян Шаосюань выпалил:
– Ло Чеджу! Ся Мо и Ся Чжэнъянь строили заговор, чтобы заставить Вэйвэй сделать переливание крови. Ты, должно быть, знал это с самого начала. Если бы ты не согласился на это, Вэйвэй никогда не была бы так близка к смерти в той больнице!"
Руки Ся Вэйвэя замерли, она услышала ответ Ло Чеджу:
– Ну и что?"
Она закрыла глаза, тихонько вздохнула. Тепло, которое она получала здесь от Ян Шаосюаня в эти дни, постепенно остывало.
Когда ворота закрылись, Ян Шаосюань все еще пребывал в разочаровании. Он признался, что то, что он только что сказал, предназначалось для Вэйвэй, и он был эгоистичен. Он знал, что Ся Вэйвэй любит Ло Чеджу.
Но он не хотел её терять.
Прощание с господином Ло Глава 20 Неудачница
– Что? Мисс Ло не помнит куда идти? Заметив, что Ся Вэйвэй остановилась, Ло Чеджу усмехнулся.
Но причина, по которой Ся Вэйвэй остановилась, заключалась в том, что она хотела сразу же вернуться в свою комнату, так как не хотела встречаться с Ло Чеджу. Но при виде этих ступенек она вспомнила, что стала инвалидом. Ян Шаосюань всегда относил ее наверх.
Поэтому она молча направилась прямо в гостиную.
Ло Чеджу сказал Чу Ю: "Иди и проверь, действительно ли ее ноги бесполезны"
Чу Ю родился в семье специалистов по традиционной китайской медицине.
Хотя он и был странным, но хорошо разбирался в медицине.
– Нет! Ся Вэйвэй отказалась.
Глаза Ло Чеджу сверкнули с оттенком темноты:
– Я не могу знать наверняка, притворяешься ты или нет?"
Ну конечно же!
Он никогда не сомневался в скрытых мотивах Ся Мо, но всегда чувствовал, что именно Вэйвэй вынашивала свои планы.
– Я все еще Миссис Ло! Говорю тебе, если ты хочешь заставить меня развестись с тобой и отдать тебе акций, ты можешь отказаться от этой идеи!"
Она никогда не разведется с ним!
Ло Чеджу схватил ее за воротник и поднял с кресла:
– Я не Янь Шаосюань, который будет слушать все, что ты говоришь. Взгляни на себя сейчас! Как посмела калека выступить против меня?- Он швырнул ей в лицо договор о разводе: - Подпиши его прямо сейчас!"
Отойдя в сторону, Чу Ю покачал головой. Упрямство Ся Вэйвэя нисколько не изменилось, как и тогда, когда она была безумно влюблена в Ло Чеджу. Она даже не помнила, что Ло Чеджу больше всего ненавидел, когда другие выступали против него. Ее поведение ничем не отличалось от рытья собственной могилы.
Лицо Ся Вэйвэя горело от жгучей боли, а глаза болели от соприкосновения с бумагой. Она не выказала ни малейшего признака слабости: "Я не подпишу, это! Мне нужен ребёнок от тебя! В противном случае, ты и Ся МО никогда не сможете остаться вместе законно или получить мои акции! Позволь мне напомнить тебе, что эта сука Ся МО убила моего ребенка и теперь она заплатила за это жизнью своего собственного ребенка!"
– Ло Чеджу, самая большая ошибка, которую я когда-либо совершала, это влюбилась в тебя и вышла за тебя замуж!" Слезы текли по ее щекам, и ей было трудно дышать, не уверенная, было ли это из-за его крепкой хватки или из-за слез, которые безжалостно кололи ее раны.
Ло Чеджу скривил губы, голубые вены вздулись на его лбу, и безжалостные слова вылетели изо рта, как острые лезвия:
– Ты хочешь моей смерти? Если ты не подпишешь его, то умрешь ты! Мое терпение на исходе. Чу Ю!"
Чу Ю покачал головой, когда он подошел:
– Чеджу, я никогда не бил женщин."
Ло Чеджу ослабил хватку, и Ся Вэйвэй упала обратно в инвалидное кресло:
– Прижми ее плечи!"
Она должна была подписать его сегодня!
Чу Ю пожал плечами и сделал то, что ему было сказано. Ся Вэйвэя вообще не могла сопротивляться.
Ло Чеджу схватил ее за руку, безжалостно полоснул ножом по пальцу и прижал
его к последней странице договора, чтобы снять отпечатки пальцев.
– Я не подпишу это! Не смей меня заставлять! Ся Вэйвэй изо всех сил попыталась вырвать свою руку, как будто кусок тонкой бумаги был грызущим монстром.
Чу Ю не мог заставить себя продолжать. После развода она останется ни с чем, и она просто потеряла способность ходить…
Щелк!
В тот момент, когда ее палец достиг листа, Ся Вэйвэй рухнула. Ее единственная связь с Ло Чеджу теперь исчезла.…
Ей казалось, что она запуталась в тонких нитях, которые постепенно затягивались и врезались в ее плоть. Она вдруг почувствовала себя потерянной.
Она так упорно настаивала на том, чтобы не разводиться с ним. Это была просто месть, или ... может быть, потому, что она все еще любит его?
Ся Вэйвэй резко набросилась на него и тяжело рухнула на землю, прижимая к груди документ о разводе.
Нет! Это было еще не все! Это не могло просто так закончиться!
Ло Чеджу посмотрел на нее равнодушным взглядом: "Если я смог заставить тебя подписать один экземпляр, смогу заставить подписать ещё один. Оставайся здесь, пока не придёшь в себя. У меня достаточно денег, чтобы содержать такую неудачницу."
Пока они оба не ушли, Ся Вэйвэй все еще лежала на полу, потому что не могла встать без посторонней помощи.
Прощание с господином Ло Глава 21 Пресс-Конференция.
Президент группы Ло собирался объявить о своей помолвке с госпожой Ся Мо, младшей дочерью семьи Ся!
В зале пресс-конференции царила суматоха, и журналисты из разных средств массовой информации нервно проверяли свое оборудование, желая поскорее приступить к делу и не могли не испытывать радостного возбуждения.
Это была большая новость!
Всем было известно, что жена господина Ло, нет, его бывшая жена Ся Вэйвэй, была старшей дочерью семьи, биологической сестрой Ся Мо.
Хотя все понимали, что Ся Мо не должна была строить отношения со своим шурином и должны были поддерживать Ся Вейвей, ситуация была совершенно противоположной.
Общественное мнение было на стороне Ло Чеджу и Ся МО.
Все началось два года назад, когда Ся Вэйвэй и Ло Чеджу уже были помолвлены.
Тем не менее, мать Ло Чеджу умерла от внезапного несчастного случая, и некоторые фотографии доказывали вину Ся Вэйвэй. Кроме того, Ся Мо сознательно создавала свой собственный образ и клеветала на Ся Вэйвэй.
Теперь все верили, что Ся Вэйвэй была безжалостной убийцей, которая убила свою свекровь, намеренно убила собственного сына, чтобы подставить Ся Мо, и
столкнула беременную Ся Мо с лестницы, убив нерожденного ребенка. Более того, она также бесстыдно переехала к своему любовнику после этого.
В свете прожектора на лице Ся Мо все еще виднелись следы ссадин. Она скромно улыбалась, а её глаза сияли неудержимым счастьем. Наконец-то она смогла добиться того, к чему так стремилась!
– Мисс Ся, мы слышали, что у вас был выкидыш. Это потому что Мисс Ся Вэйвэй толкнула вас? Зачем она это сделала? Когда вы познакомились с мистером Ло?"
– Моя сестра не сделала это не специально. Это было просто недоразумение. С тех пор как она случайно убила своего ребёнка, у неё началась депрессия и она не могла смириться с тем, что я беременна... Я не виню ее, хотя она не хотела переливать свою кровь, когда моя жизнь была в опасности. Моя сестра и Чеджу развелись год назад, и причина, по которой они не сделали это публично, заключалась в том, что она... она была беременна, и я не хотела, чтобы она пострадала."
Ся Мо заранее подготовилась. Она незаметно отмела то, что Ло Чеджу изменял Ся Вейвей с ней, и ее своевременная пауза оставила достаточно места для буйного воображения репортеров.
Они развелись год назад…
– Была ли беременность преднамеренной схемой?"
– Нет, моя сестра была просто безумно влюблена в Чеджу. Поспешное объяснение невольно открыло правду, и пока репортеры строчили в своих блокнотах, их впечатление от Ся Вэйвэя сильно ухудшилось.
В глазах Ся Мо мелькнула искорка проницательности. Ей этого было недостаточно!
– Хм, эта злая девчонка! Она была позором для нашей семьи. Ее ребенок был не от мистера Ло! Мо'Эр всегда любила свою сестру, и я никогда не ожидал, что Ся Вэйвэй не только никогда не ценила это, но и сделала так много ужасных и вредных вещей! Мо'Эр почти потеряла способность снова стать матерью. Я не имею никакого отношения к этой злобной девушке!" Закончив отец Ся Мо молча сел в сторонке.
Услышав это, репортеры перешептывались между собой, критикуя Ся Вэйвэй.
Видя, что Ся мо плачет и изо всех сил пытается взять себя в руки, они все чувствовали, что Ся Мо и ЛО Чеджу должны были быть вместе. Если бы не то, что Ся Вэйвэй жестоко разрушил их помолвку, они бы уже были вместе!
– Господин Ло, Ся Вэйвэй тогда подозревалась в убийстве вашей матери, но вы все же решили жениться на ней. Это потому что вы снова попались на ее уловку...- Вторая половина фразы репортера автоматически затихла под холодным взглядом Ло Чеджу.
– Сегодня мы должны объявить о нашей помолвке, и я не хочу больше ничего слышать об этой женщине!"
Другие репортеры мысленно бранили задавшего вопрос: как это бесчувственно!
Он определенно напрашивался на унижение. Ло Чеджу никогда не ладил с журналистами. Поэтому репортеры быстро сменили тему, и слова благословения произносились беспрерывно.
Неожиданно дверь с грохотом распахнулась, и появилась Ся Вэйвэй на своём инвалидном кресле.
– Объявляешь о своей помолвке, прежде чем развестись с бывшей женой. Ты пытаешься сказать всем, что изменял мне?"
Прощание с господином Ло Глава 22 То, Чего Она Так Долго Хотела...
Никто не ожидал, что Ся Вэйвэй вдруг появится.
В тонком платье она медленно придвинула кресло-каталку поближе, и шрам на правой стороне ее лица бросался в глаза, но она все еще выглядела спокойной.
Ся Вэйвэй была снаружи у двери, и она ясно слышала их разговор.
Неужели она рассердилась?
Это всего лишь пресс-конференция, и они восприняли ее так серьезно. Два года назад, даже не церемонясь, она охотно стала Мисс Ло. Ее гордость давно была подорвана любовью.
– Сестра?! Ся Мо немедленно отреагировала. Она встала, немного взволнованная, и даже сделала шаг назад, ее выражение лица и тон выдавали панику и страх, но вскоре она пришла в себя и ободряюще улыбнулась: "Сестра, я слышала, что ты переехала к Шаосюаню, и я рада, что ты выглядишь намного лучше!"
На этот раз я разрушу твою репутацию прямо перед публикой!
Репортеры проявили понимание и сочувствие. Ся Мо, должно быть, так сильно запугивали, что она подсознательно реагировала так из страха. Но она все равно была добра.
Несмотря на свое несчастье, она все еще пыталась проявить доброту к сестре, которая причинила ей боль.
В одно мгновение они поднялись и окружили Ся Вэйвей.
– Мисс Ся Вэйвэй, у вас действительно был роман на стороне?"
– Это правда, что вы убили своего собственного новорожденного ребенка?"
– Говорят, что на этот раз вы столкнули свою сестру с лестницы и убили ее нерожденного ребенка. А в прошлый раз вы чуть не задушили Мисс Ся Мо. Вы можете все это объяснить?"
– Вы убили мать господина Ло только для того, чтобы выставить Мисс Ся Мо за дверь?"
– Я слышал, что вы даже стали причиной смерти собственной матери, это правда?"
– Теперь вы потеряли своего ребенка, были изуродованы и искалечены. Разве это не карма? Вы сожалеете об этом, Мисс Ся?"
От расспросов репортеров у нее перехватило дыхание.
– Вы когда-нибудь слышали хоть слово с моей стороны этой истории? Ся Вэйвэй глубоко вздохнула и повысила голос.
Репортеры были ошеломлены и вскоре поняли, что это была вторая фраза, сказанная Ся Вэйвэй.
А первая...
Ся Вэйвэй еще не развелась с Ло Чеджу?!
Мистер Ся хлопнул ладонью по столу:
– Злая девчонка! Что ты хочешь сделать?"
Ся Вэйвэй придвинула коляску ближе и сказала:
– Моя сестра уранила моего ребёнка и убила его, потому что она хотела выйти замуж за моего мужа! Она оклеветала на меня, причинила мне уродство и подставила меня для собственного выкидыша! Она заставила меня перелить ей кровь, что чуть не убило меня! Мой собственный отец помогал ей, чтобы получить мои акции! Мой собственный муж ... смирился со всем упомянутым и пошел на многое, чтобы заставить меня развестись с ним!"
– Сестра!- Ся Мо недоверчиво посмотрела на нее, выглядя такой жалкой и невинной.
Да, все поверят Ся Мо, в то время как Ся Вэйвэй закончит как порочная женщина, которая наконец стала жертвой своих собственных злых дел.
Внезапно...
– Если ты хочешь, чтобы я не избавлялась от этих картин, тебе следует отказаться от акций и развестись с Чеджу"
– Я беременна, уже месяц."
– Дорогая сестренка, ты забыла, как в прошлый раз умер твой ребенок?"
– Если я смогла один раз убить одного твоего маленького ублюдка, то смогу снова справиться с другим. Я единственная, кто может иметь ребенка от Чеджу! Сестренка, почему ты все еще такая глупая! Ты попросила у Чеджу дать тебе еще одного ребенка? Ха-ха! Это смешно! Почему ты все еще бредишь? Пока я жива, я буду уничтожать все, что приносит тебе счастье!"
– Я нарочно изуродовала тебе лицо!"
– Ты была права. Я не позволю этому ребенку быть незаконно рождённым ублюдком, поэтому я использую его, чтобы разрушить твою репутацию!"
Голос Ся Мо был ясно слышен из магнитофона, который записывал разговор между двумя сестрами в доме Ся тогда. Ся Вэйвэй полагала, что Ся Мо не будет делать ничего хорошего, поэтому она приняла меры предосторожности. Когда позже отец отчитал ее, она собиралась объяснить ему все с помощью записи в качестве доказательства, но не ожидала, что они действительно планировали это вместе.
Она так долго ждала этого момента, своего последнего сражения, когда сможет открыть эту отвратительную правду перед всеми!
Прощание с господином Ло Глава 23 Смерть.
В конференц-зале поднялся шум.
Ся Вэйвэя пришла с доказательством её невиновности! Все общественное мнение о Ся Вэйвэй до этого было сфабриковано.
Настоящим злобным и безжалостным человеком здесь была Ся Мо! Что касается Ся Вэйвэй, то она была невинной жертвой.
Репортеры были возмущены и чувствовали себя так, словно их обманули.
Общественное мнение было самым безжалостным. Как только появится самое убедительное доказательство, Ся Мо, Ло Чеджу, и даже группа Ло, а также группа Ся понесут сокрушительный удар!
Это была месть Ся Вэйвэй!
Мистер Ло позеленел от гнева: "Охрана! У Ся Вэйвэй есть психические проблемы. Все ее показания-фальшивка, а запись подделка! Уведите ее отсюда!"
Охранники бросились к ней, но были оттеснены репортерами, которые не купились на то, что сказал Мистер Ло. Они бросились вперед и были полны решимости добиться ответа от Ся Мо.
– Мисс Ся Мо, зачем вы подставили свою сестру?"
– А раньше ты все подстроила?"
– Почему ты была так жестока?"
– Ты подставила свою сестру, чтобы скрыть тот факт, что убила кого-то?"
На этот раз Ся Мо была брошена в состояние сильного отчаяния. Она не ожидала, что у Ся Вэйвэй окажется козырь в рукаве.
Впервые она лишилась дара речи перед журналистами и только плакала, беспомощно качая головой:
– Нет, это не так!"
– Довольно!"
Кто-то разразился ревом, который успешно утихомирил толпу. Нахмуренные брови Ло Чеджу свидетельствовали о его безжалостности. Он стоял перед Ся Мо и холодно смотрел на Ся Вэйвэй.
– Ся Вэйвэй, ты ищешь смерти?!"
Ся Вэйвэй сидела прямо, но с ее сердца капала кровь. Он все еще пытался защитить Ся Мо даже в этот момент…
– Ло Чеджу! Отныне я никогда больше не появлюсь перед тобой!"
Ся Вэйвэй выбросила бракоразводное соглашение на пол. Помимо красных отпечатков пальцев, буквы имени Ся Вэйвэй выделялись ярко.
Толпа, казалось, образовала барьер, разделяющий их на два мира. Она проигнорировала шум позади и ушла.
...
Ся Вэйвэй пришла на кладбище одна и остановилась у надгробного камня.
– Мам, я выиграла. Я вернула себе достоинство...."
Она мягко улыбнулась с глазами, полными печали:
– Нет, я проиграла...полностью..."
Ее слезы хлынули вместе с обвинением:
– У меня теперь ничего нет, как я могу жить дальше? Ты сказала, что я должна быть сильной, но..... Я не могу... Я просто не могу …"
Прежде чем Ся Вэйвэй пришла, она послала последнее прощальное сообщение Янь Шаосюаню:
– Шаосюань, я должна извиниться. Я развелась с Ло Чеджу, и мне не нужна его фамилия на моем надгробии. Это мое последнее желание. Спасибо тебе за все! Я отплачу тебе в своей следующей жизни."
Это был ее выбор. Она хотела оставить все позади, и это будет ее конечным пунктом назначения.
Ся Вэйвэй достала пузырек и открутила крышку, когда сзади раздался какой-то шум.
Она развернула коляску и оказалась лицом к лицу с мужчиной, излучающим устрашающую ауру, чей пистолет был направлен ей в грудь!
Ся Вэйвэй печально улыбнулась: "Неужели он действительно так сильно хочет моей смерти? Даже прислал убийцу."
Ся Вэйвэй внезапно расхохоталась, потому что почувствовала себя жалкой.
Завывающий ветер дул прямо в ее сердце, не оставляя ничего, кроме бесчисленных шрамов. Она решила покончить с собой мирным путем, но он просто не позволит ей!
Чем больше она любила Ло Чеджу, тем больше отчаяния испытывала в этот момент!
Раздался выстрел!
Одежда Ся Вэйвэй была немедленно залита кровью. Она упала, и пузырёк в ее руке разлетелся в дребезги.…
Прощание с господином Ло Глава 24 Она действительно мертва...
Ся Вэйвэй была мертва.
...
Ян Шаосюань стоял на кладбище с урной ее праха в руках. Он хотел помочь Вэйвэй исполнить ее последнее желание.
Увидев в тот день текстовое сообщение, он бросился туда, но обнаружил Ся Вэйвэй лежащей в луже крови.
Она бессильно произнесла в его объятиях с душераздирающим отчаянием:
– Я была, действительно, глупа..."
Свет в ее глазах постепенно угасал.
...
– Ян Шаосюань! Где она!"
Ло Чеджу шагнул вперед с пугающей аурой, а Чу Ю следовал за ним по пятам. В эти дни он помогал разобраться с делами в компании и должен был выдержать разочарование. И теперь он должен был прийти в это место, что делало его еще более мрачным!
– Мистер Ян, что вы делаете здесь, в этом проклятом месте? У тебя кто-то умер?- У Чу Ю всегда был острый язык.
В последние дни Ло Чеджу пытался выследить Ся Вэйвэй, но не смог найти ее следов. Он пытался получить какие-либо новости о ней через Ян Шаосюаня и узнал, что тот пришел на кладбище.
Сердце Ло Чеджу внезапно упало. Ян Шаосюань не пришел бы на кладбище без причины. Небрежные слова Чу Ю заставили его нахмуриться.
Ян Шаосюань обернулся, его всегда красивое и нежное лицо было полно горечи, а глаза налились кровью. Увидев его, ярость вырвалась из него подобно пламени:
– Ло Чеджу, ты, несомненно, достаточно безжалостен! Мало того, что ты пытался заставить Вэйвэй покончить с собой! Ты даже послал убийцу, чтобы забрать ее жизнь! У тебя вообще есть сердце?!"
Чу Ю был ошеломлен, но тут же возразил:
– Ерунда! Почему Чеджу хотел убить Ся Вэйвэй? Перестань обвинять без доказательств. Закончив фразу, он бессознательно повернулся и посмотрел на Ло Чеджу. Часть его начала верить, что известие о смерти Ся Вэйвэй было правдой.
Они все знали чувства Ян Шаосюаня к Ся Вэйвэй. Ему было бы нелегко шутить о ее смерти.
Ло Чеджу скривил губы в холодной улыбке:
– Ян Шаосюань, прекрати нести чушь! Где же она?"
Он вообще не верил, что Ся Вэйвэй мертва. И Ян Шаосюань обвинил его в том, что он послал кого-то убить ее? Это же просто смешно!
Как эта женщина могла умереть?
Но его сердце внезапно замерло.
Ян Шаосюань выглядел угрюмым, и его грудь яростно вздымалась:
Прекрати притворяться! Если бы ты не послал убийцу, она бы не получила пулю в грудь и не умерла бы! Ты хочешь проверить, действительно ли она мертва? Он поднял урну в руке, выбросил свидетельство о смерти и прорычал: "Вот! Смотри! Теперь ты доволен? Даже если ты не убивал ее, она планировала совершить самоубийство здесь тихо. Почему ты должен был разрушить ее последнее желание?"
Чу Ю с серьезным видом взял свидетельство о смерти. Ся Вэйвэй была действительно мертва, и Ян Шаосюань настаивал, что Ло Чеджу послал убийцу. Должно быть, что-то было не так!
Ло Чеджу был неподвижен, выражение его лица было безразличным, как будто он не слышал, что сказал Янь Шаосюань, и через некоторое время он сказал: "Отдай ее мне."
Ян Шаосюань рассмеялся, гнев вспыхнул красным в его глазах: "Почему? Вейвей просила не писать твою фамилию на её надгробной плите! Вы двое в разводе! Я не позволю тебе заполучить ее!"
Ло Чеджу внезапно рванул к нему, как будто он нашел причину дать выход неизвестным эмоциям в своем сердце, и хотел вырвать урну:
– Нет ничего, что я, Ло Чеджу, не мог бы получить! Если ты хочешь остановить меня, я не возражаю уничтожить тебя!"
Чу Ю никогда не видел его таким эмоциональным, поэтому он сразу же попытался остановить его. Если бы он действительно начал драку, урна, скорее всего, была бы повреждена!
– Мистер Ян, вы должны успокоиться. Должно быть, здесь было какое-то недоразумение. И не вздумай спорить с Чеджу. Взаимное уничтожение-это не то чего мы хотим, не так ли?"
Ян Шаосюань взревел: "Никогда!"
Ло Чеджу пристально посмотрел на урну в руке Ян Шаосюаня, как будто пытаясь разглядеть что-то сквозь нее, и почувствовал, как его сердце внезапно пропустило удар.
Она хотела уйти от него? Ни за что!...
Прощание с господином Ло Глава 25 С Нее Хватит!
Четыре года спустя.
На обратном пути к вилле Чу Ю взглянул на Ло Чеджу. За последние несколько лет черты его лица стали еще более точеными.
– Что ты хочешь этим сказать?"
Чу Юй потерял дар речи. А что еще он мог сказать? Четыре года назад он знал, что Ло Чеджу, должно быть, был не в своем уме, чтобы выступить против группы Ян, когда общественное мнение было крайне неблагоприятным. Кто бы мог подумать, что он рискнет всем только ради урны с прахом? В тот день был установлен ее надгробный камень, носящий фамилию Ло, но Ян Шаосюань не отдал ее прах.
В конце концов, Ло Чеджу победил. Жизненные силы группы Ян были сильно ослаблены в деловой войне. Ян Шаосюань, с покрасневшими глазами, неохотно передал прах своими собственными руками. Затем он отправился за границу в поисках возможностей развития для своей группы за рубежом, и до сих пор не вернулся.
Чу Ю подумал, что все кончено. Но Ло Чеджу внезапно отвернулся от группы Ся, и это почти привело к её падению.
Однако Ло Чеджу потребовалось достаточно много времени, чтобы начать свою последнюю атаку, оставив судьбу группы Ся в неизвестности в течение четырех лет. Более того, все это время он держал Ся Мо на вилле.
Может, он сошел с ума?
Но у него не хватило смелости сказать это ему в лицо.
– Интересно, как долго она ещё продержится? Чу Ю потер нос при мысли о деяниях Ло Чеджу за последние годы, от которых по его спине пробежали мурашки.
Ло Чеджу усмехнулся.
...
Услышав, как хлопнула дверь, Ся Мо вздрогнула, как будто услышала что-то ужасное, и выглядела так, словно ее охватила паника.
Как только дверь распахнулась, она резко рванулась вперед, но вместо этого налетела на кого-то и тяжело упала на пол, ее лицо исказилось от боли.
– Что? Пытаешься сбежать?"
- Раздался холодный голос. Несмотря на боль, Ся Мо поползла к ногам Ло Чеджу:
– Чеджу, пожалуйста! Я знаю, что ошибалась. Пожалуйста, просто позволь мне совершить самоубийство!"
Она больше не хотела проходить через такую боль. За четыре года с нее было достаточно!
Ло Чеджу был нетронут, и его тон был бесстрастным: "Сделайте это!"
Несколько докторов уже давно привыкли к происходящему, поэтому они бесстрастно держали Ся Мо, начиная делать то, что делали каждый месяц в один и тот же день.
Как только они закатали рукав, обнажилась сухая, тонкая и бледная рука Ся Мо.
Она вскрикнула при виде иглы и пакета для крови, прежде чем отчаянно забиться:
– Ах, отпустите меня, пожалуйста, не забирайте мою кровь!"
Ее сопротивление было совершенно бесполезным, потому что она вообще не могла двигаться!
Ся Мо больше не чувствовала иглу, когда она была введена в ее сосуд.
20-го числа каждого месяца она должна была страдать от потери крови, и это продолжалось так в течение четырех лет!
Четыре года назад, день, когда она подставила Ся Вэйвэй и почти вызвала ее смерть, был ровно 20-м!
В течение последних четырех лет этот день каждого месяца был ее ночным кошмаром. Ло Чеджу приказал своим людям взять у нее в этот день 20 пакетов крови и заставить ее собственными глазами увидеть, как ее кровь выливается в унитаз!
Но этого было недостаточно. Ся Мо была заперта уже четыре года! Вдобавок к пытке регулярно сдавать кровь каждый месяц, ее "еда" состояла всего лишь из нескольких пробирок жалких питательных добавок, которых было достаточно только для поддержания ее жизни.
Любой, кто увидит ее, не сможет связать ее с младшей дочерью семейства Ся, которая когда-то была великолепна. Ее волосы высохли и выпадали из-за недостатка питания, кожа стала рыхлой и шершавой, а глаза болели из-за того, что она давно не видела солнца, и все ее тело было похоже на высохший и увядший труп.
Четыре года назад она упала на дно из-за общественного мнения, но известие о смерти Ся Вэйвэй заставило ее подпрыгнуть от радости. Когда Ло Чеджу привел ее на виллу, она думала, что наконец-то победила, не имея ни малейшего представления о том, что ее ждет бесконечная пытка!
– С меня довольно! Чеджу! Я люблю тебя! Почему ты так поступаешь со мной? Это из-за Ся Вэйвэй?"
Прощание с господином Ло Глава 26 Я Знал Об Этом
Ся Мо пожалела об этом еще до того, как закончила!
– Ся Вэйвэй " То имя, которое было строго запрещено в присутствии Ло Чеджу!
Воздух внезапно застыл, на лице Ло Чеджу появилось убийственное выражение.
Ся Мо была так напугана, что начала дрожать. Она упала к его ногам и закричала:
– Чеджу! Я вовсе не это имела в виду! Я знаю, что это была моя вина четыре года назад! Но я сделала это ради тебя! Но смерть моей сестры не имеет ко мне никакого отношения."
Чу Ю посмотрел на ничего не выражающее лицо Ло Чеджу, в то время как Ло Чеджу смотрел на Ся Мо, как будто она была муравьем.
Он вздохнул.
За последние четыре года, судя по тому, что сделал с ней Ло Чеджу. Можно сделать вывод, что он мстит за смерть Ся Вэйвэй. Но ни у кого не хватило смелости упомянуть что-либо о Ся Вэйвэй. Чеджу бы просто не признал этого!
Если бы он знал это, зачем бы ему было делать то, что он делал раньше?
Чу Ю покачал головой. Ло Чеджу был слишком самонадеян, и за это ему придется нести ответственность. То, что он потерял, никогда больше не вернется.
Ло Чеджу наклонился и потер уродливый шрам на лице Ся Мо. Кончики его пальцев были холодными, отчего у Ся Мо пробежал озноб. Тем не менее, его тон был чрезвычайно мягким, с намеком на уговоры:
– О? Ради меня?"
Ся Мо увидела последний проблеск надежды. Она потянула его за рукав и сказала мягким и манящим тоном:
– Её ребенок был не твоим! Как я могла позволить этому ублюдку выдавать себя за твоего сына? То же самое было и с акциями. Если бы я не заставила ее, она все равно использовала бы ребенка, чтобы угрожать тебе! Любовь - это эгоизм! Хотя мы и сестры, я не хотела чтобы у неё был от тебя ребёнок!" Она сказала это искренне.
Ся Мо думала, что Ло Чеджу сердится на нее только из-за той записи, которую тогда обнародовала Ся Вэйвэй. Но если бы она хорошенько подумала об этом, то самая важная правда не была бы раскрыта.
Пока она всё объяснит Чеджу, он определенно простит ее. В конце концов, он ведь любил только ее, верно?
Ло Чеджу рассмеялся. Ся Мо была сбита с толку. Его слова зазвенели у нее в ушах, как будто внезапный удар грома.
– Неужели ты действительно верила, что тот тест на отцовство мог обмануть меня?"
Ся Мо чувствовала себя так, словно только что упала в ад.
Что он только что сказал? Он знал, что результат теста на отцовство был подделан ею! Ло Чеджу уже тогда знал об этом?!
Как много он уже выяснил? Неужели он все это время знал? Включая и этот инцидент?
Нет, ни за что! Никто не мог этого знать!
Сердце Ся Мо бешено колотилось, и она заставила себя улыбнуться:
– Чеджу, о чем ты говоришь? Разве не ты просил сделать тест на отцовство?
Ло Чеджу посмотрел на нее с отвращением:
– Похоже, за эти четыре года ты так и не научилась себя вести. Когда ты закончишь это представление?"
Ся Мо рухнула. Он даже знал, что она притворяется! Четыре года назад, в больнице, она думала, что ее невинный поступок был безупречен в его глазах, но он знал правду все это время! Может быть, он тоже устраивал перед ней представление?!
Она всегда думала, что Ло Чеджу любит ее! Как он мог не любить ее!?
Ее маска была сорвана дюйм за дюймом. Ся Мо поспешно воскликнула:
– Чеджу, ты ведь любишь меня, правда?
Она кивнула сама себе:
– Да! Ты, должно быть, любишь меня! Ты молчаливо соглашался со всем, что я делала, верно?"
Да, должно быть, так оно и было!
Словно услышав шутку, Ло Чеджу сказал:
– Я любил тебя?! Ты зашла слишком далеко! Я всегда испытывал к тебе только отвращение! Он пнул Ся Мо ногой, как будто она была куском мусора.
Прощание с господином Ло Глава 27 Этот Ребенок Не Был Моим!
Ло Чеджу никогда не любил её!
Как такое вообще возможно?
Ся Мо рассмеялась, словно сошла с ума: "Я тебе противна? Ха-ха! Кого же ты тогда любил? Ся Вэйвэй?!
Теперь она уже не могла утруждать себя маскировкой и просто хотела выплеснуть свою обиду: "Я все для тебя сделала, а теперь ты говоришь мне, что никогда меня не любил. Я в это не верю!
Она стольким пожертвовала, а теперь ей сказали, что все, что было у Ло Чеджу с ней, было фальшивкой?! Значит ли это, что она, Ся Мо, проиграла Ся Вэйвэй, мертвой женщине?!
Как такое могло случиться!
Ревность свела Ся Мо с ума.
– Если ты все знал, когда Ся Вэйвэй рожала, то почему подписал договор о донорстве?
– Если ты действительно любил Ся Вэйвэй, то почему ты решил провести тест на отцовство?
– Если ты действительно любил ее, как ты мог согласиться пролить ее кровь, чтобы спасти мою жизнь? Ся Вэйвэй, она же гребаная сука!"
– Заткнись!- Ло Чеджу сильно ударил ее, в его глазах вспыхнуло пламя.
Ся Мо выплюнула кровь и, закрыв лицо руками, истерически захохотала:
– Ха-ха! Ты любил ее, но видел, как она умирает! Ты ненавидел меня, но сохранил мне жизнь! Твое сердце может быть наполнено ненавистью, но ты ударил меня только один раз! Чеджу, ты никогда ее не любил! Как ты мог влюбиться в убийцу своей собственной матери?"
Говоря это, она прижалась к Ло Чеджу и, обвив руками его шею, прошептала ему на ухо:
– По сравнению со мной ты предпочел бы видеть, как умирает Ся Вэйвэй, верно? Она говорила, что любит тебя, но у нее был роман с Ян Шаосюанем, ее возлюбленным детства! Она приставала к тебе, говорила, что любит тебя, но она убила твою мать! Я была единственной, кто любила тебя всем сердцем! Неужели ты забыл о нашем ребенке? Если бы не бесконечные приставания Ся Вэйвэя, как бы я могла использовать нашего ребенка, чтобы разрушить ее репутацию?"
Ло Чеджу не оттолкнул ее, говоря: "Этот ребенок не был моим!"
Он никогда не прикасался к ней!
Это был, несомненно, смертельный удар для Ся Мо. Ее глаза были чрезвычайно широко открыты.
Когда-то, когда Ло Чеджу был заботливым и внимательным, они пересекли границу близости. Хотя она делала вид, что держится с достоинством, и говорила, что это нехорошо, учитывая, что она его невестка, она намеренно пыталась соблазнить его под предлогом пьянства, и несколько раз ей это удавалось.
– Нет, нет. При мысли об определенной возможности Ся Мо скрестила руки на груди, отступила назад и постоянно качала головой.
Ло Чеджу бесстрастно посмотрел на нее и сказал:
– Я никогда не прикасался к тебе. Ассистент, на которого ты всегда смотрела свысока, была с тобой в одной постели. Как тебе? Ты удовлетворена?"
Один из помощников Ло Чеджу всегда был влюблен в Ся Мо, но она никогда не удосуживалась взглянуть на него. Ей и в голову не приходило, что ее тело уже несколько раз осквернял какой-то подонок!
Ло Чеджу, как он мог быть таким жестоким!
– Ах ... - Ся Мо вскрикнула, уткнувшись головой в руки. Услышав все это, Чу Ю не смог полностью обработать всю информацию. Он не ожидал, что за этим скрывается так много секретов. Даже он был одурачен и всегда думал, что тот, кого любил Ло Чеджу, была Ся Мо!
Он подсознательно повысил голос: "Чеджу?"
Ло Чеджу даже не взглянул на него, а подошел к Ся Мо, которая уже казалась растерянной, потому что продолжала бормотать себе под нос неслышные слова, и прошептал ей на ухо:
– Тебе лучше не устраивать шоу, как ты знаешь, я ненавижу, когда меня обманывают. Ты была изуродована, и твой ублюдок исчез. Твоя кровь все равно будет проливаться регулярно. Итак, что же будет дальше?"
Ее ноги! Ся Вэйвэй была калекой. И вот теперь настала ее очередь!
Тело Ся Мо слегка задрожало. Он вовсе не хотела, чтобы она умерла. Он просто хотел, чтобы она перенесла то, что пришлось пережить Ся Вэйвэй, прежде чем он сможет навлечь на нее вечную гибель!
Волосы Чу Ю встали дыбом, и он сочувственно посмотрел на Ся Мо. Возможно, для нее было бы лучше, если бы она сошла с ума, потому что в этом случае ей не пришлось бы страдать от реальности!
Подождите! Но если Ло Чеджу никогда не любил Ся Мо с самого начала, то почему он не остановил то, что случилось с Ся Вэйвэй четыре года назад?
Разве он не любил Ся Вэйвэй? Все это не имело никакого смысла! Судя по тому, что он делал с Ся МО, было ясно, что он пытался заставить Ся Мо пережить двойное несчастье Ся Вэйвэй.
У Чу Ю закружилась голова. С какой целью все это делал Чеджу? Было ли что-то еще в этой истории в прошлом?
Прощание с господином Ло Глава 28 Смешанные Чувства Любви И Ненависти
После ухода с виллы.
Чу Ю был полон вопросов к Ло Чеджу, но он не знал, как начать задавать их. Он вспомнил в деталях каждое слово, которыми только что обменялись Ло Чеджу и Ся Мо, и молча обдумывал их.
В данный момент он был уверен, что Ло Чеджу никогда не любил Ся Мо, и он только пытался устроить шоу для публики. Но для чего?
Если он любил Ся Вэйвэй, то почему заставил ее развестись с ним? Тогда Чу Ю был свидетелем всего, и поведение Ло Чеджу не показывало, что он заботился о ней.
Чем больше Чу Ю думал, тем сильнее хмурился, совершенно не замечая, что они прибыли в пункт назначения.
Когда он поднял голову, желая начать расспрашивать обо всем, он не мог удержаться и уставился на него в полном недоумении.
Он открыл рот, но лишь через несколько мгновений обрел дар речи:
– Это было...?
Ло Чеджу не ответил, но его взгляд был мягким и многозначительным.
Чу Ю сглотнул, его догадка в глубине души подтвердилась, и он понял, почему Ло Чеджу попросил его помочь.
Ло Чеджу обернулся с такой серьезностью, какой никогда раньше не было на его лице:
– Ю, теперь я оставлю это тебе."
Как же Чу Ю мог не заметить весомости в его голосе? Он торжественно кивнул и, увидев, что Ло Чеджу повернулся, чтобы уйти, не удержался и спросил:
– Чеджу, а что именно ты приготовил для Ся Вэйвэй? Хотя все это уже позади, я не хочу видеть, как ты сожалеешь об этом."
Он хотел, чтобы тот мыслил ясно, что могло бы, по крайней мере, принести некоторое успокоение давно умершей Ся Вэйвэй.
Ло Чеджу сделал паузу и сказал "Я знаю" прежде чем уйти.
Что у него было для Ся Вэйвэя?
...
Кончик пальцев Ло Чеджу провели по словам: "Гробница госпожи Ло, Ся Вэйвэй". Ло Чеджу был в растерянности, наблюдая за улыбкой Ся Вэйвэя на ее портрете надгробия.
Четыре года назад он перенес гробницу Ся Вэйвэй на кладбище Ло, но урны там не оказалось.
Никто не ожидал, что он всегда носил обручальное кольцо на безымянном пальце левой руки с вырезанным внутри именем Ся Вэйвэй.
Да, он любил ее, но не хотел признаваться в своих чувствах. Семья Ло всегда была бессердечной, и он был воспитан таким образом, и не хотел признавать, что он также был опутан такими нелепыми романтическими чувствами.
Но когда же это началось? Каждую ночь после смерти Ся Вэйвэй он лежал в своей пустой комнате, наполненной дымом от сигарет, и изо всех сил пытался вспомнить все, что они пережили вместе. Возможно, это началось десять лет назад, когда она начала приставать к нему. Он холодно наблюдал за ее безграничной любовью, когда она смело и прямолинейно ворвалась в его мир, и его сердце незаметно попало в ловушку.
Все, что касалось ее, было намеренно опустошено им, но каким-то образом воспоминания оставались такими ясными в его сознании, пронзая его сердце.
Ло Чеджу обернулся и увидел в стороне надгробие своей матери. Он знал вопрос Чу Ю. Если он любил ее, то почему так с ней обращался?
Потому что он любил Ся Вэйвэй, но в то же время ненавидел ее.
Семья Ло не была обычной семьей. Ло всегда придавали большое значение семейным интересам, будучи совершенно бесчувственными. Исключением была мать Ло Чеджу, которая любила его отца так же сильно, как Ся Вэйвэй любила Ло Чеджу, но взамен она получила лишь внешнее уважение семьи, как гостья, и так медленно она передала всю свою любовь своему сыну, Ло Чеджу, чье единственное тепло исходило от нее.
Некоторые слова Ся Мо были правдой. Ло Чеджу не мог забыть о том, что было между Янь Шаосюанем и Ся Вэйвэй, а также о связи смерти его матери с Ся Вэйвэй.
Он не мог смириться с тем, что Ся Вэйвэй стала причиной смерти его матери, так как и с любовью между ней и Ян Шаосюанем, но Ло Чеджу все еще пытался по-своему защитить ее.
Да, четыре года назад Ло Чеджу действительно пытался защитить Ся Вэйвэй...
Прощание с господином Ло Глава 29 События Четырёхлетней Давности
В коридоре больницы Чжун Хао сопровождала группа врачей и медсестер, совершавших свой ежедневный обход.
Куда бы они ни пошли, везде были комплименты и приветствия:
– Здравствуйте, доктор Чжун"
– Доктор Чжун, спасибо за вашу тяжелую работу".
Чжун Хао кивал и вежливо улыбался, но в глубине его глаз были снисходительность и презрение, как будто он был выше их. В последние годы он процветал в больнице, и ходили слухи, что Ло Чеджу собирается назначить его директором больницы Ло, предоставив ему полную власть над ней.
Внутри он чувствовал себя вполне довольным. У того, кто мог бы стать директором в его возрасте, было бы блестящее будущее.
Только взмах его руки мог заставить этих привлекательных медсестер соревноваться за право быть к его услугам.
Самодовольный взгляд Чжун Хао тут же исчез, когда он увидел Линь Юй, приближающуюся к нему. Эта женщина была единственной, кто не знала, что для нее хорошо!
'Хм, подожди, пока я стану директором и преподам тебе хороший урок!'
Он сдержал улыбку:
– Доктор Лин"
Линь Юй кивнула:
– Господин Ло звал вас" А потом она ушла.
Чжун Хао стиснул зубы, но медлить не посмел и сразу же помчался в кабинет.
Толкнув дверь, он увидел, как Ло Чеджу повернулся на своем вращающемся стуле и посмотрел на него. Эта высокомерная и внушительная манера немедленно ошеломила Чжун Хао.
Он закрыл дверь и почтительно сказал:
– Господин Ло, вы звали меня? В глубине души он был в восторге. Он здесь, чтобы объявить о моём повышении?
Всё ещё мечтая, он услышал небрежный тон Ло Чеджу:
– Так ты хочешь быть директором?"
Чжун Хао невольно нахмурился. Но почему все оказалось совсем не так, как он думал? Однако он все же попытался выслужиться перед ним:
– Я буду чрезвычайно благодарен вам за помощь, господин Ло."
Ло Чеджу фыркнул.
– Вы действительно проделали большую работу... особенно четыре года назад. Я был очень доволен вами."
Простая фраза вызвала у Чжун Хао эмоциональное потрясение. Первая половина того, что он сказал, взволновала его, но упоминание о четырехлетней давности заставило его сердце пропустить удар, прежде чем он, наконец, почувствовал облегчение, услышав конец.
Он почти думал, что то, что случилось четыре года назад, было раскрыто.
– А знаете, что меня больше всего устраивает? Ло Чеджу откинулся на спинку стула, скрестив ноги и сцепив руки, излучая ауру силы.
Прежде чем Чжун Хао успел ответить, он продолжил: "Я очень доволен тем фактом, что собака, которую я кормил, подчинялась публично, но сопротивлялась в частном порядке, и все еще кусала человека, который кормил её"
Чжун Хао вдруг страшно побледнел, охваченный шоком и страхом!
Он знал!
Ло Чеджу был удовлетворен его реакцией:
– Вы должны три миллиона. Как вы думаете, это можно покрыть, продав все ваши органы?"
Теперь Чжун Хао даже не осмеливался думать о том, чтобы выйти сухим из воды. Он самодовольно думал, что его повысят до директора больницы, поэтому начал играть в азартные игры четыре года назад и не смог остановиться. Оказалось, что его пристрастие к азартным играм и стремительные успехи в карьере были заранее спланированы Ло Чеджу.
– Господин Ло, пожалуйста, сжальтесь надо мной."
Глядя на Чжун Хао, стоящего на коленях и постоянно кланяющегося, Ло Чеджу был раздражен, потому что его сердце снова начало болеть. Все, что он делал - это напоминал ему, что Ся Вэйвэй умерла.
– Милосердие? Если бы не тот телефонный звонок, я бы никогда не узнал, что кормил собаку для Ся Чжэнъяна. Как ты думаешь, он может спасти тебя сейчас?"
Тогда Ся Чжэнъян и Ся Мо подкупили Чжун Хао, чтобы он устроил шоу, стремясь убить Ся Вэйвэй.
Ся Чжэнъян думал, что Ло Чеджу будет все равно, умрет ли Ся Вэйвэй или останется жить, поэтому он тогда организовал телефонный звонок, чтобы Ся Вэйвэй оставила надежду.
Но только Чжун Хао знал, что Ло Чеджу никогда не собирался принуждать Ся Вэйвэй к переливанию крови.
Слова Ло Чеджу тогда звучали так:
– Позвоните в ближайшую больницу за помощью. Я пришлю кого-нибудь, чтобы разобраться с этим. Вам просто нужно хорошо заботиться о Ся Вэйвэй"
Чжун Хао не ожидал таких указаний от Ло Чеджу и уже принял взятку от Мистера Ся. Однако он не хотел обижать Ло Чеджу. Поэтому он решил взять у Вейвей кровь, но вместо того, чтобы лишить ее жизни, он лишь покалечил Ся Вэйвэй. Он думал, что сумел угодить обеим сторонам и преуспеть, но теперь карма наконец настигла его.
Ло Чеджу попросил своих людей вытащить Чжун Хао наружу.
Он стоял у окна, бессознательно касаясь обручального кольца на правой руке.
Тогда, случайно узнав об акциях, он не спускал глаз с Ся Чжэнъяна и Ся Мо, следя за их планами. Однако он не ожидал, что Ся Чжэнъян захочет смерти Ся Вэйвэй.
Ло Чеджу хотел использовать Ся Мо, чтобы ослабить их бдительность, прежде чем он сможет получить доказательства против них и все исправить. Но поскольку он также затаил злобу на Ся Вэйвэй, она была ему безразлична.
Стоя у открытого окна, он тихо пробормотал "Вэйвэй"
Прощание с господином Ло Глава 30 Её Жизнь
Милан, Италия.
В это время проходила ежегодная церемония награждения модельеров. Похожая на европейку хозяйка, одетая в алое длинное платье, подошла к краю подиума, очаровательно улыбнулась и мягко открыла конверт своими тонкими и изящными пальцами.
Посмотрев на результат, она изящно подняла голову и, слегка приоткрыв губы, неторопливо объявила сексуальным голосом по-английски с британским акцентом, когда зазвучала музыка.
– И награду получает, Мисс Ся!"
Вся сцена немедленно взорвалась гулом. В гостиной за кулисами женщина работала над своим рисунком дизайна. Услышав свое имя, она остановилась, подняла глаза и с улыбкой наблюдала, как ее хорошая подруга Роза выходит на сцену, чтобы получить награду от ее имени.
Это была Ся Вэйвэй!
Прошло уже четыре года. Она выглядела еще более элегантной и красивой, все ее тело излучало умиротворяющее очарование.
Роза взволнованно толкнула дверь, но, увидев спокойные глаза Ся Вэйвэй, ее трепещущее сердце внезапно утратило свое возбуждение, как крошечная капля воды, падающая обратно в безбрежный океан. Она разочарованно скривила губы и произнесла по-китайски:
– Ты совсем не счастлива?"
Эта награда была самой высокой честью в области дизайна.
Ся Вэйвэй усмехнулась:
– Конечно, я счастлива."
Зная, что она всегда была такой, Роза не стала больше беспокоиться об этом и протянула ей трофей. Она взяла в руки незаконченный узор и с изумлением уставилась на него.
Часть одежды была нарисована в стиле ретро, смешанном с современными популярными элементами.
– Это будет выставлено на выставке в Париже в следующем месяце, верно? На этот раз ты выиграла награду, так что в следующем месяце будет много репортеров. Ты все еще собираешься прятаться?"
За последние несколько лет Ся Вэйвэй стала довольно известным дизайнером детской одежды, и каждая ее работа получила широкую похвалу. Однако публика почти ничего не знала о Ся Вэйвэй. Она никогда не появлялась ни на одной церемонии награждения, от её имени всё время выходила роза.
Ся Вэйвэй посмотрела на трофей и мягко кивнула. Она никогда не ожидала, что ее хобби поможет ей достичь сегодняшних достижений, хотя она никогда особо не беспокоилась о незаслуженной репутации. Она уже однажды "умерла" и, естественно, не хотела появляться перед всем миром.
Роза пожала плечами: Она уже привыкла к этому. Как бы то ни было, у Ся Вевей был хороший муж, который мог бы помочь ей во всем разобраться, так что не было нужды беспокоиться о ней. Итак, она сказала:
– Ты уже рассказала семье о том, что выиграла награду?"
При упоминании о своей семье Ся Вэйвэй была полна нежности и счастья:
– Они скоро узнают."
Она рисовала новый искиз одежды "Возрождение" символизировал возрождение Ся Вэйвэй и, конечно же, передавал нечто другое…
Эта линейка одежды была уникальной и единственной, так как она не производилась в больших масштабах.
– Билет на самолет уже заказан, я отвезу тебя в аэропорт позже. Я думаю, что эта ваша вещь тоже будет великолепной, так почему бы тебе не посетить конкурс с ней?"
Ся Вэйвэй покачала головой:
– Нет, это подарок."
Роза взволнованно спросила:
– На день рождение твоей дочки?"
Ся Вэйвэй с улыбкой кивнула. Розе так нравилась дочка Ся Вэйвэй. Она действительно была маленьким ангелом. Как Роза могла пропустить день рождение этой малышки? Она должна быть там, чтобы дать ей кучу объятий и поцелуев!
– Я тоже пойду!"
Ся Вэйвэй посмотрела на нее с нежностью. Роза была возбуждена, как ребенок, и так же шумна и оживлена, как ее дочь.
– Конечно, она будет очень рада тебя видеть."
Синьшэн по-китайски означало возрождение сердца. Поэтому она назвала свою дочь Ся Синьшэн.
Да, у Ся Вэйвэй была любимая дочь, свидетельство ее возрождения и продолжения жизни.
Прощание с господином Ло Глава 31 Четвертое Предложение
Обратный рейс в Париж очень утомил Ся Вэйвэй. Однако при мысли о том, что дома она увидит Шэншэн, вся ее усталость, казалось, рассеялась. Она улыбнулась и зашла домой.
Пол был покрыт толстым слоем лепестков, которые наполняли комнату благоуханием. Только небольшая дорожка была вымощена среди цветов. В конце дорожки стоял Янь Шаосюань с букетом роз в руке, чья фигура мягко сверкала, как серебристо-белый лунный свет. Позади него стоял аккуратно расставленный обеденный стол, освещенный свечами, романтичный и теплый.
Улыбка Ся Вэйвэй стала шире. Она подошла к нему, чувствуя, как в ее сердце поднимается тревога.
С распростертыми объятиями она нежно обняла его:
– Шаосюань, я вернулась."
Янь Шаосюань нежно посмотрел на нее и передал цветы:
– Добро пожаловать домой, это в честь того, что ты получила награду."
Эти двое прекрасно ладили друг с другом, потому что всегда поддерживали молчаливое взаимопонимание.
Ся Вэйвэй приняла цветы с улыбкой, и в следующее мгновение мужчина перед ней уже стоял на одном колене, держа в руке бриллиантовое кольцо, которое было ослепительно ярким. Она вдруг замерла, его глаза, полные любви и восхищения, заставили ее застыть на месте.
Янь Шаосюань медленно открыл рот и произнес следующие слова одно за другим с предельной серьезностью:
– Четыре года назад в больнице ты сказала, что находишься на грани смерти и не хочешь быть обузой для меня. Ты просила меня хорошенько позаботиться о твоём ребенке, если вдруг случится что-то нежелательное. Я также сказал, что буду поддерживать тебя до конца”
– Три года назад, в больничной палате, ты упрямо сопротивлялась анестезии, вызванной транквилизатором, держала меня за руку и говорила слово в слово, что я не могу жениться на психически неуравновешенной жене, и я сказал, что подожду, пока ты поправишься"
– Два года назад, в студии, ты сказала, что твое сердце умерло, что из-за инвалидности ты стала недостойна меня, что ты только хочешь посвятить остаток своей жизни воспитанию своего ребенка, что ты не можешь ответить на мои чувства, и попросила меня найти свое собственное счастье, а я сказал, что мое счастье-это ты, и я буду ждать."
– Шэншен постепенно взрослеет, а ты уже полностью поправилась и начала все сначала. Вэйвэй, пожалуйста, дай мне шанс остаться и позаботиться о вас обоих и провести остаток наших дней вместе, хорошо?"
Слова Янь Шаосюаня сильно шокировали Ся Вэйвэй, мгновенно напомнив ей обо всем, что он сделал для нее за эти годы. Четыре года назад выстрел не попал ей в сердце, вероятно, благодаря молитвам ее матери на небесах. Но в конце концов, она получила серьёзное ранение. В операционной она уже была готова сдаться. Именно Шаосюань держал ее за руку и говорил, что она беременна, что придавало ей сил продолжать эту крайне рискованную операцию.
Она почти все девять месяцев беременности провела в больнице. После операции она перенесла огромную потерю жизненных сил. Доктор сказал, что этот ребенок может истощить все ее силы, и то, что это может привести её к смерти. Но Шаосюань заботился о ней и принимал участие в каждом моменте жизни ребенка от зачатия до родов. Когда она умоляла его позаботиться о ребенке, так как у нее были тяжелые роды и она думала, что это конец, она впервые увидела его слезы. Он умолял ее не сдаваться и в конце концов, она выжила.
Однако под влиянием своего прошлого, у неё появилось психические расстройства. В уединенной комнате, где не было дневного света, Шаосюань снова и снова обнимал её, не давая ей ранить себя. Но сам он остался со шрамами по всему телу. Его успокаивающий голос стал ее спасением.
После того, как она начала приходить в норму, Шаосюань все еще сопровождал ее, помогая ей восстанавливаться. Он массировал ей ноги днем и ночью, пока она поправлялась, именно Шаосюань поощрял ее продолжать свое хобби и помогал ей достичь ее нынешнего достижения.
Столкнувшись с такой глубокой привязанностью, Ся Вэйвэй потеряла дар речи. Если бы не Шаосюань, она бы давно умерла. В глубине души она была ему благодарна за все, что он сделал для нее, но также она винила себя, потому что знала, что не может дать ему то, что он хочет. Она трижды отказывала ему, но на этот раз уже не могла произнести "нет".
Ся Вэйвэй была очень тронута и слегка скривила губы, не решалась произнести слово “хорошо”.
Откуда-то сверху донесся звук чего-то разбитого, и Ся Вэйвэй мгновенно побледнела, она бросилась наверх, крича:
– Шеншен!"
Прощание с господином Ло Глава 32 Я Хочу Увидеть Настоящего Папу
Ся Вэйвэй распахнула дверь спальни и увидела, что Шэншэн смотрит на нее широко раскрытыми глазами, сидя рядом с разбитым стеклом на полу.
Ся Вэйвэй почувствовала облегчение, и она не знала, было ли это потому, что она видела, что ее малышка была в порядке, или потому, что она снова уклонилась от предложения руки и сердца Янь Шаосюаня, она чувствовала себя довольно плохо.
Четырехлетняя девочка опустила голову и кротко признала свою ошибку:
– Мамочка, прости меня."
Ся Вэйвэй улыбнулась и нежно взяла на руки дочку.
– Все в порядке, пока ты в порядке. В следующий раз тебе нужно быть осторожнее, хорошо?"
Шэншен кивнула, ее большие остекленевшие глаза блестели от радости:
– Мамочка, я так скучала по тебе!"
Услышав это, сердце Ся Вэйвэй совершенно смягчилось. На этот раз она была в Милане, и они не виделись больше месяца. После того, как Шэншэн выразила свои чувства, она тихо склонилась в объятия Ся Вэйвэй. В комнате было тихо.
Ся Вэйвэй продолжала гладить прекрасные, мягкие волосы своей дочери и тепло сказала:
– Шэншэн, почему ты хочешь выйти на сцену?"
– Я хочу увидеть настоящего папу."
Руки Ся Вэйвэя на какое-то время замерли, и фигура этого человека возникла в ее сознании, сердце её заболело.
То, что последовало за этим, было полным чувством вины. Когда Шэншэн исполнилось два года, Ся Вэйвэй сказала ей, что Ян Шаосюань не был ее отцом, но не сказал ей, кто ее отец. Возможно, из-за влияния внешних обстоятельств она никогда не упоминала об этом.
Дело было не в том, что Ся Вэйвэй не хотела говорить правду. Она знала, как заботлива ее дочь и что она определенно сможет понять ее, но все это было слишком жестоко для ребенка.
Должна ли она сказать Шэншен, что ее отец послал кого-то убить ее мать? Или следует сказать ей, что ее существование не было долгожданным и что она родилась из-за ненависти, а не любви?
Четыре года назад Ся Вэйвэй думала, что у нее никогда больше не будет шанса стать матерью, но приход Шэншэн дал ей последний проблеск надежды в океане отчаяния.
Она отдала бы все ради Шэншэн!
Поэтому она открыла рот и спросила:
– Шэншэн, тебе нравится папа?
Янь Шаосюань стал для Шэншэн отцом.
Шэншэн не колеблясь ответила, ее нежный голос был четким и громким:
– Конечно! Я больше всего люблю маму и папу!"
Ся Вэйвэй посмотрела на ее изящное и безупречное маленькое личико и слегка растерялась:
– Итак, мама и папа поженятся, и папа будет единственным отцом Шэншэн, хорошо?"
Как только эти слова были произнесены, ее сердце полностью успокоилось, и последние сомнения исчезли, когда она услышала взволнованные, но осторожные слова дочери:
– Неужели?"
Поразмыслив, Ся Вэйвэй кивнула и сказал:
– Конечно."
Шэншэн издала радостный возглас и крепче обняла мать. Малышка подумала про себя: она хотела бы появиться на телевидении в свой день рождения в платье, созданном ее матерью. Ее отец, который никогда не видел ее раньше, мог бы это увидеть. Она хотела увидеть своего настоящего отца, но также хотела видеть маму и папу счастливыми!
Ся Вэйвэй обняла ее и спустилась вниз, увидев, что Янь Шаосюань приветствует их за обедом естественно и нормально, как будто ничего не случилось,
Его задумчивость никогда не менялась.
Ся Вэйвэй наблюдала, как он взял Шэншэн из ее рук, и Шэншэн нежно уткнулась носом ему в шею:
– Папа, где мои любимые свиные ребрышки?"
Янь Шаосюань был полон нежности:
– Как папа мог забыть любимое блюдо своего маленького ангелочка?"
Эта сцена-разве не та жизнь, о которой она мечтала?
Ся Вэйвэй сказала Шаосюаню с решительным выражением лица.
– Я дам тебе ответ после дня рождения Шэншен."
Прощание с господином Ло Глава 33 Неожиданная Встреча
Глава 33: Неожиданная Встреча
В день рождения Шэншэн, Янь Шаосюань лично отвез их на показ мод. Как только Ся Вэйвэй помогла Шэншэн выйти из машины, к Шэншэн подбежала женщина и начала целовать девочку, как сумасшедшая.
– Шэншэн, мой карапузик! Я так по тебе скучала!"
Шэншен на секунду растерялась, прежде чем поняла, что произошло. Вскоре она изобразила на своем лице милую улыбку и назвала Розу "крестная мать", прежде чем поцеловать ее в щеку.
Ся Вэйвэй невольно коснулась лба:
– Роза, веди себя прилично!" Она боялась, что Роза может привлечь внимание репортеров.
Роза ответила в приподнятом настроении:
– Конечно. Пойдемте."
Ся Вэйвэй обернулась и мягко напомнила:
– Шаосюань, будь осторожен за рулем." Янь Шаосюань намеревался оставаться с ними всю дорогу, но не мог освободиться от деловых дел, поэтому он ответил:
– Хорошо. Я заеду за вами, как только шоу закончится, и мы вместе отпразднуем День рождения Шэншен."
Ся Вэйвэй с улыбкой кивнула.
– Всё вот-вот начнется" Настаивала Роза.
– Не могли бы вы, голубки, взять себя в руки и показать свою привязанность после этого?" Она считала само собой разумеющимся, что Ся Вэйвэй и Янь Шаосюань были супружеской парой, чего Ся Вэйвэй ни разъясняла ради Шэншэн. Но на этот раз она пошутила по этому поводу:
– Пойди найди крестного отца для Шэншэн, если ты не можешь вынести этого зрелища."
Руки Ян Шаосюаня, лежащие на руле, начали дрожать, теряя контроль. Он был переполнен огромной радостью и волнением, потому что понял подтекст того, что сказала Ся Вэйвэй.
После того дня, когда она пообещала ему ответить, он сделал предположение с 50-процентной уверенностью. Услышав эти слова, он был на 90% уверен в том, что она ему скажет.
Войдя в студию, Роза повела Шэншэн за кулисы готовиться, а Ся Вэйвэй заняла не слишком впечатляющее место в углу.
Шоу началось очень скоро. В этом показе мод модели будут демонстрировать различные предметы, которые впоследствии будут выставлены на аукцион хозяином.
Шэншэн будет участвовать в показе детской одежды в начале первого тайма. Ся Вэйвэй отрегулировала настройки камеры, которую держала в руке, и фотографировала предметы аукциона, время от времени.
Внезапно она увидела Ся Чжэнъяна, который сидел в передней части сцены.
Рядом с ним стояла женщина, одетая как леди из высшего класса, держа его за руку и ведя себя очень интимно.
Эта сцена ошеломила Ся Вэйвэй, и она посмеялась над собой. То, что случилось четыре года назад, было настолько болезненным, что ей даже в голову не приходило, как отреагирует отец на известие о ее смерти. Во всяком случае, оказалось, что он живёт вполне прилично.
То, что прошло, осталось в прошлом. Она не будет втягиваться в старые воспоминания с тех пор, как решила начать все сначала.
Ся Вэйвэй оставила все эти смешанные чувства позади при виде Шэншэн. Она стояла на сцене, как ангел, упавший с небес. Ее сверкающие глаза выделяли ее среди толпы детей с западными взглядами, что очень удивляло публику.
Фонарики непрерывно мигали.
Все представление длилось всего несколько минут, а затем начался аукцион. Затем Ся Вэйвэй встала и направилась за кулисы. Из-за ее паршивого чувства направления ей потребовалось немало времени, чтобы найти место для отдыха. Недолго думая, она вошла в комнату, но тут же остановилась, услышав знакомые голоса, доносившиеся изнутри.
– Чжэнъянь, почему мы должны уходить? Аукцион только начался."
– А ты разве не на показ мод приехала?"
– Мне... Мне нравится нефритовый браслет, и я хочу, чтобы ты купил мне его"
Ся Чжэнъянь почувствовал прилив отвращения при виде этой жадной женщины, стоявшей перед ним.
– Ты что, совсем спятила? Ты знаешь, сколько он стоит? Разве у тебя не недостаточно драгоценностей?"
Женщина смело и справедливо возразила:
– Разве у группы Ся нет денег?
Разве Ся Мо не Госпожа Ло? Как может кусок нефрита быть проблемой для нашего зятя?"
Прощание с господином Ло Глава 34 Правда О Смерти Ее Матери
Ся Чжэнъянь был взбешен:
– Глупая Женщина!"
Судьба группы Ся теперь была в руках Ло Чеджу. Их компания давно бы исчезла, если бы не его милость.
Ся Вэйвэй скривила губы, услышав, что Ся Мо стала госпожой Ло. Она уже собиралась уйти оттуда, когда заметила, что Ся Чжэнъянь собирается выйти из комнаты.
– Ся Чжэнъянь! Говорю тебе, я сделаю аборт, если ты не купишь мне этот браслет!" Лян Хун торжествовала, увидев, что Ся Чжэнъянь остановился, как и ожидалось.
Она совсем не боялась его устрашающего взгляда, потому что знала его ахиллесову пяту. Поэтому она смело продолжила:
– Я знаю, что ты презираешь меня. На самом деле я знала это еще двадцать лет назад, когда ты использовал меня, чтобы вызвать отвращение у своей жены. Я-мать твоего ребенка. Ся Мо стала госпожой Ло, как и планировалось. Тебе лучше согласиться с моими просьбами, иначе я раскрою правду о смерти твоей жены. И помни, что дочь этой женщины умерла. Ся Мо и нерожденный ребенок в моем чреве-теперь твои единственные отпрыски.
Приступ безжалостности быстро промелькнул в глазах Ся Чжэнъяна:
– Ты что, угрожаешь мне? Да как ты смеешь! Это твоя добрая дочь убила Бай Янь! Давай подождем и посмотрим, кто хорошо кончит, если ты раскроешь то, что произошло!"
Лян Хун резко вздрогнула, когда поняла, что ее достойная жизнь зависит от Ся Чжэнъяна и Ся Мо. Ся Чжэнъянь работал уже несколько десятилетий, и у него наверняка были какие-то связи. Ей не будет никакого проку злить его. Она собиралась сказать ему несколько приятных слов, когда Ся Чжэнъянь крикнул:
– Кто там?" И быстро распахнул дверь.
Там никого не было.
Лян Хун поспешно подошла к нему и кокетливо проворчала:
– Мы здесь единственные. Кроме того, мы за границей. Чего ты так боишься? Я просто пошутила. Ну что, теперь домой?"
Ся Чжэнъянь слегка дернул бровью, надеясь, что он просто слишком чувствителен.
Когда Ся Вэйвэй услышала, что смерть ее матери не была несчастным случаем, она случайно вызвала шум, который и разбудил ее. Она быстро ушла, тем временем разговор, который она только что подслушала, снова и снова прокручивался в ее голове, приводя ее в состояние полного отчаяния.
Ся Мо не была ее биологической сестрой! Ся Мо убила ее мать, Бай Янь! И Ся Чжэнъянь всё знал...
Почему?
Все расплывалось у нее перед глазами. Чувствуя себя подавленной, она остановилась и медленно присела на корточки, положив руки на грудь.
– Что с тобой?"
– Мамочка!"
Тут раздались два голоса-в панике и тревоге. Казалось, что Ся Вэйвэй случайно зашла за кулисы, когда Роза и Шэншэн выходили из комнаты. Взгляд Ся Вэйвэй испугал их, и они забеспокоились, что у нее просто случился рецидив.
Ся Вэйвэй ошеломленно подняла голову и сразу же крепко обняла Шэншэн. Постепенно ее руки перестали дрожать.
– Мамочка, не плачь!"
Ся Вэйвэй протянула руку, чтобы дотронуться до лица, и обнаружила, что до этого момента ее лицо было покрыто слезами, но вскоре она начала смеяться. Ненормальное выражение лица чрезвычайно обеспокоило Розу, поэтому она немедленно позвонила Янь Шаосюаню.
Янь Шаосюань ушел в середине собрания и поспешил туда. Ся Вэйвэй выглядела невероятно спокойной и собранной.
Ян Шаосюань был полон сомнений, но сумел подавить желание спросить. Четверо из них отправились ужинать в ресторан, а затем вернулись на виллу. Они устроили веселую вечеринку по случаю дня рождения Шэншэн и пригласили её друзей из детского сада.
Когда все гости разошлись, Янь Шаосюань уговорил Шэншэн лечь спать, а сам отправился на кухню, где Ся Вэйвэй мыла посуду.
Роза просто рассказала ему, что произошло, и он понял, что Вэйвэй, должно быть, столкнулась с чем-то, но ее поведение было странно нормальным.
Внезапно тарелка выскользнула из ее рук на пол и разлетелась на мелкие кусочки.
Ее тело быстро содрогнулось, как будто сдавленный нерв сломался одним ударом. Она испугалась, тут же присела на корточки и прижалась к углу стены.
Сердце Янь Шаосюаня упало в мгновение ока.
Прощание с господином Ло Глава 35 Возвращение За Доказательствами
– Вэйвэй, ты уверена, что мне не нужно возвращаться вместе с вами?"
В аэропорту столицы Франции Янь Шаосюань держал за руку Шэншэн и с тревогой смотрел на Ся Вэйвэй.
Ся Вэйвэй взглянула на время посадки, прежде чем взять руку Шэншэн У Янь Шаосюаня. Затем она покачала головой и ответила ему:
– Нет, спасибо. Ты привязан к этому проекту. Я сама могу о нас позаботиться."
Со смешанными чувствами в сердце Янь Шаосюань устремил свой пристальный взгляд на Ся Вэйвэй и вспомнил ту ночь, когда она постепенно успокоилась в его объятиях и рассказала о своей неожиданной встрече с Ся Чжэнъянем и о подслушанной ею правде о смерти матери. Янь Шаосюань тоже был в шоке, потому что он видел счастливую жизнь семьи Ся, когда был маленьким. Если бы это случилось с ним, ему тоже было бы трудно принять такую жестокую правду, но, если подумать, Ся Чжэнъянь сговорился с Ся Мо, чтобы подставить Ся Вэйвэй, и, конечно же, он мог бы убить и свою жену.
Что действительно потрясло его, так это то, что Ся Вэйвэй на следующий день объявила, что вернется в свой родной город, чтобы найти доказательства и отомстить за несчастье её матери. Он прекрасно понимал, насколько важна мать для Ся Вэйвэй.
Однако мысль о том, что она, вероятно, встретится с Ло Чеджу, сильно смутила его.
Ему потребовалось четыре года, чтобы заставить ее принять его, и в данный момент он не хотел ничего ставить на карту.
После того, как в терминале аэропорта прозвучал сигнал о начале посадки на самолет, Ся Вэйвэй шагнула вперед, чтобы обнять Янь Шаосюаня и утешить его.
– Шаосюань, Давай поженимся после этого."
Янь Шаосюань обнял ее за талию и поцеловал в щеку.
– Хорошо. Я встречусь с вами, как только закончу работу здесь. Подожди меня."
После более чем десятичасового перелета они вернулись в Цзиньчэн.
Ся Вэйвэй сняла для нее и Шэншэн полностью мебелированную квартиру. Теперь она седела на диване и ошеломлённо обнимала Шэншэн.
Она верила, что никогда больше не вернется в этот город. В ту минуту, когда она ступила на этот клочок земли, прошлое встало перед ее глазами так ярко, что она едва могла дышать, особенно зная, что этот человек тоже был здесь.
Ся Вэйвэй не собиралась расследовать смерть своей матери в крупном масштабе и даже близко не подходила к местам, где мог появиться Ло Чеджу. Она не боялась его видеть, но старалась избегать любого возможного риска для Шэншен. Если бы она не могла держаться подальше от него, то вообще не взяла бы с собой Шэншэн.
Думая о Ся Мо и Ло Чеджу, она не осмеливалась представить себе, что они сделают, узнав о Шэншэн. Ся Мо убила ее первого ребенка и ее мать, и Ся Вэйвэй не позволит ей уйти безнаказанной, но ради Шэншэн она должна была действовать осторожно, потому что очень хорошо знала, на что способна семья Ло.
Ся Вэйвэй намеревалась доверить это дело известному частному детективу и отправиться в больницу, где находилась ее мать, чтобы навести кое-какие справки. Она все еще помнила имя и внешность врача своей матери, который все еще должен был работать в этой больнице, если бы его тогда подкупил Ся Чжэнъянь. Возможно, его даже повысили до директора этой больницы. Проблема была в том, как заставить его говорить…
– Мамочка, не хмурься. Это делает тебя менее красивой."
Ся Вэйвэй обняла Шэншэн и ласково сказала:
– Шэншэн, не хочешь ли ты пойти поиграть?" Шэншэн любила играть. Она была такой же смелой и жизнерадостной, как и в детстве, но Шэншен всю дорогу молчала, покорно сидя у нее на руках. Это дитя было таким разумным и вдумчивым, что у нее разрывалось сердце.
– Нет, я хочу остаться с мамой."
– Ну что, пойдем к твоей бабушке?"
– Хорошо"
Только когда они подъехали к кладбищу, Ся Вэйвэй вспомнила, что ее надгробие тоже находится там. Когда она думала, как бы это объяснить, то издалека видела только надгробие своей матери.
Ся Вэйвэй взяла руку Шэншэн и пошла к нему.
– Шэншен, это твоя бабушка."
Шэншэн безучастно положила цветы перед надгробием, когда Ся Вэйвэй увидела там еще один букет цветов. Все выглядело так, будто кто-то приходил совсем недавно.
И кто бы это мог быть? Недолго думая, она перевела взгляд на две боковые ямы. Они должны были стать надгробными камнями для нее и ее ребенка. Ха! Она знала, что это, должно быть, сделал Ло Чеджу, хотя Янь Шаосюань не упоминал ей об этом.
Она была уничтожена так полностью и решительно, что даже ее ребенка не пощадили!
Прощание с господином Ло Глава 36 Ся Вейвей Жива
– Мама, я плохо себя чувствую."
Пока она говорила, ее маленькое тельце упало прямо в объятия Ся Вэйвэй, что привело ту в ужас. Только теперь она заметила, что маленькое личико ее дочери покраснело, губы побледнели, лоб вспотел, и она задыхалась.
Ся Вэйвэй немедленно подняла ее и вызвала такси до больницы. Она была крайне обеспокоена и расстроена в пути и втайне ненавидела себя за то, что игнорировала физическое состояние дочери.
Она была очень слаба во время беременности, и роды были также очень опасны, что вызвало слабое здоровье Шэншэн. За последние несколько лет ее заботливо выхаживали и растили за границей. Возможно, ее дискомфорт был вызван климатом.
– Шэншэн. Моя дорогая малышка. Не бойся. Ты скоро поправишься."
Ся Вэйвэй отвезла Шэншэн в больницу, где много лет назад лежала ее мать.
Доктор осматривал Шэншэн.
– Мама, я не хочу оставаться в больнице!"
– Ладно, мы здесь не останемся. Мама скоро отвезет тебя домой. Ся Вэйвэй слегка похлопала Шэншэн по спине и, глядя на иглу, воткнутую в ее маленькую руку, отчаянно пожалела, что не может вытерпеть боль вместо дочери.
– Если вы собираетесь покинуть больницу прямо сейчас, пожалуйста, позаботьтесь о ней в ближайшие дни" Любезно напомнил доктор.
После переливания крови Ся Вэйвэй отнесла уже заснувшую Шэншэн к стойке администратора, чтобы навести справки о том, что случилось с ее матерью раньше.
– Доктор Чен? Он уехал за границу для дальнейшего обучения пять лет назад."
– Могу я взглянуть на данные пациентки и записи камер наблюдения ее палаты в то время?"
– Мне очень жаль" Медсестра вежливо улыбнулась и объяснила:
– Информация о наших пациентах может быть проверена только с помощью свидетельства о родстве и согласия нашего директора. Наши записи с камер наблюдения строго конфиденциальны. Значит, и одобрение нашего директора тоже необходимо."
Свидетельство о родстве? Янь Шаосюань помог ей получить новую личность за границей. Ее домашняя регистрационная запись, должно быть, была аннулирована, когда она "умерла".
Ся Вэйвэй разочарованно вздохнула: это действительно было нелегко, как она и ожидала. Похоже, никаких улик из больницы найти не удалось. Что касается директора, она должна была ждать Шаосюаня, потому что он мог бы получить что-то с силой семьи Янь.
Ся Вэйвэй вышла из больницы с Шэншэн на руках, думая о смерти матери и болезни дочери, поэтому она не заметила знакомого, который стоял в трех метрах от нее, мгновенно окаменев при виде нее.
Старик заставил Чу Ю посетить их больницу с инспекционным визитом. Теперь он выглядел так, словно только что увидел привидение.
Что ... что, черт возьми, он видел? Ся Вэйвэй?!
Разве она не умерла? Может, у него что-то не в порядке с глазами?
Через некоторое время он закрыл рот и направился прямо к медсестре, с которой только что разговаривала Ся Вэйвэй.
– Молодой господин?!"
Чу Ю был не в настроении болтать, поэтому он прямо спросил ее:
– Та, что с ребенком на руках."
– Она повела ребенка к врачу. Только то, что она спросила о пациентке по имени Бай Янь, которая умерла шесть лет назад. Она также хотела посмотреть записи камер наблюдения"
Бай Янь? Мать Ся Вэйвэй?
Нахмурив брови, Чу Ю теперь был уверен, что это была Ся Вэйвэй. Она все еще была жива! Они не слышали о ней четыре года, и вдруг она объявилась, чтобы выяснить, что случилось с ее матерью шесть лет назад. Должно быть, за этим что-то стояло.
Не долго думая, он тут же достал мобильный телефон и позвонил Ло Чеджу.
Его звонки то и дело прерывались, но он совершенно не волновался и спокойно продолжал набирать номер. Его очень интересовала реакция Ло Чеджу, когда он услышит, что Ся Вэйвэй все еще жива.
Звонок наконец-то прошел. Прежде чем Ло Чеджу успел что-то сказать, Чу Ю бросил последние новости.
– Я только что видел Ся Вэйвэй в больнице. Она не умерла."
Прощание с господином Ло Глава 37 Она Не Твой Ребенок!
Это было в разгар совещания высокого уровня в группе Ло. Когда все руководство увидело, что мистер Ло ответил на телефонный звонок и через несколько секунд выбежал на улицу, они широко раскрыли рты от удивления и безмолвно посмотрели друг на друга.
Ло Чеджу на полной скорости подъехал к больнице, где был Чу Ю, и схватил его за воротник, как только увидел:
– Где она?"
Чу Ю не ожидал увидеть такую бурную реакцию со стороны Ло Чеджу и попросил его сначала успокоиться из-за толпы у дверей больницы.
– Мы можем поговорить в машине. Я выяснил ее адрес."
К счастью, состояние ребенка было несколько тяжелым и он нуждался в повторном обследовании. В регистрационной форме Ся Вэйвэй записала свой адрес. Но должен ли он упоминать эту маленькую девочку перед Чеджу?
Чу Ю бросил взгляд на Ло Чеджу, который вел машину, задаваясь вопросом, приведет ли эта новость к дорожно-транспортному происшествию или нет.
– Чеджу, у Ся Вэйвэй, есть ребенок. Сегодня она привела девочку в больницу" Конечно, Чу Ю тоже не забыл рассказать ему, что расследовала Ся Вэйвэй.
Температура внутри машины внезапно упала.
...
Ся Вэйвэй открыла дверь сразу же, как только услышала звонок, думая, что это должен быть привезли ее багаж.
Ее тут же схватила пара больших рук. Она могла только чувствовать, что небо и земля вращаются вокруг нее, прежде чем ее прижали к двери и безрассудно поцеловали.
– Хм..."
Поцелуй был безумным и диким, как шторм, цунами, но с намеком на наказание.
Властные, но холодные губы и язык не давали ей возможности сопротивляться. Вместе с их переплетенными языками, знакомый аромат проник в её нос и ударил в сердце.
Это был Ло Чеджу!
В тот момент, когда она поняла это, Ся Вэйвэй начала энергично сопротивляться, но была так крепко схвачена, что не могла пошевелиться. Когда он почувствовал ее сопротивление, поцелуй стал более интенсивным.
– Ло Чеджу!" Ся Вэйвэй использовала всю свою силу, чтобы оттолкнуть его и ударила наотмашь:
– Ты что, с ума сошел?"
Некоторое время никто из них не произносил ни слова, слышалось только дыхание. Ся Вэйвэй не ожидала увидеть его так скоро, и ее сердце начало трепетать.
Шэншэн была в своей комнате. Она не могла увидеть его!
– Как ты нашел меня? Что тебе надо?"
– Я здесь, чтобы увидеть своего ребенка."
Он прощупывал ее, и это, как взрыватель, немедленно вернуло ей болезненные воспоминания о потерянном ребенке. Она тут же взорвалась и закричала:
– Ло Чеджу! Что тебе надо? Ты здесь, чтобы преследовать меня, потому что я все еще жива? Я уже четыре года как сдалась! Я больше никогда не покажусь тебе на глаза! Я тебе ничего не должна! Я заплатила своей жизнью четыре года назад! Я больше не хочу тебя видеть. А теперь проваливай!"
– Мамочка?"
Позади Ло Чеджу появилась маленькая фигурка, которая терла сонные глаза и выглядела так, словно ее только что разбудили.
– Шэншэн?!" Ся Вэйвэй запаниковала, пытаясь броситься к ней и спрятать, но было уже слишком поздно.
Ло Чеджу держал Шэншэн в своих объятиях. Он спросил ее удивительно мягким голосом:
– Так тебя зовут Шэншен?"
– Да."
– А сколько тебе лет?"
– Мне четыре года."
Шэншэн смотрела на этого красивого дядю как в трансе и чувствовала, что его руки отличаются от рук ее папы. Однако она крепко схватила его за воротник своими маленькими ручками, не желая ослаблять хватку.
Холодное сердце Ло Чеджу смягчилось до предела. Он чувствовал их связь. Это была его дочь!
– Шэншэн, я твой отец."
Шэншэн плотно сжала губы и уткнулась лицом в изгиб шеи Ло Чеджу, ее худые плечи дрожали.
Слезы дочери разбили ему сердце. Он был полон сожаления.
Ся Вэйвэй встревоженно сказала:
– Она не твой ребенок!"
Она боялась, что Ло Чеджу утащит Шэншэн, а это было бы слишком для нее!
– Четыре года назад твоя операция по стерилизации не проводилась. Даже если Шэншен не моя дочь, я никогда больше не позволю тебе сбежать!"
Прощание с господином Ло Глава 38 Я Хочу Ее Видеть
Что?
Ся Вэйвэй была немного ошеломлена. Она действительно задавалась вопросом, почему она забеременела, она не думала, что он знал про это и запретил проведение операции.
Зачем он это сделал?
Ха! Наверное из-за акций.
Ся Вэйвэй с трудом сохраняла самообладание.
– Теперь, когда ты понял, что Шэншен-твоя дочь, чего ты хочешь? Ты собираешься убить ее так же, как убил моего первенца? Ты пошел на крайние меры, чтобы по праву жениться на Ся Мо. Теперь, когда Ся Мо стала госпожой Ло, как она хотела, она беспокоится, что Шэншэн может угрожать положению ее ребенка? Она знает, что я еще не умерла, и я вернулась, чтобы отомстить, так что ты просто не мог дождаться, чтобы выследить нас?"
По ее щекам катились слезы. Ся Вэйвэй отвернулась, пытаясь скрыть от него свою слабость. Ее непреклонность и спокойствие всегда рушились в мгновение ока перед Ло Чеджу.
Прежде чем подойти к ней, Ло Чеджу медленно убрал руки, закрывавшие уши Шэншэн.
– Разве ты не знаешь, что говорить и чего не говорить при дочери?"
Ся Вэйвэй холодно посмотрела на него. Она не сказала ничего, кроме чертовой правды!
Ло Чеджу поднял руку, пытаясь вытереть слезы с ее лица, но она быстро отошла. Он не обратил на это внимания и ласково смотрел на нее:
– Ты всегда была моей единственной госпожой Ло" Он не умел обращаться со словами и не хотел объяснять ей, что действовал в присутствии Ся Мо и пытался защитить ее, когда принуждал к разводу, что у него не было ни малейшего намерения подписывать бракоразводный документ и она все еще была его женой!
Ся Вэйвэй не могла удержаться от смеха, в то время как ее полные горечи слезы катились вниз:
– Мне все равно! Ло Чеджу, мне все равно, зачем ты все это говоришь. Я тебе больше не поверю! Я никогда не позволю Ся Мо сорваться с крючка! Если ты хочешь ополчиться на меня из-за нее, пожалуйста!"
Ло Чеджу больше ничего не сказал. Он обнял ее за талию и обратился к Шэншен:
– Шэншэн, ты не поможешь мне успокоить твою мамочку? Это папа виноват, что я не был рядом с вами раньше. Но с этого момента папа никогда, никогда больше не оставит тебя и маму, хорошо?”
Ся Вэйвэй напряглась в ту минуту, когда ее обняли, и хотела оттолкнуть его, но не смогла сдержать слез, когда услышала, что говорит Ло Чеджу.
Шэншэн неуклюже вытерла слезы матери и сказала:
– Не плачь, мамочка"
Ся Вэйвэй не могла больше сдерживать свои эмоции, она рыдала, прикрывая рот рукой. Жесткий фронт, который она создала, полностью рухнул.
Слезы застилали ей глаза. Но ей показалось, что в глазах Ло Чеджу вспыхнула нежность.
Через некоторое время Ся Вэйвэй сумела успокоиться. Как только она взяла себя в руки, то сразу же обвинила себя в том, что слишком легко поддалась влиянию Ло Чеджу. Поэтому она сказала безразличным тоном:
– Я хочу видеть Ся Мо."
Ло Чеджу недовольно нахмурил брови, потому что ему не понравилось выражение ее лица. Затем он ответил:
– Нет.”
Ха! Все так, как она и ожидала. Ся Вэйвэй саркастически скривила губы.
Ло Чеджу бросил взгляд на Шэншэн, которая заснула у него на руках, и понизил голос:
– Я скажу Линь Юю, чтобы он пошел с тобой. Если ты хочешь выяснить, что случилось с тетей Бай" Встав с Шэншэн на руках, его встретил её взгляд.
– Что ты хочешь сделать с Шэншен?”
При виде ее настороженного взгляда Ло Чеджу легко объяснил:
– Я не думаю, что ты хочешь втягивать в это Шэншэн”
Может, поэтому он предложил Линь Юю составить ей компанию?
Ся Вэйвэй была ошеломлена. Может, он проявляет свою заботу о ней?
Прощание с господином Ло Глава 39 Я Не Причиню Тебе Вреда
Ся Вэйвэй была вынуждена переехать к Ло Чеджу. Она не могла сказать "нет", потому что он увез с собой Шеншен, утверждая, что делает это ради здоровья дочери.
В течение последних нескольких дней он возил Шэншен в больницу для ее повторного обследования и даже нанял частного врача на вилле, как только узнал, что Шэншен не любит ходить в больницу. Он был чрезвычайно дотошен и терпелив с Шэншен каждый раз, когда помогал ей принимать лекарства и играл с ней.
Сначала Шэншэн чувствовала себя неловко, но позже полностью привязалась к нему, что одновременно опечалило и напугало Ся Вэйвэй.
Она ненавидела видеть, как растет близость между Шэншэн и Ло Чеджу, и подозревала, что все это было не более чем уловкой Ло Чеджу. Она не верила ни одной из его историй!
Каждую ночь Ло Чеджу настаивал на том, чтобы делить постель с Ся Вэйвэем независимо от ее воли. Их разделала лишь Шэншэн, уютно спящая по середине. Ся Вейвей ничего не могла с этим поделать. Но она больше не разговаривала с ним, всегда бросая на него апатичный взгляд.
Прошла уже неделя. Ся Вэйвэй лежала в постели, ворочаясь с боку на бок. Видеть Ло Чеджу днем и ночью сводило ее с ума. Она бы вообще не вынесла этого, если бы не ожидание увидеть Ся Мо. Однако после того дня Ло Чеджу больше никогда не поднимал эту тему.
Услышав какие-то звуки из-за двери, Ся Вэйвэй немедленно закрыла глаза, но испугалась, когда ее обняли сзади и прижали к теплой груди сильной рукой.
Она тут же оттолкнула его и села:
– Где Шэншэн? Что ты с ней сделал?”
Ло Чеджу тоже сел и уставился на Ся Вэйвэй:
– Она заснула в соседней комнате.”
– Ло Чеджу, что ты собираешься делать?"
–Я никогда не позволю тебе и Шеншен уйти."
– Почему?”
– Потому что она моя дочь, а ты моя женщина! Кроме того, я не подписывал соглашение о разводе"
С саркастической улыбкой на лице Ся Вэйвэй сказала:
– Ло Чеджу, как ты посмел стереть то, что сделал со мной четыре года назад, просто сказав, что мы всё ещё не разведены?"
Ло Чеджу пытался сделать вид, что все идет хорошо, и они могли бы просто вернуться в те времена, когда они были женаты четыре года назад. Хватит с нее этого! Единственная разница заключалась в том, что теперь он проявлял нежность.
Ну и что? Значит ли это, что она должна быть благодарна, забыть о случившемся и начать все сначала? Если это так, то как насчет тех лет? А как же ее страдания?
Тыльной стороной ладони она с силой стерла тональный крем с правой сторон лица, и на нем обнажился отвратительный шрам. Но это еще не конец. Она сорвала с себя одежду, оставив правую часть верхней части тела почти обнаженной.
– Мое лицо было изуродовано Ся Мо из-за тебя! Когда-то из-за тебя я была инвалидом! Даже здесь!" Она указала на уродливый шрам у себя на груди.
– Ты пытался убить меня! Я уже однажды умерла! Ло Чеджу, даже не думай снова принуждать меня!”
Эти шрамы постоянно напоминали ей, что она никогда больше не совершит тех же ошибок. Даже через миллион лет они не смогут снова быть вместе!
Пока она была в состоянии сильного волнения, Ло Чеджу просто протянул руку и нежно погладил кончиками пальцев шрам на ее лице.
– Ты же знаешь, никто не может меня остановить. Ты моя" Он прекрасно знал, чего хочет.
Его сердце снова забилось в тот момент, как она вернулась.
– Ло Чеджу! Как ты смеешь!”
– Разве ты не хочешь увидеть Ся Мо? Я скажу Линь Юю, чтобы он отвез тебя к ней завтра."
С этими словами он крепко схватил ее за руки, прежде чем она смогла сопротивляться. Опустив голову, он некоторое время страстно целовал. Заметив отвращение в глазах Ся Вэйвэй, он сказал:
– Я не причиню тебе вреда"
Прощание с господином Ло Глава 40 Почему Ты Не Гниешь В Аду?
Ся Вэйвэй не могла сдержать усмешки, когда они прибыли на место. Дом, в котором жила Ся Мо, когда-то был домом Ся Вэйвэй и Ло Чеджу. Ся Вэйвэй чуть не стошнило при мысли о том, что Ло Чеджу сказал ей раньше. Он насильно держал ее и Шэншэн рядом, когда Ся Мо, нынешняя госпожа Ло, все еще жила в этом доме. Что же он задумал?
– Мамочка, что случилось?”
– Ничего" В дверях Линь Юй напомнил ей:
– Госпожа Ло, вам лучше подготовиться"
– Не беспокойся обо мне" Она бы даже не вздрогнула, что бы Ся Мо ни сказала или ни сделала. Она уже не та, что была четыре года назад! Не говоря больше ни слова, Линь Юй жестом приказал телохранителю открыть дверь. Ся Вэйвэй была абсолютно спокойна, пока не увидела Ся Мо.
Это была Ся Мо? Как такое вообще возможно!
Ся Вэйвэй была так потрясена, что даже не нашла, что сказать. Перед ее глазами была чрезвычайно костлявая женщина со спутанными волосами и безжизненными глазами. Ее руки были густо испещрены следами от уколов, а одежда изорвана и измята.
Что еще более важно, с очень глубоким и ужасным шрамом на правой стороне лица, она была парализована и лежала на полу, ее ноги были вывернуты таким образом, что это было едва ли возможно.
– Ааааа!" Крик испуганной Шэншэн разбудил Ся Вэйвэй. Она быстро прикрыла глаза дочери и нежно погладила ее, прежде чем бросить вопросительный взгляд на Линь Юя.
– Мистер Ло организовал все это четыре года назад"
Четыре года назад? Ся Вэйвэй немного помолчала.
– Все это началось четыре года назад. Господин Ло приказал своим людям брать 20 пакетов ее крови 20-го числа каждого месяца и затем выливать их перед ее глазами и изуродовать её лицо, а также ломать ей ноги каждый месяц. Последние четыре года ее держали здесь, она не видела солнца и не принимала пищи. Ей вводят несколько питательных растворов каждый день - это все, что поддерживает ее жизнь. Но, похоже - это ненадолго”
– Зачем?" Ся Вэйвэй не могла поверить своим ушам. Разве он не был безумно влюблен в Ся Мо четыре года назад?
Внезапно, при мысли о том, что Ло Чеджу сказал ей, и при виде того, что он сделал с Ся Мо, она начала слегка дрожать, понимая, что, возможно, именно она была причиной того, что Ло Чеджу так обращался с Ся Мо.
– Это не может быть правдой ..." Пробормотала она со странным чувством в сердце.
– Почему ты до сих пор жива?”
В комнате раздался хриплый голос. В тот момент, когда Ся Мо увидела Ся Вэйвэй, она больше не была тихой и безжизненной, вместо этого она сразу же надела искаженное и свирепое лицо, похожее на ужасное привидение.
Ся Мо не могла убежать и не могла вынести мучений, поэтому она начала притворяться сумасшедшей и вести себя как идиотка. Она знала, что Линь Юй будет навещать ее каждый месяц по указанию Ло Чеджу, и каждый раз ей удавалось обмануть его. Чего она никак не ожидала, так это того, что Ся Вэйвэй, которая, как предполагалось, была убита четыре года назад, появилась у нее на глазах!
Кроме того, самым странным было то, что она выглядела целой и невредимой! Разве она не обезображена?
Разве она не калека? Почему она все еще жива?
Единственное, к чему Ся Мо питала самую сильную ненависть, так это к тому, что она уступала Ся Вэйвэй во всех отношениях, ведь она считала себя победительницей четыре года назад!
Даже если она закончила так, она забрала жизнь Ся Вэйвэй! Почему она была похожа на утонувшую мышь, в то время как Ся Вэйвэй вернулась живой и здоровой? Ся Мо никак не могла вынести этого зрелища.
Она уставилась на Ся Вэйвэй таким леденящим взглядом, что у Ся Вэйвэй по спине пробежал холодок. В следующую секунду она поползла к Ся Вэйвэй, как гадюка, используя силу своих рук, чтобы волочить искореженные ноги. Ее странная поза и злобный взгляд заставляли волосы других людей вставать дыбом.
Полная ненависти и негодования, она двигалась так быстро, что в мгновение ока оказалась у ног Ся Вэйвэй. Она протянула свои костлявые пальцы и схватила Ся Вэйвэй за лодыжки, а затем страшно закричала, как будто вылезла из ада.
– Ся Вэйвэй! Почему ты не гниешь в аду?"
Прощание с господином Ло Глава 41 Фундаментальное Недоразумение
Похоже, Ся Мо хотела взобраться на тело Ся Вэйвэй дюйм за дюймом и затащить ее в ад.
Все еще держа Шэншэн на руках, Ся Вэйвэй не могла освободиться от Ся Мо.
Линь Юй отреагировал быстро и сразу же попросил телохранителей у двери войти. Ся Мо оттащили и обездвижили, но она все еще смотрела на Ся Вэйвэй злобным взглядом. Внезапно она закричала:
– Идите все к черту! Ся Вэйвэй, почему ты не гниешь в аду? Позволь мне сделать всем одолжение, убив тебя прямо сейчас!"
Эта сцена напугала Линь Юя. Он подумал, что мистер Ло был прав насчет того, что Ся Мо притворяется сумасшедшей.
Ся Вэйвэй тоже была потрясена. Все еще с затаенным страхом в сердце, она вздохнула с облегчением, но не посмела убрать руку, закрывающую глаза Шэншэн.
Линь Юй сказал Ся Вэйвэй:
– Госпожа Ло, оказывается, она все время притворялась сумасшедшей. Она все еще в здравом уме. Ты можешь спросить у нее все, что захочешь."
– Госпожа Ло? Ся Мо повернулась к Линь Юю, в ее глазах была ненависть. Она была женой Ло Чеджу. Все это знали! Кто такая, черт возьми, Ся Вэйвэй? И как можно обращаться к покойнице как к Госпоже Ло?
Ся Вэйвэй вообще не обращала внимания на обращение, но, наблюдая за такой реакцией Ся Мо и думая о том, что предложил Ло Чеджу ранее, она пришла к выводу, что, без сомнения, лучший способ заставить Ся Мо сказать правду - это спровоцировать ее.
Поэтому она вызывающе улыбнулась Ся Мо и сказала:
– Разве ты этого не знаешь? Чеджу так и не развелся со мной. Я все время была Госпожой Ло! Ся Мо, несмотря на все твои заговоры и интриги четыре года назад, ты осталась ни с чем и не пришла к хорошему концу сейчас"
Услышав это, Ся Мо взвыла и, как и ожидалось, начала отчаянно сопротивляться. Несколько телохранителей едва могли контролировать ее.
– Ся Вэйвэй! Ах ты сука! Я никогда не отдам тебе Чеджу! Он влюблен в меня! Я победила тебя! Я должна была позволить тебе истечь кровью четыре года назад!"
Ся Вэйвэй возразила с холодным лицом:
– Это так? Но Чеджу сейчас со мной и говорит, что любит меня. Иначе, как ты думаешь, зачем я сюда пришла? Чеджу попросил меня прийти и посмотреть, как ты несчастна."
– Хахахахахахах!" Ся Мо начала смеяться, издавая странные и ужасающие звуки.
– Ся Вэйвэй, разве ты не помнишь, что Чеджу сделал с тобой четыре года назад ради меня? Ты забыла, как умер этот маленький ублюдок? Неужели ты все забыла? Чеджу мило поговорил с тобой и ты так охотно вернулась к нему? Ты ничуть не изменилась! Мы с Чеджу на самом деле устраиваем шоу, чтобы обманом заставить тебя появиться, а потом избавиться от тебя!"
Ся Вэйвэй ответила с усмешкой:
– Ся Мо! Перестань обманывать себя! Чеджу подробно объяснил мне, что случившееся четыре года назад было чистым недоразумением. Это правда, что он разыгрывал спектакль, но он делал это, чтобы одурачить тебя, а не меня!"
– Этого не может быть!" Бессознательно выпалила Ся Мо.
– Мамочка, мне страшно!" Раздался чистый и щекочущий голос, который привлек внимание Ся Мо к маленькой девочке на руках у Ся Вэйвэй.
– Это наша дочь" Ся Вэйвэй мягко улыбнулась Ся Мо.
– Я была беременна ею четыре года назад. Теперь ты стала жертвой своих собственных злодеяний и все еще мечтаешь, что посеешь раздор между мной и Чеджу. Неужели ты думаешь, что я куплюсь на твои слова, как и четыре года назад?"
– Аааа!"
Ся Мо совершенно обезумела:
– Ся Вэйвэй, я ничем не уступаю тебе! Я люблю Чеджу не меньше, чем ты! Как он мог заставить меня пройти через все это, чтобы защитить тебя? Он даже прислал помощника изнасиловать и оплодотворить меня, чтобы пустить пыль в глаза отцу. Я всегда думала, что это ребенок от Чеджу! Почему тот человек, которого послал отец, не убил тебя на месте?
Ся Вэйвэй была поражена тем, что только что сказала Ся Мо. Она даже с трудом удержалась на ногах и неудержимо отступила на несколько шагов. То, что случилось с ней четыре года назад, тоже было огромным недоразумением. Это ее отец пытался убить ее, а не Ло Чеджу! Как это могло случиться?
Возможно ли, что все это было фундаментальным недоразумением?
Прощание с господином Ло Глава 42 Как Умерла Ее Мать
Ся Вэйвэй больше не могла сохранять самообладание и погрузилась в свои мысли. Неужели она что-то упустила четыре года назад? Почему Ло Чеджу сделал это? Почему он молчал?
Ся Вэйвэй собралась с мыслями, когда Линь Юй слегка кашлянул.
Недолго думая, Ся Вэйвэй подошла к Ся Мо и сразу же спросила ее:
– Ся Мо, ты убила мою мать?"
Ся Мо задрожала и в ужасе уставилась на Ся Вэйвэй.
'Знала ли она об этом? Это невозможно! Даже Ло Чеджу ничего не знал'
– Это ты убила нашу мать! Какое это имеет отношение ко мне?"
Ся Вэйвэй никак не могла узнать!
– Ся Мо, ты пытаешься обвинить меня в убийстве собственной матери? И не мечтай об этом!"
Ся Вэйвэй сердито посмотрела на Ся Мо и продолжила:
– Мы не биологические сестры! Ты всего лишь незаконнорожденная дочь отца! Ты ведь давно это знаешь, не так ли?"
Ся Мо потрясенно расширила глаза и сказала:
– Откуда ты знаешь?"
– Я встретила отца и твою мать во Франции. Я собственными ушами слышала, что ты убила мою мать!"
Ся Мо слегка улыбнулась:
– Теперь, когда ты это знаешь, позволь мне сказать тебе правду! Вот именно! Я сделала это! Ну и что? Какие у тебя есть доказательства?"
Ся Вэйвэй с яростью ударила Ся Мо по лицу.
Ся Мо выплюнула полный рот крови и ухмыльнулась:
– Она заслуживала смерти! Я хотела видеть ее своей матерью, но она всегда благоволила тебе! Она не позволила мне выйти за Чеджу, так что я просто убила её!"
Бай Янь не любила Ся Мо. Ся Мо долго считала, что причина в том, что после того, как мать её родила, она не могла встать с постели и снова ходить, пока однажды отец не отвел ее на встречу с биологической матерью. Как та жадная до денег и безмозглая женщина могла быть ее матерью?
Она думала про себя, что все еще будет считать Бай Янь своей единственной матерью, пока она позволит ей выйти замуж за Ло Чеджу. Но в больнице Бай Янь заявила, что ненавидит Ся Мо, не говоря уже о том, чтобы дать ей какие-то акции!
При мысли об этом Ся Мо заскрежетала зубами от ненависти:
– Она не отдала мне свои акции. Поэтому я решила забрать их своими руками! Кроме того, она была настолько глупа, что оставила большую часть акций тебе. Как мог наш отец принять это? Значит, ему придется строить козни против ее драгоценной дочери. Знаешь, только когда ты развелась с Чеджу и умерла, наш отец смог унаследовать твои акции"
Услышав это, Ся Вэйвэй пришла в ужас, ее сердце сильно сжалось, и она начала тяжело хватать ртом воздух. Линь Юй бросился к ней и нажал на несколько акупунктурных точек, прежде чем он забрал Шэншэн и отступил к двери, став ждать там.
– Как ты убила мою мать?"
Ся Мо самодовольно посмотрела на нее и ответила:
– Я не убивала твою мать. Ты это сделала! Твоя одежда была пропитана тем, что могло вызвать у нее аллергические реакции. Кстати, на самом деле это была идея нашего отца"
Каждый раз, когда Ся Вэйвэй навещала мать в больнице, она причесывала ее, приводила в порядок одежду, кормила и даже делала ей массаж. Бай Янь тоже позволила бы Ся Вэйвэй лежать в ее объятиях, когда они долго разговаривали. Именно потому, что она знала это, Ся Мо испортила одежду Ся Вэйвэй. У Бай Янь действительно была очень сильная аллергия.
Значит, все это организовал их отец...
Лицо Ся Вэйвэй побагровело, руки сжались, ногти впились в ладони.
Это правда её вина...
Прощание с господином Ло Глава 43 Ты Все Еще Любишь Его?
После того, как Ся Вэйвэй вернулась, она заперлась в комнате и не выходила.
Она заперлась в темной комнате, что было ее обычным занятием во время предыдущих психических срывов, как будто она могла чувствовать себя немного безопаснее, делая это.
Ся Вэйвэй была озадачена отношениями между ее родителями. Ее мать была вежлива с отцом, хотя и не пылка, в то время как отец был чрезвычайно щепетилен и внимателен к ее матери. В какой-то момент она начала тосковать по долгой и устойчивой любви, потому что видела как ее отец заботился о ее матери. Этот взгляд в глазах отца казался таким искренним, что его невозможно было подделать.
Но как мог ее отец завести незаконнорожденную дочь? Может быть, потому, что ее мать не могла вынести его предательства, она и отдала все свои акции дочери? Но это ее отец поступил неправильно, почему он организовал смерть ее матери, чтобы получить ее акции, а также стал так безжалостен к ней?
Ло Чеджу открыл дверь и подошел к Ся Вэйвэй, прежде чем сесть на землю и обнять ее.
– Не волнуйся. Я попросил Чу Ю проверить больничные записи. Даже если мы не найдем никаких улик, я сделаю так, что жизнь Ся Мо превратится в сущий ад"
На этот раз Ся Вэйвэй не оттолкнула его. При мысли о том, что Ся Мо рассказала ей раньше, она схватила его за рубашку, ее эмоции, которые так долго подавлялись, наконец вырвались наружу рыдающим голосом она произнесла:
– Но почему? Почему он так поступил с моей матерью? Почему он так поступил со мной?"
Положив подбородок ей на макушку, он слегка усилил хватку:
– Ся Чжэнъянь так просто не отделается!"
Ее слезы катились намочили его рубашку:
– А как насчет тебя? Почему ты мне ничего не сказал? Почему ты так со мной обошелся?"
В конечном счете, он не любил ее и не доверял ей. Даже если то, что случилось раньше, было недоразумением, незабываемое горе не могло быть стерто так легко. Как только она узнала правду, Ся Вэйвэй решила оставить свою ненависть позади, но она также не будет любить его.
Не отвечая на ее измученный взгляд, Ло Чеджу нежно поцеловал ее между бровей после того, как Ся Вэйвэй выплакалась и уснула.
Он никогда не отпустит ее!
На следующий день, Ло Чеджу остался с Шэншэн. Ся Вэйвэй стала меньше волноваться, потому что ей только что позвонил Янь Шаосюань. Он вернулся домой, но не застал Ся Вэйвэй и Шэншэн в их квартире.
Ся Вэйвэй немедленно бросилась туда, но без всякой причины избегала встречаться взглядом с Янь Шаосюанем, сидящим в гостиной.
– Вэйвэй, ты уже встретилась с Ло Чеджу. Ты и Шэншен теперь живете с ним" Вместо того чтобы задать вопрос, он сказал утвердительно.
– Я ... я видела Ся Мо"
При виде неловкого выражения лица Ся Вэйвэй, Янь Шаосюань был почти ошеломлен сильным чувством беспомощности. Неважно, что и как много он сделал для нее, это было ничто по сравнению с тем, что она провела несколько дней с Ло Чеджу.
– Вэйвэй, ты все еще любишь его?"
Ся Вэйвэй хотела было объяснить, но была застигнута врасплох этим вопросом. Она хотела сказать "нет", но просто не могла произнести это слово.
Ян Шаосюань самоуничижительно улыбнулся:
– Я хотел предложить тебе кольцо, но не думаю, что ты хочешь его"
– Нет! Шаосюань, я... " Она не собиралась нарушать свое обещание, и она не могла снова подвести Шаосюаня. С этими мыслями ей все еще было трудно ясно объясниться, и ей пришлось опустить голову с угрызениями совести.
Когда перед ней возникла тень, она была вынуждена поднять глаза и увидеть нежные глаза Янь Шаосюаня, полные нежелания, отчаяния и чего-то страшного и нечитаемого. Ян Шаосюань приподнял её подбородок и хотел поцеловать её.
– Нет! Шаосюань!"
Ся Вэйвэй инстинктивно оттолкнула его. Он упал на землю, так как совсем не собирался давить на нее.
– Шаосюань, с тобой все в порядке? Извини! Я..." Она не осмеливалась смотреть ему в глаза, потому что ее слова не имели значения.
– Вэйвэй, ты можешь обмануть себя, но не меня. Ты не сможешь оттолкнуть его, но сможешь оттолкнуть меня без колебаний" Ян Шаосюань горько усмехнулся. Он не мог этого вынести! Но как он мог заставить себя заставить ее?
– Вэйвэй, я буду ждать тебя!"
Прощание с господином Ло Глава 44 Её Одержимость
В тот момент, когда Ся Вэйвэй вернулась на виллу, она увидела мрачного Ло Чеджу.
Он спросил ее:
– Где ты была?"
После встречи с Ян Шаосюанем, Ся Вэйвэй размышляла над всем, что он сделал для нее, в то время как, наоборот, она ранила его из-за Ло Чеджу. Поэтому она не хотела видеть Ло Чеджу и игнорировала его вопрос.
– Ты встречалась с Ян Шаосюанем? Что он сказал тебе?
Ся Вэйвэй ответила ему еще более холодным тоном, чем Ло Чеджу:
– Это не твое дело! Ты не имеешь права обвинять его!"
Видя, как она защищает Ян Шаосюаня, лицо Ло Чеджу стало ужасно бледным.
Он мог терпеть ее равнодушие, но не мог терпеть, что она защищала другого человека, особенно когда этим человеком был Ян Шаосюань.
– Ты влюблена в него?"
Ся Вэйвэй совсем не испугалась:
– Да! Разве я не могу его любить? Я была бы мертва, если бы не он! Он пожертвовал всем, для меня! Я обещала выйти за него замуж!"
– Как ты смеешь! Я могу уничтожить группу Ян и убить его прямо сейчас!"
– Ло Чеджу! Что еще ты можешь сделать, кроме как принуждать меня?"
Она не могла позволить Шаосюаню снова пострадать из-за нее! Она должна ему слишком много!
– Я не буду прикасаться к нему, пока ты будешь послушной"
– Ло Чеджу" Ся Вэйвэй пришла в уныние и продолжила:
– Чеджу, пожалуйста, позволь нам уйти! Я могу ошибиться в том, что произошло раньше, но эти страдания уже исчерпали меня. Я не хочу больше любить тебя. Если бы я была вынуждена остаться на твоей стороне, это только напомнило бы мне о тех болезненных воспоминаниях. Давай разведёмся? Ты - биологический отец Шэншэн, и я обещаю не препятствовать вашему воссоединению. Ты согласен?"
– Что если я скажу, что люблю тебя?" Ло Чеджу пристально смотрел на неё.
Она вздохнула и посмотрела ему в глаза:
– Безответная любовь может привести только к несчастному случаю. Неужели мой пример 4-х летней давности не служит доказательством? Всё в прошлом"
– Итак, ты все еще любишь меня, верно? Ты просто не можешь отпустить то, что произошло четыре года назад. Вейвэй, ты не можешь меня обмануть. Если бы ты не любила меня, ты бы не родила Шеншен, не говоря уже о том, чтобы прекратить наш разговор под предлогом событий 4-х летней давности"
Ло Чеджу перешёл прямо к сути дела. Ся Вэйвэй не могла опровергнуть его аргумент.
Да, она любила Ло Чеджу. Но если бы он любил ее четыре года назад, как он мог наблюдать, как их первенец умирает? Почему он не остановил Ся Мо и ее отца? Почему он заставил ее развестись с ним? Разве влюбленные не должны быть честными друг с другом и сталкиваться со всем вместе?
Склонив взгляд, Ся Вэйвэй уклонилась от решающего момента и сказала ему:
– В общем, мы уезжаем, что бы ты ни говорил"
– Я прописал тебя и Шэншэн здесь. Сегодня она пошла в садик"
То, что он сделал, отрезало все ее пути отступления. Имея престиж семьи Ло в городе, Ся Вэйвэй не могла уехать одна, если не обратится за помощью к Ян Шаосюаню. Но Ло Чеджу также был полностью осведомлен об этом, поэтому он позаботился о том, чтобы его приспешники следили за Группой Ян.
– Тебе не стоит просить Ян Шаосюаня о помощи. Я сомневаюсь, что он справится с последствиями.
Ся Вэйвэй не знала, что делать с его властными действиями, но, безусловно, не осмеливалась снова связываться с Ян Шаосюанем.
Прощание с господином Ло Глава 45 Этот Ребенок Был Еще Жив.
Шеншен любила ходить в садик и заводить новых друзей. Каждый день, когда она приходила домой, она прыгала в объятия Ло Чеджу, рассказывая ему о том, что произошло днем. Она также начала становиться все более капризной и бодрой из-за снисходительности Ло Чеджу.
Ся Вэйвэй иногда беспокоилась, но Ло Чеджу, держа в руках Шэншэн, воспринимал это как должное и говорил:
– Моя дочь, без сомнения, принцесса Цзиньчэна(название города).
Они часто не могли прийти к согласию, как воспитывать Шэншэн. Из-за этого Ся Вейвей была ещё решительней настроена уйти.
– Ся Вэйвэй, это Чу Ю. Ты можешь прийти в больницу?" Не дожидаясь ее ответа, он повесил трубку.
'Зачем Чу Ю звать меня? Он нашел доказательства смерти моей матери?'
Когда она прибыла в больницу, Чу Ю немедленно спросил ее:
– Я слышал, что ты не хочешь оставаться с Чеджу"
Все еще тяжело дыша, Ся Вэйвэй сразу поняла, что то, что он собирался сказать, не имеет ничего общего с ее матерью.
– Вы ещё один его менеджер?"
Чу Ю съёжившись, ответил:
– Мне не так скучно. Но я думаю, что тебе нужно знать одну вещь" Он пошел вперед и дал ей знак следовать за ним.
Они достаточно долго шли, Ся Вэйвэй нетерпеливо спросила:
– Что ты хочешь мне показать?"
Чу Ю остановился. Ся Вэйвэй догнала его и снова спросила:
– Какого черта ты хочешь мне показать…"
Внезапно она потеряла дар речи и не смогла продолжить. Перед ее глазами находилась палата интенсивной терапии с огромным стеклянным окном. Стоя, как бревно, совершенно замерзшее, Ся Вэйвэй в оцепенении уставилась на палату. В палате Ло Чеджу лежал на кровати с закрытыми глазами, с трубкой, вставленной в сердце, а другой, по-видимому, в его затылок. Более того, врач вставлял иглу в кожу головы, похоже, что он что-то извлекает.
Рядом с ним лежал миниатюрный Ло Чеджу, очень худой и слабый, а его кожа была болезненно белой. На нем была кислородная маска, и все его тело было заполнено множеством трубок, больших и маленьких.
Ся Вэйвэй сразу поняла, что он - ее ребенок! Цзиннянь! Ло Цзиннянь! Бедный ребенок, который, как она думала, был убит Ся Мо!
Он был еще жив!
Слезы сразу же потекли из глаз Ся Вэйвэй. Она уставилась на этого ребенка, не моргая, а затем наклонилась и начала задыхаться от рыданий.
– Я тоже ничего не знал до недавнего времени. Четыре года назад, когда Чеджу поспешил в больницу, было уже слишком поздно. Он должен был относиться к тебе таким образом, чтобы избежать подозрений Ся Мо, тогда он тайно перевез ребенка, который изо всех сил хватался за последнюю ниточку жизни. Однако, будучи разбитым о землю новорожденному младенцу был поставлен диагноз "мертвый мозг". Чеджу нанял первоклассных врачей, но они сказали ему, что проводить краниотомию у младенца слишком опасно, потому что он вряд ли сможет её пережить. Все эти годы Чеджу приезжал сюда каждый понедельник, чтобы принимать осмотры, сдавать костный мозг, мыть и массажировать ребенка, чтобы убедиться, что кости ребенка и его физический механизм могут нормально расти, и он сможет пройти операцию, которая должна состояться сегодня.
Ся Вэйвэй прижалась к окну и смотрела на ребенка. Она боялась представить, сколько боли перенёс ее ребенок.
Чу Ю продолжил:
– То, что ты тогда перенесла, было действительно виной Чеджу, но ты должна знать, что, воспитываясь в семье Ло, он гордится собой. Он казался безжалостным, но он был просто зол на тебя. Ты была подозреваемой в смерти его матери. Ты всегда говорила, что ты и Чеджу друзья детства, но ты забыла, что настоящие друзья детства, это ты и Ян Шаосюань, не так ли? Кроме того, те фотографии, которые Ся Мо сделала намеренно. Ты знаешь, Чеджу ревновал, но отказался признать это из-за своего характера.
– Когда тебя заставили сдать кровь для Ся Мо, Чеджу был против. Это твой отец и Ся Мо заплатили тому доктору, который ослушался Чеджу, но доктор не осмелился позволить тебе умереть, поэтому он покалечил тебя. Я не думаю, что мне нужно говорить, как умер тот доктор. Ты видела Ся Мо. Твой отец тоже был загнан в угол Чеджу. Его хорошие дни сочтены.
То, что сказал Чу Ю, обращалось именно к одержимости в ее сердце. Она, наконец, все знала. Она не могла перестать плакать, и с красными и опухшими глазами она хотела только броситься в палату и крепко обнять этих двоих.
– Ло Чеджу, я прощаю тебя!"
Однако и эмоциональная Ся Вэйвэй, и Чу Ю не смогли заметить, как кто-то в белой одежде мимолетно проходит за угол.
Прощание с господином Ло Глава 46 Это Всё Твоя Вина!
Ся Вэйвэй не выходила из больницы и все время сидела в ожидании. Когда Ло Чеджу и ребенка вывезли из палаты в операционную, она сразу же пошла к ребенку, но у нее не хватило смелости дотронуться до своего ребенка дрожащими руками, опасаясь, что это всего лишь сон , в конце концов, она могла только шептать ему:
– Малыш, маме очень жаль"
Затем она подошла к Ло Чеджу, одной рукой она взяла его руку, а другой коснулась его строгих глаз и бровей, прежде чем опустить голову, чтобы поцеловать его в губы.
– Чеджу, пожалуйста, выздоравливай. Когда ты проснешься, наша семья будет вместе навсегда"
Ся Вэйвэй изменилась. Ло Чеджу заметил это, как только очнулся после операции. Ее глаза больше не были холодными, и она даже взяла на себя инициативу подойти к нему и взять его за руки, спрашивая:
– Хочешь немного супа?"
Ся Вэйвэй собиралась покормить его, но Ло Чеджу уставился на нее, не двигаясь вообще.
Она нежно улыбнулась и сказала:
– Я узнала все от Чу Ю. Чеджу, спасибо тебе за все, что ты сделал для нашего ребенка"
Это было именно то, что он ждал так долго. Этот день наконец настал!
Ло Чеджу держал ее за руки, взгляд в его глазах становился все более ласковым.
Внезапно зазвонил телефон. Ся Вэйвэй достала свой телефон и ответила на звонок.
– Ся Вэйвэй, это я. Твой маленький ублюдок в моих руках. Если ты не хочешь, чтобы он умер, приходи! Помни, не думай устраивать какие-то фокусы!" Это была Ся Мо...
Тем временем Ло Чеджу также получил телефонный звонок от Чу Ю:
– Чеджу, Ся Мо похитила твоего ребенка. Он только что перенёс операцию, если что-нибудь случится, я боюсь…"
– Я не могу допустить, чтобы что-то случилось с моим Цзиннянем! Я должна увидеть ее!" Все еще держа телефон, Ся Вэйвэй почувствовала ледяной холод и панику в сердце.
– Не паникуй"
Когда они вышли, он сказал Чу Ю:
– Действуй по ситуации"
Когда они прибыли в дом Ся, им сказали, что Ло Цзинняня подвесили вверх ногами на лестнице второго этажа. Веревка была слабо закреплена, и не продержалась бы долго.
– Ся Мо! Оставь моего ребенка в покое!" Сердце Ся Вейвей было готово остановиться
'Что делать, если веревка не выдержит?' Подумала она, будучи в ужасе.
– Хах! Ся Вэйвэй, ты боишься? Мы только начинаем!"
Ло Чеджу позволил Ся Вейвей опереться на его грудь, прежде чем спросить Ся Мо:
– Как ты сбежала?"
Ся Мо скрипнула зубами в ненависти:
– Если бы эта сука не соблазнила тебя, мне не пришлось бы отдавать себя этим двум сторожевым собакам! Любой, кто навредил мне, должен умереть! Я собираюсь убить этого маленького ублюдка и превратить жизнь Ся Вэйвэй в настоящий ад!" Ей пришлось соблазнить двух телохранителей и убить их в процессе! Это была Ся Вэйвэй, которая толкнула ее в такое тяжелое положение. Она должна отомстить!
Ся Вэйвэй не ожидала, что Ся Мо может быть такой навязчивой и сумасшедшей.
– Ты отвратительна!" Сказал Ло Чеджу.
– Ло Чеджу! Ты будешь сожалеть об этом! Я подхожу тебе больше, чем кто либо ещё!"
– Ты убила мою маму?"
Ся Вэйвэй удивленно посмотрела на Ло Чеджу. Она не могла в это поверить! Тетя Лань была убита Ся Мо?
Прислонившись к костылям, Ся Мо рассмеялась еще безумнее:
– Так и есть! Ее и Бай Янь, убила я! Я умоляла ее дать мне возможность посоревноваться с Ся Вэйвэй, но как она посмела смотреть на меня свысока? Она сказала, что у меня нет чувства стыда, как и у моей родной матери! Как она могла отказаться дать мне шанс, если бы Бай Янь не сказал ей, что я не ее биологическая дочь? Она даже сказала, что я не могу сравниться с Ся Вэйвэй! Я позволила ей последовать за Бай Янь и гнить в аду!"
Ся Мо бросила злой взгляд на Ся Вэйвей, чье лицо было ужасно бледным, и продолжила:
– Ты ничто иное, как катастрофа! Если бы ты не любила Чеджу, если бы ты не вырвала его у меня, твоя мать не была бы убита, и тетя Лань, которая любила тебя, тоже не умерла бы! И не было бы этого маленького ублюдка! Это всё твоя вина!"
Прощание с господином Ло Глава 47 Ся Мо, Ты Роешь Себе Могилу!
Время шло, а они все еще находились в тупике. Ся Вэйвэй постоянно смотрела на своего ребенка, крайне обеспокоенная.
'Даже если веревка не будет ослаблена, он умрет от застоя мозга!' Ся Вэйвэй не могла больше ждать.
Она оттолкнула Ло Чеджу и пошла вперед:
– Ся Мо, что я могу сделать, чтобы ты пощадила моего малыша?"
Ся Мо бросила нож к ее ногам:
– Если ты убьешь себя, я отпущу этого маленького ублюдка"
Ло Чеджу притянул Ся Вэйвэй, мрачным и леденящим душу взглядом он посмотрел на Ся Мо и сказал:
– Ся Мо, ты роешь себе могилу!"
– Ха-ха! Если я умру, то заберу с собой Ся Вэйвэй! Ся Вэйвэй, сделай это сейчас же! Мое терпение на исходе!"
– Чеджу" Ся Вэйвэй наклонилась и подняла нож, затем преградила путь Ло Чеджу, который пытался вырвать у нее нож:
– Я не могу допустить, чтобы мой малыш снова получил травму!"
– Вэйвэй!"
Терпение Ся Мо было на исходе. Взаимодействие между этими двумя могло только заставить ее сойти с ума. Она настаивала:
– Поторопись! Даже не пытайся обмануть меня! Хотите верьте, хотите нет, я могу убить этого ублюдка прямо сейчас!" С этими словами она положила руку на веревочный узел, угрожая им.
Ся Вэйвэй испугалась, и поспешно ответила:
– Я убью себя! Пожалуйста, не трогай моего ребенка! Затем она повернулась и посмотрела на Ло Чеджу, слезы катились по ее щекам.
– Чеджу, если бы не недоразумения четырехлетней давности, возможно, наша семья осталась бы вместе. Прости меня! Ты снова потеряешь меня. Пожалуйста, позаботься о Цзинняне и Шэншэн"
После этого она сразу же взяла нож, чтобы перерезать себе горло, но Ло Чеджу схватил его голыми руками. Через секунду по его рукам потекла кровь:
– Я же сказал, что никогда тебя не отпущу!"
Затем он повернулся к Ся Мо:
– Ся Мо! Если ты отпустишь моего сына, я обещаю, что забуду всё то, что ты сделала, и отправлю тебя лечиться за границу, обеспечив большой суммой денег"
Когда Ся Мо увидела кровь, в ее глазах промелькнуло возбуждение, и она инстинктивно высунула язык, чтобы облизать губы. Ей было все равно, что обещал ей Ло Чеджу. При мысли, что кровь хлынет из шеи Ся Вэйвэй, она стала более нетерпеливой:
– Прекрати нести чушь! Мне ничего не нужно, кроме жизни Ся Вэйвэй! Похоже, вам двоим этот ублюдок совсем не нужен, так что не вините меня за это!" Ся Мо развязала узел.
Ся Вэйвэй в ужасе закричала.
В следующую секунду Ло Чеджу выбежал вперёд, ему удалось поймать ребенка!
Однако Ся Мо ждала этого момента! Ее план состоял в том, чтобы отвлечь Ло Чеджу, а затем убить Ся Вэйвэй!
В мгновение ока, несмотря на сильную боль в ногах, Ся Мо выхватила из рукава еще один нож и бросилась к Ся Вэйвэй. Ся Вэйвэй, конечно, не успела увернуться и могла только видеть острый нож, приближающийся к ней.
– Иди к черту! Крикнула Ся Мо с довольной улыбкой на лице.
Она ткнула ножом вперед, и кровь тут же брызнула ей в лицо.
– Вэйвэй!"
В тот момент, когда Ся Вэйвэй открыла глаза, она увидела Ян Шаосюаня, лежащего на земле и закрывающего руками живот.
– Янь Шаосюань! Почему?" Ся Мо упала на землю, ее одежда была испачкана кровью.
– Шаосюань!" Ся Вейвей находилась в шоковом состоянии. Она поспешно обняла его, кровь уже начала образовывать лужу на земле.
– Вэйвэй, с тобой все в порядке?" Спросил Ян Шаосюань, тяжело дыша.
Ся Вэйвэй со слезами на глазах покачала головой:
– Я в порядке. Пожалуйста, не трать свои силы на разговоры. С тобой тоже все будет в порядке!"
– Не плачь" Он погладил ее по лицу и сказал:
– Не извиняйся передо мной. Ты мне ничего не должна. Я больше ничего не хочу, кроме как... видеть тебя счастливой"
– Шаосюань! Пожалуйста, хватит! Я тебя умоляю! Я всё знаю. Это все моя вина. Мне так жаль!" На самом деле, Ян Шаосюань стал очень важным человеком в ее жизни. Если с ним что-нибудь случится, Ся Вэйвэй никогда себе этого не простит!
Ся Мо была права! Она была ничем иным как катастрофой.
Прощание с господином Ло Глава 48 Ты Действительно Хочешь Его Увидеть?
Чу Ю прибыл позже, и Янь Шаосюаня сразу же отправили в реанимацию. Ся Вэйвэй отказалась покинуть больницу и настояла на том, чтобы дождаться результата, поэтому Ло Чеджу сначала пошел разбираться с Ся Мо. Он очень хорошо понимал, что если Ян Шаосюань умрёт, у него и Ся Вэйвэй не будет шанса снова быть вместе.
На самом деле, недавно он исследовал ее жизнь за границей, так что он прекрасно понимал, насколько Ян Шаосюань был важен для нее.
Чу Ю кое-что понял, поэтому, прежде чем войти в операционную, он похлопал Ло Чеджу по плечу:
– Не волнуйся. Оставь его мне. Тебе нужно позаботиться о Цзинняне"
После, казалось бы, бесконечного течения времени Янь Шаосюань, наконец, был вне опасности, хотя все еще находился в коме. Ся Вэйвэй все это время жила в больнице, чтобы присматривать за ним и Цзиннянем. Ло Чеджу не жаловался.
Он спросил Чу Ю:
– Как у него дела?"
Чу Ю бросил взгляд на Янь Шаосюаня, прежде чем ответить Ло Чеджу:
– Он нуждается во внимательном уходе из-за чрезмерной потери крови. В общем, ему очень повезло."
Ло Чеджу фыркнул.
Чу Ю отвернулся и продолжил:
– Цзиннянь тоже поправляется. Это своего рода скрытое благословение, потому что теперь он начинает приходить в сознание. Но ты должен знать, что его интеллект все еще находится на уровне младенца"
Ло Чеджу кивнул. Наблюдая, как Ся Вэйвэй тщательно вытирает Янь Шаосюаня, он услышал дразнящий голос:
– Не ревнуешь?"
– Он спас Вэйвэй. Но после того, как он проснется, если он посмеет забрать Вэйвэй, с ним я буду более жестоким, чем с Ся Мо"
Чу Ю расхохотался. Он знал, что Ло Чеджу был очень раздражен:
– Я слышал, что ты поймал Ся Чжэнъяна. И он отказался признать вину. Не так ли?"
– Какая разница, признал он себя виновным или нет?" Ло Чеджу никогда не заботился о Ся Чжэнъяне, и у него было бесчисленное множество способов справиться с ним.
Но в конце концов, Ся Чжэнъянь был отцом Ся Вэйвэй, и он ждал, когда она примет решение.
– Чеджу, ты здесь"
Ло Чеджу вошел и, взяв ее за руки, мягко спросил:
– Ты устала?"
Ся Вэйвэй с улыбкой покачала головой. На самом деле, она знала, что Ло Чеджу ненавидел видеть ее так близко к Янь Шаосюаню, поэтому она была очень благодарна ему за терпимость в эти дни, это заставляло ее чувствовать, что она любима, обожаема и уважаема Ло Чеджу.
– Твой отец сейчас в тюрьме. Ты действительно хочешь его увидеть?"
После небольшой паузы. Ся Вэйвэй протянула руку, чтобы обнять его, полностью осознавая его добрые намерения:
– Чеджу, спасибо. Мне лично нужно задать ему несколько вопросов. После этого, пожалуйста, не беспокойся и делай то, что нужно"
Спокойно держа ее в своих объятиях, Ло Чеджу ответил:
– Я подумываю взять с собой Шэншен. Она его биологическая внучка, независимо от того, что он сделал. У нее должна быть возможность попрощаться с ним"
Ся Вэйвэй в изнеможении прошептала:
– Хорошо"
Ло Чеджу изменил позу, чтобы ей было удобнее лежать в его объятиях. Затем он нежно взял её за руку, прежде чем сказать ей тихим голосом, мягким и привлекательным:
– Просто поспи немного. Я буду здесь с тобой, хорошо?"
Он продолжил:
– Когда проснёшься, давай возьмем Шеншен, чтобы она увидела Цзинняна. Чу Ю сказал, что наш сын придет в сознание через несколько дней"
Ся Вэйвэй едва смогла открыть глаза и сонно ответила:
– Хм, Шэншэн будет в восторге…"
...
В тюрьме Ся Чжэнъян выглядел совершенно спокойным, но внутри он был крайне встревожен. Ло Чеджу не отпустит его так просто после того, как бросил в тюрьму. Во всем виновата эта идиотка Ся Мо! Именно она всё рассказала Ло Чеджу, но, к счастью, он был осторожен всю дорогу, так что они ничего не могли сделать с ним без доказательств!
– Папа! Помоги мне! Я не хочу здесь оставаться!" Раздался голос Ся Мо из соседней комнаты. Она умоляла его, не переставая колотить в дверь.
Ся Чжэнъянь нетерпеливо крикнул:
– Заткнись! У меня нет такой дочери, как ты! Ты такая же ничтожная, как и твоя мать! Ты никогда ничего не можешь сделать правильно!"
– Папа!" Ся Мо была потрясена. Хотя её отец был неравнодушен к Ся Вэйвэй с детства, она знала, что он просто притворялся, и он обожал ее саму больше всего.
'Он хочет сделать меня козлом отпущения? Как он может?'
Прощание с господином Ло Глава 49 Не Его Дочь
Ся Чжэнъянь нисколько не удивился, увидев Ся Вэйвэй. Как только он узнал, что она жива, он понял, что она придет к нему.
С другой стороны, Ся Вэйвэй была странно спокойна, когда снова встретила Ся Чжэнъяна.
Она спокойно оглядела отца с головы до ног. Она думала:
'Кто мог знать, что под его культурным обликом скрывается испорченное и злое сердце?'
– Так тебя учила твоя мать? Даже не поздоровалась с отцом?"
Как он посмел упомянуть о ее матери!
– Разве мы не разорвали наши отношения давным-давно?"
Ся Чжэнъянь холодно и презрительно посмотрел на нее:
– Какая злая тварь! Не уважаешь стариков. Убирайся отсюда! Твой вид мог только напомнить мне о твоей распутной матери!"
– Не смей клеветать на мою мать! Я пришла сюда сегодня, потому что хочу услышать лично от тебя, что это ТЫ позволил Ся Мо убить мою мать, и что это ТЫ нанял кого то убить меня!"
Ся Чжэнъянь расхохотался и сказал:
– Ты такая тупая! Я сделал это! Ну и что? Ты собираешься убить собственного отца?"
Ся Вэйвэй спросила его:
– Почему? Ты изменил моей матери, и у тебя была дочь от другой женщины. Ты ведь тоже хотел убить меня, чтобы получить мои акции, не так ли? Папа! Когда я была маленькой, ты был так нежен со мной и мамой. Неужели все это тоже было игрой?"
Взгляд Ся Чжэнъяна на мгновение смягчился, но вскоре после этого стал убийственным при мысли о чем-то другом:
– Не называй меня папой! Самое худшее, что я когда-либо делал, это то, что не смог тебя убить!"
Ся Вэйвэй была полностью подавлена горьким разочарованием. Она позвала полицейских снаружи, чтобы они привели Шэншэн, прежде чем сказать Ся Чжэнъяну:
– В этом случае мне больше нечего сказать. Я привезла сюда свою дочь, чтобы попрощаться с тобой, как в старые добрые времена"
Ся Чжэнъянь некоторое время смотрел на Шэншэн, а потом вдруг спросил:
– Она твоя и Янь Шаосюаня дочь?"
Шэншэн действительно немного походила на Янь Шаосюаня.
Прежде чем Ся Вэйвэй успела что-либо ответить, Ся Чжэнъянь громко рассмеялся и сказал:
– Ха-ха! Бай Янь! Карма-сука! Брат и сестра совершили инцест и родили ублюдка! Так тебе и надо!"
– Папа, о чем ты говоришь? Какие еще брат и сестра? Какая карма?"
Ся Чжэнъянь резко прекратил смеяться и бросил безжалостный взгляд на Ся Вэйвэй
– Я же сказал тебе, не называй меня папой! Ты мне не дочь! Ты незаконнорожденная дочь Бай Янь и Ян Мина!"
– Как это возможно!" Ся Вэйвэй вообще в это не верила!
– Этого не может быть! Как могли мама и отец Шаосюаня…"
– Хм! У них давным-давно был роман! Эта шлюха! Я так сильно любил ее! Как она могла изменить мне? Как она могла солгать мне? Даже позволила мне вырастить тебя!"
При виде Ся Вэйвэй, Ся Чжэнъянь инстинктивно вспоминал об унижении, которое принесла ему Бай Янь. Унижение, которое человек никогда не сможет вынести!
– Если бы она не пошутила, когда тебе было шесть лет, я бы и не заподозрил ничего. Итак, я тайно прошел тест на отцовство. Знаешь, что я нашел? Ха, ты не мой ребенок!"
Отношение Ся Чжэнъяна каким-то образом убедило Ся Вэйвэй. Правда, она больше походила на мать, а Ся Мо - на отца. Но Ся Вэйвэй никогда ничего не подозревала, потому что Ся Чжэнъянь был так добр к ней!
Нет! На самом деле он был добр к ней до шести лет. После этого она постепенно заметила, что отец стал более неравнодушен к ее сестре. Она ревновала и вела себя капризно, но Ся Чжэнъянь, неся ее на плечах, сказал, что, как старшая сестра, она должна уступить место младшей сестре, а мать, наоборот, благоволила ей.
Да, ее мать всегда была равнодушна к Ся Мо, что очень долго смущало ее, пока она не узнала, что Ся Мо не была биологической дочерью ее матери. Но ей и в голову не приходило, что она не дочь семьи Ся!
– Но ты и мама..." Она жила в семье Ся с детства. Она никогда не поверит, что ее мать может обманывать!
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– Хахаха! Бай Янь! Почему ты меня не любила и променяла на этого Ян Мина?! Ты, наверное, даже представить не могла, что твоя дочь окажется с сыном твоего любовника! Хахаха!"
Ся Чжэнъян засмеялся, и гнев, который подавлялся на протяжении многих лет, наконец был освобожден.
Ся Вэйвэй обняла Шэншэн, ее дочь в страхе сжалась в её объятиях, Ся Чжэнъян неправильно понял личность Шэншэн, но благодаря этому, у Ся Вейвей появилось много вопросов.
– Раз ты всё знал, почему же ты всё же присоединился к семье Бай?"
Лицо Ся Чжэнъяна стало уродливым:
– Тогда я действительно относился к Бай Янь искренне, но она отказывалась принимать меня! После того, как ты родилась, я думал, что она начала принимать меня из-за тебя. Я не ожидал, что она просто пыталась скрыть твою личность! Поскольку она была так беспощадна, не вини меня за жестокость!"
– Так ты решил ей отомстить и, закрутив роман с другой женщиной завёл ещё одну дочь, Ся Мо, верно?"
– Верно! Я даже угрожал ей твоей личностью, заставляя ее заявить, что Ся Мо её дочь!"
Ся Чжэнъян был просто обычным и амбициозным молодым человеком. Он влюбился в Бай Янь с первого взгляда и наладил контакт с её родителями. Он знал про отношения между Бай Янь и Ян Мином, но внезапно они перестали общаться друг с другом. Позже Ян Мин женился. Тогда родители Бай Янь спросили его, хочет ли он присоединиться к семье Бай, жениться на Бай Янь и унаследовать предприятие Бай.
Конечно, он был в восторге. Его не волновало безразличие Бай Янь в брачную ночь. Он думал, что после появление ребёнка, всё изменится. Вскоре Бай Янь забеременела и родила Ся Вэйвэй. Он отдал все свои силы на то, чтобы быть хорошим отцом, но вскоре всё же узнал, что Ся Вейвей вовсе не его дочь!
Он поговорил с Бай Янь и даже сказал, что, пока Бай Янь готова принять его, он не будет винить его и будет относиться к Ся Вэйвэй как к своей биологической дочери, но Бай Янь сказала:
– Ся Чжэнъян, я не люблю тебя, ты мне противен!"
Но её дочь была в его руках, поэтому он мог контролировать Бай Янь. Он Думал, что рано или поздно Бай Янь бы сдалась.
– Твоя мать - безжалостная и подлая женщина! И ты такая же! Мне бы хотелось узнать, знает ли Ло Чеджу, что у тебя есть ребенок от другого, и выбросит ли он тебя как мусор? Хахаха!"
Ся Вэйвэй сделала шаг назад, чтобы защитить Шэншэн, и спокойно сказала:
– Шэншэн - моя и Ло Чеджу дочь"
После этого она не стала на него смотреть и просто вышла, держа Шэншэн на руках. Из-за двери послышались неясные звуки и очень громкий крик, больше похожий на рёв.
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Ся Мо была приговорена к смерти, а Ся Чжэнъян был приговорен к пожизненному заключению. Ло Чеджу и Ся Вэйвэй сказали, что он сошел с ума. Вместо того, чтобы избавить его от страданий и убить, было бы лучше оставить его в живых наедине со своими грехами.
В суде Ся Мо была совершенно безумна после того, как услышала приговор, она начала кричать, что во всём виновата Ся Вэйвэй, и в конце концов её увели. Ся Чжэнъян глупо смеялся на протяжении всего процесса. Эти двое закончили довольно плачевно.
Когда Чу Ю сообщил, что Ян Шаосюань проснулся, Ся Вэйвэй отправилась в больницу. Она должна сообщить ему очень важные новости.
Выслушав, Ян Шаосюань неохотно улыбнулся:
– Вэйвэй, ты пытаешься заставить меня почувствовать себя лучше, поэтому ты придумала всё это, чтобы отвергнуть меня?"
Когда он проснулся, ему сказали, что его любимым человеком оказалась его сводная сестра. Как он мог это принять? Даже если это было правдой, он не верил в это.
Ся Вэйвэй перестала говорить, и ее настроение было довольно сложным.
Ей не нужно было ничего говорить, Ся Вэйвэй знала, что Ян Шаосюань уже поверил ей.
– Вейвей, ты наверное устала. Я хочу побыть наедине с собой" Ян Шаосюань перестал смотреть на нее, никто не знал, что он сейчас чувствует.
В течение следующих нескольких дней Ся Вэйвэй не посещала Ян Шаосюаня и не видела его печальный взгляд.
После выписки Ян Шаосюань взял на себя инициативу и пришел к ней, приведя с собой гостя.
Ся Вэйвэй открыла дверь, её взгляд упал на мужчину средних лет. В отличие от элегантного темперамента Ся Чжэнъяна, он выглядел жестче.
Это Ян Мин, и это ее ... биологический отец.
Ресницы Ся Вэйвэй дрожали.
– Вэйвэй, ты не собираешься пригласить нас?" Ян Шаосюань улыбнулся, словно ничего и не было, так, как будто всё остальное уже в прошлом.
Ся Вэйвэй молча провела их в гостиную и пошла наливать чай. Вскоре Ло Чеджу спустился вниз. Увидев эту сену, он просто поднял брови. Затем он сел рядом с Ся Вэйвэй и взяла ее за дрожащие и холодные руки.
– Господин Ян приехал сюда, чтобы поговорить с Вэйвэй?"
Ян Мин узнал от Ян Шаосюаня, что Ся Вэйвэй оказалась его дочерью, он до сих пор не знал, что сказать. У него не было хорошего впечатления о Ло Чеджу. Конечно, он знал, что его дочь страдала из-за него последние несколько лет.
Поэтому он просто пил чай и не отвечал, Ян Шаосюань сказал:
– Ло Чеджу, Вэйвэй - часть нашей семьи Ян. Сегодня я пришел с отцом, чтобы выразить свое отношение, даже если Вэйвэй не сможет быстро принять семью Ян, семья Ян в любом случае окажет ей поддержку, и, если она захочет, мы можем забрать ее в любое время!"
Это провокация?
– Ты быстро стал похож на старшего брата"
Выражение лица Яна Шаосюаня застыло, Ся Вэйвэй больше не могла этого видеть:
– Шаосюань, я знаю, что это для моего блага, и ... мистер Ян" Она подняла голову:
– Что касается семьи Ян, извините ..."
– Дитя" Прервал ее Ян Мин:
– Я знаю, что тебе трудно это принять, я просто пришел рассказать тебе обо мне и твоей матери"
– В то время мы с твоей мамой были влюблены друг в друга, тогда мы были очень счастливы, но позже твоя мама порвала со мной из-за какого-то недоразумения. Я встретился с ней до того, как она вышла замуж за Ся Чжэнъяня. Тогда твоя мама не стала слушать мои объяснения. Позже, когда я узнал, что она беременна, я пытался с ней связаться, но всё было тщетно. Я думал, что у нее все хорошо. Твоя мама та единственная, которую я любил всё свою жизнь.
– Ся Чжэнъян всё же осмелился навредить Яньянь! Я хотел убить его!" Глаза Ян Мина сверкали алым, он еле сдерживался, чтобы не ударить кулаком по столу. Он боялся напугать свою дочь.
Ся Вейвей смотрела в пол. Хотя Ся Чжэнъян не был ее отцом, он действительно играл роль отца в её взрослении.
Ян Мин увидел ее дискомфорт:
– Я просто пришёл к тебе, независимо от того, примешь ты меня или нет, семья Ян будет рядом с тобой. Не отказывайся, я не буду смотреть, как над моей дочерью снова издевается семья Ло!"
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Ся Вейвей приняла добрые намеренья своего биологического отца и искренне сказала:
– Спасибо!" Не было больше нужды отказываться от его доброты.
В конце концов, Ян Мин увидел двух детей, Шэншэн была как всегда энергична, а Цзиннянь был послушным и хорошо воспитанным тихоней. Когда Ян Мин услышал, как Ся Вэйвэй попросила своих деток назвать его дедушкой, он был удивлен и взволнован, это показывало, что Ся Вэйвэй признала его ее отцом.
Уходя, Ян Шаосюань внезапно обнял Ся Вэйвэй, как будто он вложил все свои невыраженные чувства в это объятие, так сильно, так...
– Вейвей, помни, у тебя есть семья, которая в любое время готова помочь тебе!
Глаза Ся Вэйвэй покраснели, и она крепко обняла его:
– Хорошо! Спасибо… брат!"
Провожая их к машине, Ло Чеджу ещё раз заверил Ян Мина в том, что Вейвей будет счастлива.
После того, как машина уехала, Ся Вэйвэй обняла Ло Чеджу:
– Я эгоистка? Я так многим обязана Шаосюаню, но я почувствовала облегчение, узнав, что он мой брат. Я люблю тебя! Я не хочу с тобой расставаться! Но мне его так жаль! Я ему обязана жизнью! Ему, должно быть, очень больно!"
Ло Чеджу поцеловал и вытер её слезы:
– Вейвей, не вини себя, это всё моя вина, если бы я раньше сказал, что люблю тебя, всего этого не было бы! Это из-за меня ты винишь себя! Не вини себя! Что бы ты не была должна ему, я верну этот долг. Просто позволь мне сделать тебя счастливой"
В машине Ян Мин спросил Яна Шаосюаня:
– Почему ты не хотел, чтобы я сказал Вейвей правду?"
– Вэйвэй очень любит его. Если она узнает правду, она будет со мной против своей воли. Я не хочу, чтобы она была несчастна. Папа, спасибо, что ничего не сказал!"
Ян Мин посмотрел на Ян Шаосюаня и вздохнул.
Тогда он должен был оказать услугу своему другу, и его друг попросил Ян Мина взять в жёны его сестру, которая была серьезно больна.
Из-за болезни, его жена была настолько подавлена, что усыновила ребенка, который выглядел очень похожим на Ян Мина - Ян Шаосюаня.
Когда Ян Шаосюань сказал ему, что Вэйвэй была его дочерью и просил не рассказывать всей правды, Ян Мин также доверился жизненному опыту Ян Шаосюаня и обещал молчать.
'Я не ожидал, что этот ребенок будет таким глупым!'
Ян Шаосюань, казалось, мог видеть, как маленькая Вэйвэй сладко ему улыбается и говорит:
– Брат Шаосюань, ты вырастешь, чтобы стать женихом Вэйвэй?"
'Я буду молча охранять ее как старший брат. Может быть, это другой вид счастья?'
Вейвей, мое самое большое счастье - видеть тебя счастливой!
Конец!
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